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Hiszek egy Istenben, hiszek egy hazában, 
Hiszek egy isteni örök igazságban, 
Hiszek Magyarország feltámadásában; 

- Ámen. 

Csendőr az apróhirdelésben. 
Sok embernek, főleg az asszonyoknak egyik 

kedves vasárnapI szórakozása ,az aprohirdetések 
böngészése. Kerül bennük a használt bútol'tól a 
szerelemig mmden. Jj 'elvonul a mai élet az apró­
hirdetések tükrében leplezetlenül, csak olvasni 
kell tudni a sorqk között s érteni kell ennek a ki­
rakatnak a különleges nyelvét. Néha még nekünk, 
csendőröknek való is akad, mint ahogy nemrégi­
ben ezt az apróhirdetést olvastuk: 

,,}i'eltélen jóerkölcsű not keresek feleségul, 
mert mint magyal' királyi csendőr, másképpen 
nem nősülhetek. Nyugodt megélhetésünket nyug­
díjképes állásom és húszholdas földbirtokom, há­
zam jövedelmei biztosítják. Teljes című választ 
"Harmincnégyéves vagyok" jeligére a főkiadóba." 

Ahá! - csettint erre egyet a tájékozott olvasó­
böngésző, hát te is fiam Hrutus '?! Ez már ritka 
csemege, ezt meg kell rágcsálni, meg kell forgatni 
a szájban, ki kell szopogatni a zamat ját s még ké ­
rődzeni is érdemes rajta. ' Hát az a híres, délceg, 
leányszíveket mámorító magyar csendőr is a fő­
városi lap aprókirakatában keres. magának élettár­
sa~'1 Hej, bizony romlanak az idők, kopnak a régi 
bálványok, megfakult bizonyos hojtok csillogása, 
hiába no, nem vág úgy a bajusz, mint valaha! 

N e értsük félre a dolgot: általában nem lá­
tunk benne semmi különöset, ha emberek apróhir­
detésekben keresnek feleséget és fél'jet. Általában! 
Mint ahogy sok mindent nem találunk általában 
különösnek olyasmit, ami azért nekünk csendőrök­
nek mégsem való. Elhisszük, hogy sok ember ta­
lált már jó élettársat ezen az úton, de minden­
kinek el kell ismernie, hogyaházasságkötésnek 
mégis más a társadalmilag bevett, elismert, úgy­
nevezett szolid formája. Ha a mai társadalmi fel­
fogásról keresztmetszetet csinálunk, semmiesetre 
sem látjuk meg benne az apróhirdetéses házasság­
kötést, ez csak egészen szűk kör különleges, a meg­
szokottól nagyon is eltérő megoldási módja. 

Mert megoldás ez tulajdonképpen. Mint aho­
gyan üzletet kell alapítani, hivatalt keresni a ke­
nyérért, éppen úgy meg kell oldani a házasságot 
is. Van ebben valami abból a felfogásból, amelyik 
a házasságot az élet félig-meddig kényelmetlen, de 
elkerülhetetlen elintézendőjének tekinti, mint egy 
cipővásárJást. Józan észnek nevezik, ami egyes 

embereket a házasságkötésnek ebben a módjában 
vezet. Osszeadás-kivonás, hozzákalkulálva egye­
bekben a jószerencsét és kész a lakzi. Kivételek 
persze itf is vannak. De hogya falun eltemetett 
emberek másként nem jutnak házastárshoz, azt 
senki ne mesélje. Eltemetve sehol senki nincs, az 
ember legfeljebb önmagában temetkezhetik el. S 
különösen a csendőr annyit jön -megy, annyi köz­
ségben megfordul, elvetődik a vá.roshelyre, az em­
berek annyi fajtáját ismeri meg, annyi leány bot ­
lik az útjába, hogy mamlasznak kell lennie, ha 
mindezeken felül még apróhircletésre is szüksége 
van ahhoz, hogy oltár elé kerüljön. Férfiasság 
tekintetében csendőrnél határozottan szegénységi 
bizonyítvány-íze van az ilyen S. O. S. kiáltásnak: 
halljátok lányok, magyar királyi csendőr vagyok, 
hát senki se jön hozzám feleségül ~ Fényképes 
ajánlatokat is elfogadok már, csak jelentkezzék 
valaki s fizetem a válaszbélyeget is hozzá. 

Elhisszük ismeretlen apróhirclető bajtársunk­
nak, hogy garmadával kapta a levelet. Hogyne! 
Magyar királyi csendőr, nyugdíjas állás és a tete­
jibe húszholdas földbirtok. Felneszelnek erre a 
lányok, özvegyek és elváltak. Csakhogy felneszeJ­
nek rá kalandorok is) ami nőben sem ritkaság. A 
világ legtermészetesebb dolga, hogy feltétlen jó­
erkölcsűeknek vallják magukat, pontosan, ahogy 
az apróhirdető csendőr óhajtja. Szerencsére ott 
van még gátnak a kivizsgálás, különben nem álla­
nánk jót érte, hogy alaposan rá ne fizessen erre a 
hírlapi kiruccanás ám valószínűleg jóhiszemű, Je 
túlságosan tájékozatlan bajtársunk, aki a fogal­
mazással is hadilábon áll, mert hirdetése szerint 
csak a hivatása követeli meg a feltétlen jó erköl-­
csöket, ő maga különben nem firtatná ezt a kényes 
pontot. Legalább is így magyarázhatják a rossz ­
májúak, ha tehát már hirdet valaki, rágja meg 
jobban a cer:uzát. 

De hát csendőr inkább csak ne hirdessen. 
Gondoljuk meg: mégsem egyenruhához szabott 
módja ez az udvarlásnak, szerelmeskedésnek, hát 
még mennyire nem módja az élettársválasztásnak. 
Egyenruhában számolni kell azzal, hogy bennün ­
ket más mértékkel mérnek az emberek. Ami más ­
nál egészen rendjén való és a- legtermészetesebb, 
az nálunk már feltűnik. Sok mindennel vagyunk 
így s áll ez .az ujságokban, de főleg az ilyen hil'de­
tésekben való szereplésre is. 

Különben is furcsa, hogy amikor annyi csend­
őr a nősiilési engedélyt várja oly nehezen, akkol' 
egynek meg az a baja, hogy menyasszonyt nem 
tud keríteni magának. Hát nem tréfás dolog ez 
még nekünk csendőröknek is~ 
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A csendőr szolgálati fellépéséről. 
írta: MAJOROS ISTVÁN őrnagy. 

Az utasításunk meghatározza, hogy a szolgá­
latilag fellépő csendőr egyes esetekben milyen ma­
gatartást tanusítson: így határozottan előírja, mi 
a teendője a járőrnek bilincselésnél, kóbor cigány­
nyal, veszélyes gonosztevővel és felfegyverzett 
gonosztevővel szemben. Sőt utasításunk azt is meg­
mondja, hogy miként járjon el a csendőr akkor, 
mikor különös elővigyázat szükséges. Igy láthatjuk, 
hogy az utasításunk gondosan intézkedik a szolgá­
lati fellépés módozatairól, sőt azokat egyes esetek­
ben - éppen a cseI1dőr érdekében - határozott for­
mához is köti. Tehát a szolgálatilag fellépő csend­
őrt ért támadás és esetleges lefegyverzésnek oka 
csakis a csendőr felületességéből és elővigyázatlan­
ságából eredhet. 

A csendőr vagy járőr rendszerint ismeretlen 
emberrel szemben lép fel, így tehát az utasításunk 
azon rendelkezéseit, hogy gonosztevővel vagy fel­
fegyverzett veszélyes gonosztevővel szemben mikép 
járjon el a csendőr, a szolgálati fellépés elején 
irányadónak nem veheti, mert hiszen nem is tudja. 
hogy kivel is áll szemközt és így magáról az egyén­
ről kell leolvasnia és a helyzet körülntényei mutat­
ják meg azt, hogya szolgálati fellépés elején milyen 
magatartást is tanusítson. 

Oikkemben a szolgálati fellépésnek azokat az 
eshetőségeit akarom megvilágítani, mikor döntő 
súllyal esik latba az, hogyaszolgálatilag fellépő 
csendőr kivel szemben, hol és mikor lép fel. 

A sullogó ... 
Irta: SZALAY LÁSZLÓ. 

Sámodi Jóska, halasi bitang - "suHogó" volt ... 
Azaz a létezhető legmegátalkodottabb csavargó a 
pusztán, akihez képest a tolvaj, zsivány, klnéző 
orgazda és csehe lő mind csak kismiska volt ... Mert 
ez nem lopott, nem rabolt, nem kockáztatott az ég 
adta világon semmit, hanem mint dögkeselyű, vagy 
mint a sakál, árokból, kukoricásból, bozótokból, 
vagy a fák hegyéről éjjel-nappal a tolvajokat, 
betyárokat, orgazdákat és a fegyveres erőt leste, 
hoer" mindegyiktől basznot húzzon ... 

Kivénült lókötő volt az akasztani való . .. Aki 
koránúl fogva már nem tudott futóbetyárként helyt­
állni, de ösmerte a végtelen puszta minden zegét­
zugút, elhagyatott tájait, búvóhelyeit, a Bugacz-szél 
itthatolhatatlan tüskevárait, ahol a tolvajok és betyá­
rok fegyverrel támadtak az őket nyomozó csend­
őrökre, - és most mint "sullogó" ezt a félelmetes 
tudását kamatoztatta ... 

Nézzük, mikép alakulhat a helyzet, mikor a 
csendőr ismeretlen egyénnel szemben lép fel szol­
gálatilag és az ismeretlen egyén kilétére, leendő 
magatartására senkitől semmilyen útbaigazítást 
nem kaphat, mégis a szolgálati fellépésnek eredmé­
nyesnek kell lennie, vagyis olyannak, hogy a 
csendőr mindazt elérje, amiért tulajdonképpen fe]­
lépett. 

A csendőr szolgálatilag felléphet egyes ember 
és embercsoporttal (csoportosulás, tömeg) szemben. 
Az egyes ember lehet gyermek, fiatalkorú és tel­
jeskorú. 

A gyermekJkel szemben figyelemmel kell lenni 
arra, hogy ellene sem vád. nem emelhető, sem bűn­
vádi eljárás nem indítható. Ennélfogva a csendőr 
olyan gyermek ellen, aki büntető jogszabályba üt­
köző cselekményt követett el, nyomozást nem vezet­
het, semmiféle nyomozó cselekményt nem végezhet, 
azt elővezetés végett őrizetbe nem veheti, sem pedig 
el nem foghatja. Azonban a csendőr köteles mindeu 
büntető jogszabályba ütköző cselekményt, amelyet 
gyermek szándékozik elkövetni, személyes közbe­
lépés által megakadályozni. Tehát a szolgálatilag 
fellépő csendőr gyermekkel szemben csak figyelmez­
tetéssel élhet és csak sze,mélyes közbelépéssel aka­
dályozhatja meg egy jogszabály megsértését. 

Fiatalkorúakkal szemben a csendőr nek különös 
tapintattal kell eljárnia. Velük szemben a szolgá­
lati fellépésnél kerülni kell minden feltűnést és 
arra kell törekedni, hogy ez köztudomásúvá ne vál·· 
jék mert a fiatalkorúnak a nyilvánosság előtt 
valÓ szükségtelen meghurcolása utasításunk szerint 
tiltva van. 

() tudja miért, földhöz nyomott füllel hallgatta 
a távoli lódobogást, és ha fűszál rezdült, ő már észre­
vette ... Beleszimatolt a szélbe és megérezte a füst­
szagot és odalopózott, megmondta mérföldekről, 
hogy mi veri az út porát: kocsi, lovas, nyáj, vagy 
szarvasmarha . . . Kiszagolta, hogy ki - honnét, -­
és hová hajtja a lopott jószágot, aztán elárulta a 
lopást a károsultnak - vagy a tolvajt, betyárt, 
orgazdát zsarolta meg, - ahhoz képest, hogy kitől 
mennyi feslett .. . 

Az is előfordult, hogy egy-egy lopáshoz leszer­
ződtették, mert se a tolvajok, se az orgazdák nem 
voltak biztonságban tőle és nem boldogultak nél­
küle, mert keresztülhúzta a számításaikat, félre­
vezette, vagy besúgta őket. . . Ilyenkor az elhajtú­
soknál elő- vagy hátvédül szolgált, s ha csendőr­
járőr vagy károsult közeledett. eléjük ment. és 
hamis nyomra vezette őket ... Vagy a "csapáselvá­
gatás"-t végezte, vagyis bement a tanyák ba, ahon­
nét a birtokos marhákat vagy birkákat volt köteles 
azon az úton vagy országúton végighajtani, amelyen 
a lopott jószág elhaladt, hogy annak a csa.pása is 
megsemmisüljön, - amely szolgáltatásnak a meg­
tagadása már ősidők óta a tanya vagy az asztagok, 
kazlak felgyújtását következményezte ... 

Ilyen és ehhez hasonló még a leghitványabb 
zsiványbecsületet is félrerúgó gazságainál fogva 
"igön utolsó"-nak tartotta és nevezte és nem cimbo­
ráskodott vele még a legutolsó kapcabetyár se ... 
Úgyhogy mint az üldözött vadállat egyik pusztá­
ról a másik pusztára, kietlen nádasokba, a zsivá­
ny ok ciheréseibe és a paflagóniák bokol'erdeiben 
bujkálva bitangoita az életet, mert ha mutatkozni 
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A teljeskorú, aki ellen a csendőr fellép, lehet nő 
vagy férfi. Ha nővel szemben lépett fel a csendőr 
vagy j árőr, tekintettel a csendőr férfi mivoltára és 
felfegyverzettségére, különös elővigyázat nem szük­
séges, mert a női nemmel járó félénkség magával 
hozza, hogy a határozott 'magatartást tanusító 
esendőrrel szemben engedelmes legyen minden vona­
kodás nélki.il. A tapasztalatok azt mutatják, hogy ha 
a csendőr fellépés,e nem volt határozott, a nő vele 
vitába akar bocsátkozni és igazát akarja bizonyí­
tani. 'l'ettleges támadásra cswk a felingerelt vagy 
a gyermekét védő nő képes. 

Az egyes férfival szemben való fellépésnél már 
különbséget kell tenni oly tekintetben is, hogy a 
csendőr egyedül, vagy pedig járőrtársával együtt 
van-e. Ha egyes csendőr lép fel szolgálatilag, akkor 
már a szolgálati fellépés elején meg kell figyelnie 
a csendőrnek, hogy milyen testalkatú az a férfi, aki­
vel szemben áll. Sovány, beteges külsejű, erőtlen, 
vagy öreg emberrel szemben a csendőr ugyanabban 
a helyzetben van, mint a nővel szemben. Ellenben 
egy normális erejű emberrel szemben li csendőr csak 
keményebb felLépéssel és ellentmondást nem tűrő 
magatartással biztosítja azt a fölény t, amellyel az 
engedelmességet már az első pillanatban is ki tndja 
kényszeríteni. Ha ellenben az egyes csendőr egy 
nagy testalkatú, erős, sporthoz, munkához szokott 
emberrel kerii.l szemközt, már a szolgálati fellépós 
kezdetén különös elővigyázatra van szüksége, mert 
hiszen előre látható, hogy a nagyobb testi erő bir­
tokosa nem fogja ellenszegülés nélkül tűrni az ese,t ­
leges korlátozásokat. A járőr szolgálati fellépésénél 
csak ezen utóbbi esetet tesszük mérlegelés tárgyávú, 

mert, mindenfelől öklöt meg vasvillát ráztak feléje 
és csak rukkor álltak vele szóba, mikor a tanya, 
ménes, vagy a barom felé uszították szimatolni ... 

De úgy is végezte, mint ahogyan rászolgált: 
dúvad módjára ... 

A kecskeméti zöldvásárt pál' nappal előzőn, 
négy módos kungazda szőtte a szót, kört állva a 
halasi piacon ... Meghány ták-vetették, hogy telelt a 
jószág, milyenek az ősziek, lesz-e jó csikólegelő - és 
dehogyis vették észre, hogyasokadalomban oda­
sompolyog a hátuk mögé holmiféle vánnyadt kis 
öreg, hátat fordít nekik, azzal csöndes pipaszó mel­
lett kihallgatja a beszélgetésüket ... 

- Hát a kecskeméti zöldvásárra ki tart velem L­
A másik három a fejét rázta ... 
- Ád, vagy vesz ottan Szüri bácsi ~ ... 
_.- Nég~ igás at szeretnék, leginkább gyöptöl'és-

höz! ... 
- Hát a kilenc növendéköt nem hajtja föl ~ 
- Majd őszön! ... 
- A Bandi is megy en ~ ... 
- Csakis!... . 
A Bandi öreg Szüri legényfia vol t, a négy közül 

az egyik fiatal kungazda cimborája '" Onnét az ér­
deklődés ... 

Az a háttal álló vén bitang meg, aki a beszélgető 
gazdákat kihallgatta, Sámodi Jóska volt, -- a "sul­
logó" ... 

A nap múr búcsúzott a sárga homoktorlaszok 
felől, mi m eg itten üldögéltünk a tanyán, az ambi­
tuson: öreg Szuhay a gazdaság bölcs vezetője, - a 
csendőrjárőr - meg mi gyerekek, testvérek, hárman, 
akakastoll áhitatos bámulói ... 

mert ha a csendőrjárőr gyenge testalkatú csend· 
őrökből áll, úgy a testi erejénél fogva fölényben 
levő egyén ellenszegülésre inkább hajlik. Tehát ily 
emberrel szemben a járőrnek is különös elővigyá­
zatra lesz szüksége. 

Úgy az egyes nőnél, mint az egyes férfinél lehet 
fegyver vagy támadásra alkalmas eszköz. A nő 
fl~g yver gyanánt hordhat pisztolyt, kést, tőrt, vag J 
mus támadásra alkalmas eszközt, de lehet a nőnél 
rua có vagy forró folyadék, szerszám, mellyel dol 
goz"Jtt, pl. sarló, sodrófa, seprő, de lehet nála a főzés­
uól használt fűszer is, mint paprika, törött bors, stb. 
.K!,I;Jr li támadó eszközök rendszerint olyanok, me­
lyekkel csak közelről tud a nő hatni, tehát ellenük 
a védekezés kézleütéssel bármikor lehetséges, meg­
előzésképpen pedig nyomatékosabb fellépéssel el · 
háríthatók. Az egyes férfinél fegyver gyanánt lehe t 
különböző lőfegyver, tőr, leés, fejsze, hosszünyelü 
szerszám, szóval olyan fegyverek, melyekkel már 
nem csak közvetlen közelről lehet hatni s használá­
sukat egyszerű kézleütéssel nem lehet megakadá­
lyozni. Tehát megállapíthatjuk, hogy olyan férfival 
szemben, akinek a leezében fegyver vagy pedig a 
testiépség megsértésére nlkalmas más eszköz van, 
a csendőrnek már különös elővigyázatot kell tanu­
sítania. Mégpedig lőfegyverrel felfegyverkezett fér­
fival szemben mindig, más eszközzel felszerelttel 
pedig minden olyan esetben, mikor a felfegyverzett 
egyén testalkata a rendes, vagy annál erősebb. 

Két vagy három emberrel szemben szolgálati 
fellépésnél a csendőr nagyobb éberséget tanusítson, 
mint az egyes emberrel szemben. Ily esetben a járőr 
első tevékenysége oda irányuljon, hogy a személyek 

- Ujság ~ - kérdezte Viola őrmester ... 
- Van! - bólintott öreg Szuhay ... 
- És pedig ~ ... 
- Tegnap ott csellengett az a bitang Halason!... 
- Ki L .. 
- Sámodi Jóska! ... 
- A "sullogó" ! ... Hol látta ~ ... 
- A piacon!.. . Négy gazda körül settenke-

dett! ... 
Viola őrmester a próbacsendőr felé fordult: 
- No, most aztán jól figyeljen, mert sokat t anul-

hat, K ovács! ... 
A pl'óbacsendőr előrehajolt ... 
- Tudja már, hogy mi a "sullogó" ~ ... 
- Igen! ... Tolvajok, ol'gazdák felhajtója! ... 
- Úgy van ... Hát ha egy ilyen gazember be-

óvakodik a váro·sba és ott a piacon a tanyásbirtoko­
sok beszélgetését lesi, mit gondol, milyen szándék­
ból teszi1 .,. 

- Hogy megkárosítsa őket! ... 
- Nagyon jól van ... Hát most menjünk tovább: 

hogyan károsítja meg őket~ ... 
- Úgy, hogy az ellesett beszédjök nyomán, rájuk 

szabadítja a tolvajokat! ... 
- Úgy van ... Vagyis ugye olyan körülménye­

ket tud meg tőlük, amely körülmények a lopást elő­
segítik, könnyü vé teszik! ... 

- Igen! ... 
- Melyek azok a körülmények, amelyek egy 

tanyai lopást könnyebbé tesznek ~ ... 
- Ilyen lehet a súlyos betegség, a gazda részeg­

sége, vagy távolléte a tanyától - mondjuk lakoda­
lomba, vásáron ... 
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egymáshoz közel jöjjenek és egyes személyek a szol­
gálati fellépés elején el ne osonhassanak azelőtt. 
mielőtt a csendőrjárőr szolgálati ténykedés ét he 
nem fejezte. Ily irányú figyelés két-három ember­
rel szemben történő szolgálati fellépésnél, főleg 
cigányokkalés vásárról, búcsúról jövőkkel szemben 
lesz indokolt. 

A csendőrjárőr nemcsak egyes emberrel szem­
ben, hanem csoporttal, sőt tömeggel szemben is köte­
les fellépni. Az embercsoport vagy tömeg állhat 
tisztán nőkből. Ez esetben elég, ha a csendőr fellépése 
határozott és katonás, mert a csendőr megtámadá­
sától, lefegyverzésétől tartani általában nem kell. 
A csendőrség történetében a legszorgosabb kutatá­
sok dacára is csak egy esetet találtam, mikor tisz­
Ún cigány nőkből álló csoport csendőrjárőrt meg­
támadott. Máskép áll azonban a helyzet azzal a cso­
porttal szemben, mely tisztán férfiből áll. Ez esetben 
a csendőr mindig nyomatékos fellépést alkalmazzon 
és szigorúbb rendszabályokat is helyezzen kilátásba, 
mert hiszen a testi erő túlsúlya a csendőrrel szem­
ben a tömegnél van. Tehát a csendőrnek itt a har(l ' 
készségét kell fokoznia. A csendőrre nézve a szo]­
gálati fellépést tekintve az a csoportosulás a leg­
veszedelmesebb, mikor a tömegben férfiak és nők 
egyforma számmal vannak képviselve ' és a férfiak 
életkora a harminc körül van. Ily csoportban lévő 
férfiak a csendőr általi korlátozást a velük lévő nők 
előtt restelve, oly cselekvésre ragadtathat ják magu­
kat, melyet akkor, mikor egy.edül vagy pedig tisz­
tán férfiak társaságáb:an vannak, semmi körülmé­
nyek között sem követnének el. Ily csoporttal szem-

- J ól van... És most befejezésül még csak 
ennyit: hogy indítaná meg jelen esetben az eljárást, 
hogy a károsodásnak e.lejét vegye s egyben a bünö­
zőket is ártalmatlanná tégye ~ ... 

- Elsősorban is meglátogatn ám mint járőr a 
négy gazdát, elbeszélgetnék velök erről is, arról is, 
megtudnám tőlük a szándékaikat, nem készülőd­
nek-e valahova és a beszédükből azt igyekeznék 
megállapítani, amit a "suHogó" felhasználhat 
ellenük! ... 

- Nagyon jól van, Kovács! ... 
* 

Pár nap mulva napszállaton megint betért hoz­
zánk a nyomozó járőr ... 

Már meg is állapították, hogy öreg Szüri az, 
aki szombaton ('8te, ahogy megmutatkozik a hold, 
kocsira ül a legényfiával és mégyen a kecskeméti 
zöldvásárra igásokat venni... Vagyis otthagyja a 
tanyát, egy gyámoltalan béres, meg a felesége fel­
ügyelete alatt, istállón a kilenc növendékkel ... 

- Csak ide pályázhatik a tolvaj, meg a "sul­
logó!" ... 

- A tolvajt átengedem az uraknak, de a "sul­
logó"-nak ez lesz az utolsó disznósága ... 

- Hogy értsem ezt ~ - kérdezte Viola őrmes-
ter 

- Majd meglátja őrmester úr! ... 

* 
Szombati nap v'olt, alkonyodott... A tanyától 

oldalt olyan százötven lépésre szerénykedett egy kis 
ákácliget ... Annak a szélén futott egy gazzal be­
nőtt meglehetősen mély árok, abban húzódott meg 

-a - --z - , 

ben a csendőr mindig fokozott elővigyázatot tanu­
sítson. 

A tömeggel szemben történő szolgálati fellépés­
nél nemcsak a tömeg összetételét, hanem annak 
fizikai helyze tét is tekintetbe kell venni a csendől' 
nek. Tudnia kell a szolgálatilag fellépő csendőrnek, 
hogya zárt helyen ülő embercsoport a legnyugod­
tabb és legengedelmesebb; nyugtalanabb, mozgéko­
nyabb, engedetlenebb az a rész, mely zárt helyen 
áll, méginkább engedetlen az a csoport, mely sza.­
badtéren áll s a közbiztonság s~empontjából a leg­
veszélyesebb az a csoport, mely sZ3ibadtéren moz­
gásban van, mert a mozgásban lévő tömeg haj­
landó legkönnyebben a támadásra és a támadást 
megállítani legtöbbször csak fegyverhasználattal 
lehetséges. Igy mozgásban lévő csoporttal, tömeggel 
szemben a szolgálatilag fellépő csendőr a fegyver­
használatra fokozott gonddal készüljön fel. 

Ha a csendőrjárőr olyan csoporttal, tömeggel 
kerül szembe szolgálati fellépés alkalmával, mely­
nek egyéneinél lőfegyver van s a csendőr köz·ele­
désére fegyvereiket továbbra is lövés re készen tart­
ják és a közeledő járőr felé fordítják, célszerű, ha 
a csendőr ilyen esetben célratartott puskával lép 
fel. Ha ellenben a csoportba tartozó egyének a pus­
kájukat a csendőr közeledésére leeresztik, vagy 
pedig a puska biztosítékát bezárják, avagy bármely 
tevékenységgel felszólítás nélkül is elárulják, hogy 
a csendőrjárőrrel szemben fegyverükhöz nyúlni 
nem akarnak, akkor elég, ha a csendőrjárőr a nyo­
matékos fellépést használja. 

A csoporttal, tömeggel szemben történő fellépés­
nél a járőrvezetőnek mindig meg kell fontolnia, 

már kora délután Viola őrmester, meg a próba­
csendőr ... 

Ahogy rászóródott a tájra a szürkület hamva és 
rag~- ogni l"ezdtek a mennyei mécseskék, egyszer 
csak ropogni kezdett az erdőben a targaly, megérke­
zett a vendég: a "sullogó" meg két tolvaj ... 

-- Na, hogy leszünk, KO"'ács1 ... 
- Figyelünk őrmester úr! ... 
- Jó!. .. 
A három jómadár is lekuporodott az erdőben, 

a csendőröktől csak olyan 50-60 lépésre, szemmel 
tartva a tanyát ... 

Vártak ... A zsiványok Szüriék távozására, a 
csendőrök meg a zsiványokra '" Egyszer csak elö­
került a hold, mire az udvaron mozgás támadt, be­
fogtak a kocsiba, aztán felültek ketten - és elhaj­
tottak ... Csak azt nem lehetett a homályban meg­
állapítani, hogy kik ülnek a kocsin ... 

Csönd ... Csak a tücskök citeráztak ... Aztán 
olyan kisfertál;;-ól'a mulva meglódult a sullogó és 
mint az árnyék, szinte hason csúszva, megindult a 
tanya felé ... A másik kettő maradt ... Még az ud­
varra ~e ért a sullogó, már eléje szaladt dühös ' uga­
tással egy komondor.. . Valami volt a kezében -
olyan ökölnyi gombócféle --, azt a kutya elé ve­
tette, a kutya dühösen beleharapott . " Abban a pil · 
lanatban megszünt az ugatása, elkezdett forogni, 
kaparta a száját, földhöz verte magát, - de minden 
hang nélkül ... 

- Tudja mi ez, Kovács? ,. _ 
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hogy a rendelkezésre álló erő elégséges-e. Ha a jár­
őrvezető úgy érezné, hogy a járőr ereje nem ele­
gendő, bár utasításunk szerint segítséget kel­
lene kérnie, mégis vegye figyelembe azt is, hogy a 
kése.delmes, tétovázó fellépés a járőrre nézve csak 
hátrányos lehet. Vésse jól minden csendőr az emlé­
kezetébe, hogy a határozott, bátor és az erélyes fel­
lépés a sokszoros túlerővel szemben is biztosítja a 
sikert. 

Nézzük meg, hogy a járőr tömeggel vagy cso­
porttal szemközt hogyan is helyezkedjék el. A járőr­
vezetőnek olyan messze és ott kell állania, ahonnan 
egyszerre az egész csoportot áttekintheti. Ez !kb. 
olyan messze van a csoporttól, mint amilyen széles 
az, mert ilyen távolságról esik be az egész csoport 
a látószögbe. E távolság azonban csak olyan nagy 
lehet, hogy a járőr felszólítását a csoport minden 
egyes embere meghallhassa. Ez esetben a járőrtárs 
lehetőleg olyan messze álljon fel a csoporttól, mint 
a járőr vezetője, de a járőrtárs maradjon járőrveze­
tője mellett 2-3 méterre, mert véleményem szerint, 
ha a járőr tagjai 20 méterre vagy ennél nagyobb tá­
volságra távolodnak el egymástól, azok egyenkint 
leküzdhetők, mielőtt egymásnak segítséget nyujt­
hattak volna. 

Eddig láttuk, hogy a szolgálati fellépést miképp 
befolyásolhatja az, hogy a csendőr vagy csendőr­
járőr kivel szemben lép fel, most pedig nézzük meg 
a szolgálati felépést, miképp befolyásolhatja az a 
körülmény, hogya csendőr hol kénytelen fellépni 
szolgálatilag. Mielőtt a kérdés részletes tárgyalá­
sába kezdenék, le kell szögeznem, hogy a csendőr 
nem ~indig tudja előre pontosan úgy kiválasztani 

- Nem! ... 
- Osepüt vetett neki ... Csirizbe mártott kóc-

gomból'ot, amitöl hcragadt a szája... Pár perc és 
megfullad ... 

A sullogó bement az istállóba ... 
- Örmester úr, alázatosan jelentem: ezeket most 

fognám el, míg az az istállóban van! ... 
- Helyes! .. . 
Fölugrottak .. . 
- A törvény nevében! ... 

Megbilincselték őket ... Az a bitang suHogó meg 
addig kitapogatta és elrántotta a Idlenc8zőke nö­
vendék kötelét és kirugdalta őket az udvarra ... 

Mikor maga is kilépett, ott állt előtte töltött 
fegyverrel öreg Szüri és három lépésről, rozsdás 
zsindelyszöggel már belelőtt volna a sullogó hasába, 
ha Viola őrmester az utolsó pillanatban meg nem 
fogja a karját ... 

- Maga nem ment el a kecskeméti zöldvásárra, 
Szüri búcs i ?! 

- Nem hát! ... 
- Hát ki ment elL .. 
- A fiam, meg a béres! ... 
- Hát osztán hogy maradt itthon ~ ... 
- Öreg Szuhay mondta, hogy jobb lesz bizony, 

ha itthon maradok! ... 
- De ha tudtam vóna, hogy az urak kijönnek, 

most mégis a vásáron lennék, akkor nem féltettem 
volna a kilenc növendéket. Csak az a kár, hogy ezt 
az öreg puskát nem süthettem erre a bitangra., 

a szolgálati fellépés helyét, hogy a Szut. 302. pont­
jában foglaLtakat teljes egészében megtart:hassa, 
mert akár a hely szűke, akár pe.dig annak fedett 
volta nem engedi meg azt, hogy a csendőr az előírt 
távoLságra helyezkedhessék el, de ,a járőrtárs az 
utasításnak "minden mozdulatát megfigyelhesse és 
járőrvezetőjét támadás -ellen azonnal megvédelmez­
hesse" rendelkezését feltétlenül betarthatja. 

Ezt a kérdést három részletben tárgyaljuk, és­
pedig: mikép fest a szolgálati fellépés zárt helyen, 
lakott helytől távol és végül az országhatár mentén 
olyan egyénnel szemben, akit a csendőr nem ismer 
és a szolgálati fellépésre más, mint a hely, ahol a 
szolgálati fellépés történik, befolyással nincsen. 

Elgondolásom szerint a zárt hely lehet olyan, 
ahol a csendőr a kívánt távolságokat helyszűke miatt 
megtartani nem tudja, tehát a hely a szolgálati fel­
lépésre szűk. Ilyen lehet például egy járőr szolgá­
lati fellépése utazás közben, de hasonló lesz a járőr 
fellépése tömegben lévő egyénnel szemben is. Ilyen 
esetben sem a járőrvezető, sem pedig a járőrtárs 
nem tudja megtartani az utasítás rendelkezését, 
mert hiszen a hely kicsinysége és elzártsága nem 
engedi meg azt, hogy egy-két lépésre oldalt álljo:1 
fel a járőrtárs, míg a járőrvezető az egyént ne eresz­
sze három lépésnél közelebb magához. Ha a jál'őr­
nél ilyen esetben feltűzöt szurony van, akkor a 
járőrtárs oídalt úgy álljon fel, hogyajárőrvezetője 
esetleges szuronyfegyverhasználatát ne akadályozza, 
viszont ő a támadás elhárítására azonnal szurony­
fegyvert használhasson. Ilyen szolgálati fellépése 
lesz annak a csendőrjárőrnek, melyik a tömegből 
emel ki valakit. 

Ugyanez a szolgálati fellépés másképp fog fes­
teni, mikor ugyanaz a csendőrjárőr ugyanazzal a. 
sZflméllyel szemben, de egy konyhában, bútorozott 
szobában, avagy korcsmahelyiség ivójában lép fel. 
Ha megfigyeljük ezeket a helyiségeket, azt látjuk, 
hogy úgy a járőrvezető, mint a járőrtárs itt az elő­
Írásos távolságot azzal szemben, akivel sze,mben 
szolgálatilag felléptek, már fel tudják venni, de a 
szoba, vagy helyiség bútorzata akadályozni fogja 
esetleg abban, hogyajárőrtárs a járőrvezetőjét táma­
dás ellen megvédelmezhesse. Ugyanis, ha a járőrve­
zető fel is tud úgy állani, hogy közte és aközött, aki­
vel szemben fellépett, semmiféle bútordarab nincs. 
a járőrtárs esetleg ugyanezt nem tudja elérni, mert 
vagy közte és aközött, akivel szemben szolgálatilag 
felléptek, vagy közte, valamint járőrvezetője között 
valami bútordarab akadályozhatja az ,esetleges 
azonnali segítség nyuj tását, illetve a támadás elhá ­
rítását. így tehát ilyen helyen a járőrtárs hiába 
megy ki oldalt egy-két lépésre, mert azt a célt, amit 
el kellene érnie, hogy azt, kivel szemben felléptek, 
állandóan figyelemmel kísérje s járőrtársát esetleges 
támadás ellen oltalmazza meg oldalról, a közben 
lévő asztal vagy egyéb bútorok miatt nem tudja. 
foganatosítani. Ilyen helyzetben célszerűbb, ha a 
járőrvezető és a járőrtárs egy vonalban maradnak 
s egymástól 2-3 lépést oldalt álljanak fel, mert így 
a járőrtárs inkább lesz abban a hely~etben, hogy 
a megfigyelést eszközölhesse és a járőrvezetője ellen 
irányuló támadást elháríthassa. Ha még figyel~mb(1 
vesszük, hogy ilyen helyen van a szolgálatilag fel­
lépő csendőrjárőr támadásnak leginkább kitéve, ak­
kor látjuk, hogy ilyen helyen kell a csendőr hátát 
leginkább biztQsitani. Ilyen helyen a járőr hátánal, 
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biztosítása is inkább azt kívánja, hogy a csendőr­
járőr tagjai egyvonalban maradjanak. 

Zárthelynek tekinthetjük még a szolgálati feJ­
lépésnél a lakóházakkal beépített területet is, mert 
itt a szolgálatilag fellépő csendőr még korlátozva 
van szolgálati jogainak teljes kifejtésében, ugyanis 
egy esetleges fegyverhasználatnál szabadon nem 
használhatja azt, mert hiszen mások élete feltétle­
nül veszélyeztetve van. Beépített területen a csend­
őrjárőr egy olyan egyén elfogására - aki ellen a 
járőrnek fegyverét még használnia nem szabad -
másokat is felszólítani köteles, tehát esetleges szö­
késnél polgári egyének segítségét is igénybe velleti 
a járőr. De a járőr ilyen helyen van leginkább ki­
téve annak a kellemetlenségnek, hogy a szolgálatj 
fellépésnél körülötte csődület keletkezik, ami a szol­
gálatilag fellépő csen.dőrjárőr eljárására lesz befo­
lyással. Beépített területen foganatosított fellépés­
nél szinte elkerülhetetlen a kíváncsiaknak a csendőr 
I<örüli csoportosulása. Ez magával hozza azt is, 
hogy a járőr eljárása a csoportban lévők részéről 
megítélésnek lesz kitéve, ami hangos tetszés- vagy 
nemtetszésnyilvánításban fog főleg megnyilvánulni. 
Előreláthatólag a csoportnak az a része, mely 
a csendőr szolgálati ténykedését elejétől látta, az 
eljárást helyesléssel nézi. Míg azok, akik később jöt 
tek és a csendőr eljárásának kezdetéről tudomásul{ 
nincs, csak a csendőr által használt szigorúbb fel ­
lépést vagy kényszer alkalmazását látják, azok a 
csendőrrel szemben annak fogják pártját, kivel 
szemben a járőr fellépett. Így a csendőr I{örül ke­
letl,ezett csoport két részre fog oszlani, egyik -
esetleg a kisebbik rész - a csendőrnek fogja párt­
ját, míg a másik a csendőrrel szemben áll s csak al­
kaln~at vár arra, hogy az eljárás alatt levőnek se­
gítségére legyen, még a csendőr megtámadása árán 
is. Mindezekből láthatjuk, hogyajárőrnek beépített 
területen a szolgálati fellépést úgy kell irányítania, 
hogy az a nyilvános helyen hamar befejeződjék, hogy 
az előbb említett csoport körülötte ne kelet.k:ezhes -' 
sék. Ezt viszont csak úgy tudja elérni, hogy mind­
járt a szolgálati fellépés elején - ha különösebb in­
dok mást szükségessé nem tesz - nyomatékos fel­
lépést alkalmaz és a szigorúhb rendszabályok alkal-­
mazását is kilátásba helyezi, hogy minden ellensze­
gülést, vitatkozást ,eleve kizárj on és így a feltétlen 
engedelmességet. biztosítsa. 

A szolgálati fellépés lehet lakott helytől táv01 
is. Ilyen helyen a csendőr segítségre ,nem számíthat, 
viszont fegyverét az utasítás értelmében szabadon 
használhat já, mert hiszen mások életét fegyverhasz­
nálattal nem veszélyezteti. Ilyen helyen a szolgálati 
fellépést csak az befolyásolhatja, hogy a hely nyilt 
és áttekinthető-e, avagy az fedett területen történik. 
A nyilt helyen való fellépésnél csak a személy ki­
léte jön tekintetbe, míg a fedett területen már az is 
szá,mít, hogy a hely köröskörül, vagy részben fe ­
dett-e. Ha a kömyék csaki részben fedett, a járőr­
t árs arra az oldalra álljon, merre a terep fedett. A 
továbbiakban a szolgálati fellépést az egyén kiléte 
fogja meghatározni. Ha ellenben a szolgálati fellépés 
erősen fedett t erületen történik, ez esetben a csend­
őrnek I,;:-iUön elővigyázatot kell tanusítania, mert 
hiszen fedett t erellen a csendőrt váratlan támadás 
érheti és a z, akivel szemben szolgálatilag fellépett, 
el is m:enekülhet. 

A helyet illetőleg a szolgálati fellépé~re még 

befolyással van az is, hogy a fellépés az országhatár 
mentén, avagy a hátországban történik-e. A határ­
széli szolgálat rendszeres ellátására hívatva nem 
vagyunk, mégis ezt a szolgálatot szervesen kiegé­
szítjük azáltal, hogy a határvonal jogosulatlan át­
lépését, á'ruk, fegyverek vagy államellenes nyom­
tatványok átcsempészését, állami berendezések, ha­
tárjelek stb. megrongálását rendes szolgálatunk 1\.e­
retei között megakadályozzuk. Amint látjuk, határ­
széli szolgálatban a járőr nemcsak a közbiztonság­
nak, hanem az állam külső biztonságának is az őre. 
E kettős feladatához igazodik a határszélen vagy 
annak közelében a csendőr szolgálati fellépése is. 
Idegenekkel szemben, mikor azokat csupán ellenőrzi. 
illetve igazoltat ja, de nem gyanusak, az egyszerű 
szolgálati fellépést használja ugyan, de udvarias 
magatartás mellett, viselkedése kimért és tiszteletet 
parancsoló legyen. Olyan idegen egyéneknek, akiket 
a csendőr a határforgalomban engedélyezett útvona­
lon talál és rendelkezéseinek megfeleltek, valamint 
hozzájuk gyanú nem fért, azoknak a csendőr részé­
ről a legteljesebb támogatást meg kell adni. Viszont 
olyan idegenekkel szemben, akik szándékosan és a 
csendőr előzetes figyelmeztetése vagy útbaigazítása 
dacára büntetendő cse'lekményt követnek el, azok­
kal szemben a csendőr a nyomatékos fellépést alluú­
mazza, úgy, hogya szolgálati fellépéssel az idegent 
a további törvénysértéstől elriassza. 

A határövben, a határforgalomban engedélye­
zett útvonalon kívüli teriileten a csendőr szolgálati 
fellépé,iénél különös elővigyázattal járjon el és ezt 
az elővigyázatot annál inkább kell fokoznia, minót 
közelebb van a szolgálati fellépés a batárvonalhoz. 

Végül a szolgálati fellépést befolyásolja az, hog'y 
,az,t a csendőr napp1al vagy éjjel foganatosítoHa-e­
Míg nappal a szolgálati fellépésre csak a személy 
és a hely bír befolyással, addig éjszaka a csendőr 
nagyobh elővigyázatot tanusítson, mert sem a sze­
mélyt, sem pedig ennek tevékenységét a csendőr jól 
nem láthatja. Ilyen éjszakai szolgálati fellépésnél a 
lőkész helyzetbe vett puska lesz a célszerűbb, mert 
a csendör egy nem várt támadást puska- vagy tusa­
ütéssel avagy más fogással azonnal elháríthat, 
avagy szuroilyát és lőfegyverét is késedelem nélkül 
használhatja. Éjszaka - kivéve a holdvilág os és a 
téli havas' éjsz,akát - a Cisendőr szolgálati fellépése 
ismeretlen egyénnek szemben inkább csak a figyel ­
meztetésre és elővezetésre szorítkozik, mert az iga­
zoltatást a helyszínen elvége,zni a világítási nehézsé­
gek miatt túl köriilményesnek látszik. A végzett 
kísél'l@tek azt mutatják, hogy sötét éjszaka bármily 
világító eszköznek a szolgálati fellépé.snél való 
igénybevétele elvakít ja a csendőrt, azaz -a világítás 
után vagy harminc másodperc is ~\:ell ahhoz, míg a 
csendőr szeme ismét a sötétséghez szokik. Ez az az 
idő, mikor a csendőr a legnagyobb körült~kintés 
mellett is félig-,meddig ki van szolgáltatva annak, 
wkivel lS,zemben fellépett. Éjszaka ajánlatos a S'zol­
gálati eljárásokat zárt és világítható helyiségben 
elvégezni. Ez alól az eljárás alól csak akkor látok 
kivételt, mikor annak az egyénnek, kivel szemben a 
csendőr fellépett, világító eszköze van és magát II 

szolgálati eljárás alatt meg tudja világítani. 
J\1:indezekből láthatjuk, hogya swlgál.ati fellép és 

elején, mirkor még a c,soodőr nem tudja, kivel vagy 
kikkel áll szemben, mik nagyjában azok a tényezők, 
melyek ,a csendőr szolgálati fellépését irányíthatják. 
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A Kormányzó Úr ŐFőméltósága 70. születésnapján adományozott kitüntetéssel vitéz Falta László altábornagy, a m. kir. 
csendőrség felügyelője díszíti fel dr. vitéz Damasy Farkas ezredest, Nemesmonostory Jenő őrnagyot, Arbócz János századost 

és Bartos Ödön főhadna~yot. 

(Szakál Pál tőrm. felvételeL ) 
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Székesfehérváron vitéz Temessy Milán tábornok, vegyesdandárpal'ancsnok díszítette fel a Kormányzó Űr ŐFőméltósága 
7{). születésnapján kitüntetett tiszteket, köztük Récsey József,vitéz Demény Elemér őrnagyokat és Székely Ferenc századost. 

Vásári csalásokról. 
írta: IGNÉCZl KAROL y tiszthelyettes (Debrecen). 

Összeköttetéseim révén sikerült a vásári csalól" 
néhány fondorlatát, szélhámos 'eljárását megismerni , 
Ezeket ismertetem itt .azért, hogy bajtársaim okulva 
azokon, a vásári csalók nagy számát minél eredmé­
nyesebben és mielőbb "megritkítsák". 

Pénztárca dobás. 

A tettesek ketten, esetleg hárman megjelenIlek 
az országos vásáron. Keresnek egy olyan embert, 
aki lovat, tehenet akar vásárolni, aki a jószágot 
nézegeti és alkuszik. A tettes ek egyike - paraszt­
ruhába öltözve - odamegy az áldozathoz és bemu­
tatkozik annak mint alkusz. Majd megkérdezi, hogy 
mit akar v,enni az áldozat. K ,evés beszélgetés után 
azt mondja az áldozatnak, hogy tudna ő jó olcsó 
tehenet (vagy más jószágot) ajánlani. Az ő közsé­
géből hajtotta ·be ide X. Y. gazda. A vásárba azonban 
nem tudta behozni, mert amikor a viisár bejáratá­
hoz ért, akkor vette észre, hogyamarhalevelet oda­
haza hagyta. 'Ezekután a tettes hívja a kiszemelt 
áldozatot, hogy nézze meg a jószágot. Azt mondja 
annak, hogy itt áll a jószágos gazda a vásártól nem 

messze. A sok beszédre az áldozat rendszerint be­
ugrik, mert egyszerü, beClSületes és másról is így 
gondolkodó ember. (A tettesek értelmesebb embe­
rekkel nem próbálkoznak.) Ezután a tettes és az 
áldozat beszélgetve elindulnak a vásárból. A tettes 
oly irányba viszi az áldozatot, ahol kevesen járnaj,. 

Amikor a tettes és az áldozat a vásártért eLhagy­
ják, akcióba lépnek a tettestársak is. Az egyik 
a megbeszélt irányba előre megy. (Ez úgy: öltözik, 
mint azí úriemberek szoktak.) A ,másik megfelelő tá­
volságból köve:ti őket. Az első Jegy alkalmas helyen 
papírral megtömött pénztárcáját elejti és tovább 
megy. Néha hátra néz és figyeli az áldozattal jövő 
társát. Ha az áldozat és a tettes a pénztárca közelébe 
érnek, akkor a tettes vagy felvéteti az áldozattal 
a pénztárcát, vagy pedig maga veszi fe] és azt 
mondja annak, hogy most jó vásárt csinálnak, men­
jenel~ félre, nézzék meg, mi van a tárcában. Ha pén.z 
van benne, megosztoznak. Rövid! idő mulva a tárcát 
el dobó tettes odamegy hozzájuk és követeli tőlül:;: 
a tárcáját. A tárca megtalálását azonban az áldo­
zattal levő tettes tagadja és annyira beszél, hogy 
az áldozat ne juthasson szóhoz. Közben egy meg­
beszélt jellel tudo;mására adja társának, hogy kinél 
és melyik zsebbeIl! van az eldobott tárca . . 

Ekkor megérkezik a harmadik társ is. Ez ki-
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jelenti, hogy ö látta, hogy az áLdozat (vagy a vel l' 
volt társ) felvették a pénztárcát. Az áldozat - mivel 
egy kicsit, bűnösnek is ·érzi magát - megijed. Ekkor 
a vele: volt tettes azt mondja társának: "hogyha nem 
hiszi a7Júr, hogy nincsen nálunk a tárca, hát motoz 
zon meg bennünket". Az első tettes ezután az áldo 
zaton megkezdi a motozást. Az áldozatnak azt a zse­
bét, amelyikben az eldobott tárca van, utoljára 
hagyja, Az áldozat zsebéből - annak holmijaival 
együtt - kiveszi a pénztárcáját. A har,madik társal 
megkéri, hogy fogja meg a tárcát, amíg ő motoz. 
A harmadik társ átveszi az áldozat pénztárcáját, 
kissé elfordul és kiveszi az áldozat pénzét. Majd 
visszafordul. A motozás vége felé az ,első tettes meg. 
találja a saját pénztárcáját is és ekkor azt mondja, 
hogy ez ,az ő tárcája. Kinyitja és közli, hogy meg­
van a pénze. Visszaadja az áldozat pénztárcáját és 
egyéb holmiját. 

Ezután az első és harmadik társ elmegy. Az áldo­
zattal volt tett,es is hamarosan talál valamilYoSn ürü­
gyet és odább áll. Az áldozat szintén igyekszik an' o l 
a helyről, mert fél, hogya tárcát elvesztő úr visszg 
jön és a . csendől'ségnek átadja. Az áldozat ezután 
veszi észre, hogy nincsen pénze. Ekkor még gondol­
kozik azon, hogy hol és ki lophatta el a pénzét. Nem 
gondol arra, hogy az az úriember vette volna el 
a pénzét, akinek a táreájút ő megtalálta. Azt sem 
hiszi,hogy az az ember vette volna el, akinek a tármt 
motozás közben át 10tt adva. Az áldozat csak ezuUl!1 
tesz feljelentést. A tottesek ekkor már régen elhagy­
ták a községet. 

Sz·öveteladás dugva. 
A tettes megvesz 2-3 méter silány - olcsó árut. 

Ezt a kabátja, vagy inge ,alá dugja. A vásáron ki­
keresi a megfelelő áldozatot és megszóIítja. Majd 
elmondja neki, hogy ő soffől', vagy kocsis egy rőfös 
zsi.dónál, aki igen keveset fizet neki. A zsidót szidja. 
Azt mondja az áldozatnak, hogy került neki a zsidó­
tól egy öltöny ruhára való, szövete és igen olcsón 
adná el. Ha az áldozat megveszi, jól járnak mind 
a ketten. A vásárban egy félreeső helyre hívja az 
áldozatot, ahol annak megmutatja a szövet egy 
sarokrészét. Az áldozat örül, hogy jutányos áron jut 
ruhához és a szövetet ,megveszi. Ekkor a csaló azt 
mondja neki, hogya szövetet dugja el, mert azt 
ő a z,sidófól lopta, nehogy azt meglássa valaki. Az 
áldozat ezt meg is teszi. A szövetet csak odahaza 
nézi meg és ekkor látja, hogy milyen hitvány anya­
got vett. Feljelentést azonban nem mer tenni, mert 
fél, hogy orgazdaságért megbüntetik. A tettes 3 uj 

szöveten 10-15 pengőt keres. 

Ékszeresalás. 
Ennél a csalásnál a csalók éppen olyan fondvl'­

lattal dolgoznak, mint a szövetcsalásnál. Megvesznek 
olcsó dublégyűrűket, fülbevalókat és órákat. Elzek"t 
a vásárban azért árulják ,dugva, hogy így az áldo­
zatnak ne legyen ideje az árut alaposan megnézni. 
Az áldozat nem tuu olyan keveset igérni e,gy tár­
gyért, hogy azért a csaló oda ne adná neki. 

Szövet csalás. 

Ezt a bűncselekmény t a csaló úgy követi el 
hogy magát álbosnyálmak tünteti fel. Abosnyákkal 

sz~ben a bizalom régi idők óta megvan. Köztudo­
mású az, hogya bosnyák jó árut és olcsón ad el. 

A csaló vesz 3 m silány szövetet 10-'-12 pengőért 
és -3 mdurva bélésnek való any,agot 3-4 p'engőért. 
Ezután a vásáron másodmagával megjelenik. A vú­
sáron a lacikonyhákban hol az egyik, hol egy másik 
ittas ember vállára dobja áruját és azt mondja: 
"sógor, neked eladni ez a szövet, mert nincs pénzed" 
.Erre a magyar parasztember megszé-gyenítve érzi 
magát, f,eléled benne az ősi virtus. Már .amúgy is 
ittas, bátorsága több, ezért megkérdi abosnyáktól, 

. hogy ,mennyiért adja az áruját. A bosnyák kijelenti, 
hogy 100 peIigőért adja. Ekkor az álbosnyák túrsa 
- aki parasztruhába öltözve már előzőleg elhelyez­
kedett az iittas emberek között - kijelenti, hogy ő 
ad érte 60 pengőt. A bosnyák ekkor azt mondja, hog~; 
"magának nem adom, mert magának van pénze, 
I!~nnek a -bácsinak adom, mert ennek nincsen pénze". 
Közben az áldozatra mutat. A társ tovább kéri 
az árut. A bosnyák pedig ragaszkodik ahhoz, hogy 
az áldozatnak adja. 

A társ ekkor észrevétlenül az áldozat hátamögó 
kerül és Búgva mondja annak, hogy ez a szeszélyes 
bosnyál" nem akarja neki adni a szövetet, pedig 
szük;ség,e van rá. A szövet megér 70--80 pengöt. 
Pénzt mutat az áldozatnak és kéri azt, hogy vegye 
meg neki a szövetet. Majd ő kifizeti. Igér az áldo­
.zatnak 5-10 pengőt, ha olcsón megveszi az árut. 

Ha az áldozat kötélnek áll és alkudowi kezd 
a bosnyákkal, a társ figyel és hátrahúzódik. Amikor 
megvan az alkú - az áldozat hátranéz és keresi 
megbízóját, aki int neki, ,hogy fizesse ki. Ha az áldo­
zat az árut kifizette, a társ azonnal eltünik. Az ál­
hosnyák szintén azonnal elhagyja az ivót - sőt a vá­
sár teriiletét is. 

Az áldozat csak kijózanodása után eszmél rá. 
hogy becsapták. 

Hilózás. 

Egy,es vásári kereskedők az országos vásárokon 
szívesen alkalmazzák a hilÓzókat. Ezek az áruk e1-
adásáért pénzt nem kérnek a kereskedőtől. SajM 
kockázatukra és abból remélt haszonra dolgoznak 
Ezek a csalók kétféleképpen csalnak: 

1. Lespékeléssel (méteres áruból történt viss7.'l­
lopás). 

2. Pénzhilózással (visszadásnál történt csalást 

Lespékelés. 

Rőföskereskedőknél fordul elő. A hil6z6 a léc· 
méteresta: vevő kezébe adja, hogy ezzel maga ir~ nt 
nagyobb ,bizalmat keltsen. Ö a rőfösárut húzza a mé­
tereshez. A mikor egy métert lemér, akkor jobbkezé­
vel a vásznat - szövetet - továbbhúzza, balkezével 
pedig a vá",znon lG--20 cm-t a lemért vége felé 
csúszik. A szövet továbbhúzása után a jobbkéz, 
a balkéz helyén megfogja a szövetet, a balkéz pe.dig 
lejjebb c,súszik a vásznon. Ezalatt történik a 15--20 
(\m visszalopása. Annyiszor ismétlődik, ahány métert 
lemértek. A vevő ezt nem veszi észre, mert a méte­
rest figyeli. Azt számolja, hogy hány méf.ert mértek 
le, A lemérés pedig olyan gyorsan történik, hogy 
a lopást csak az veheti észre, aki ezt figyeli. Az .egy­
szerű e.mber nem is kételkedik a megvett áru hiá­
nyosságában, mert a sz·eme előtt mérte meg a keres­
kedő méterenként legalább 5 cm-el bővebben az árut. 
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(De már azért sem kételk,edhetik, mert az az úri­
ember, aki olyan szépen beszélt vele, nem csalhat ja 
meg.) 

Lemérés után a hilózó az árut gyorsan papírba 
csomagolja, hogYI a vevőnek nehogy eszébe jusson az, 
hogy még egyszer megméresse. Igy a vevő csak oda­
haza ;méri le az árut. Ekkor látja, hogy abból méte­
~'enként legalább 15- 20 cm hiányzik. Ekkor már 
a vásár elmult. A kereskedő pedig másik vásárra 
ment. 

Ha a k,ereskedő a csalás felfedezésekor a vásár­
ban volna, akkor azt mondja a csendőrnek, hogy 
a vevőt nem ismeri. Egyforma vászonból sok vég 
van a vásárban. Keressék azt a sátrat, ahol a vevő 
áruját vette. Legtöbb- lIsetben feljelentést sem tesz' 
nek. 

Pénzhilózás. 

Ez ,a csalás a vásárokon bármely forgalmas el­
árusítási sátorban előfordulhat. A tulajdonos itt is 
tudja, hogy csaló dolgozik. Ennél a csalásnál nem 
a főnök szedi be a pénzt a vásárlóközönségtől, hanem 
a csaló, mert aJ főnök hilózni nem tud, vagy - nem 
akal·. 

A csaló előtt a kiszolgálóasztalon van egy pénz­
tárca letéve. Ez alá 10, 20 és 50 pengős bankjegyek 
vannak összehajtva. Ha az áldozat Pl. 50 pengősse] 
fizet, akkor a csaló elveszi a pénzt és ,megkérdezi 
a főnöktől, hogy mennyi marad. A vevő a .főnök felé 
néz, aki megkérdi a vevöt: mi is volt, kérem~ Ezalatt 
persze a főnökre néz, a hilózó pedig addig kicseréli 
az 50 pengőst a tárca alatt elrejtett 20 pengössel és 
ezt a kezébe fogja. Megkezdi a visszaadást. Közben 
a ,főnök, vagy másik társ, már megfigyelte, hogy az 
áldozat milyen pénzzel fizetett és a tárca alól a csaló 
általodatett 50 pengőst elveszi. A ,csaló 20 pengősből 
jld vissza az áldozatnak. Hiába kiabál, hogy 50 pen­
gőssel fizetett, felmutatják neki, hogy az egész asz­
talon nincs olyan.,. 

Egy másik fogás az, hogy aJ pénztárca a csaló 
kezében van. A tárca alsó felén van a 20 pengős 
összehajtva. Ebben az esetben a csaló a pénztárca 
tetejére teszi az összehajtott 50 pengőst és egy pilla­
Dat alatt a tárcát lefordít ja. Igya 20 pengős marad 
felül. 

Harmadik eset az, amikor a csaló a 20 pengőst 
már előre a kezébe veszi és az 50 pengőst ebbe cso­
magolja be. A 20 pengő st így tartja a kezében. Meg­
rögzött hilózó úgy hajtja végre ezt az unplankolási 
(csaló nyelven csomagolást jelent) esetet, hogy nem 
lehet észrevenni. 

Ha az áLdoz-at a 'Vissmadáskor azt mondja, hogy 
ő 50 p'engőssel fizetett, a csaló erélyesen tiltakozik 
és megmutatja a kezébe;n levő 20 pengőst és am 
mondd a, hogy azt adta az álJdozat neki. Az áldozat 
JlJe!I.Il tudja e.lképrelllli, !hogy 'hova lett az ő 50 pen­
gőse, mikor Ihruzulról 50 pengőst ihozott magával. Ha 
az áldozat nagyon követelődzik, akkor a csaló meg­
mutatja neki az ellőtte levő pénu:lS kötényt. Termé­
szetes, hogy 1IZ áldozat 50 pengőst nem talál. 

Ha laz áldozat ezek után sem nyug'szi.k ibele a 
dologba, csendőrt hív, akkOor a csaló arra hivatkozik, 
hogy van-e olyan tanuja az á1dozatnaJ{, aki látta, 
hogy 50 pengössel fizetett. Ha az áldozrutnruk tanuja 
megls akadna, vagy a csendőr erélyesen lépne fel, 
akkor a c'saló azt Illlondj,a, !hogy t,évedJésről van szó. 

Az 50 pengő st megtalálta. Ebből az áldozatnak 
vi:ssza ald. Ez a J.egritJkálfu eset, mert legtölJjbet az 
áldoz,atnak nincsenek tanui, a pénze számát nem 
tudj'a . .Az 50 pengősnek jegye nincsen. Ezt a csaló 
tudja és Ild is hasznáLja s ha Ifel ,i,g mutatja az, 50 pen­
g,öst, ruzt határozottan teheti, hiszen minden k'm'es­
kedőnéIJ ~ehet a vásál'lban 50 pengős. 

V ándorló pénzváltás. 
A 'tettJesek rendslZerint ketten dolgoznak. A tet­

tesek egy~e oda megy a kisz,emelt áldozatihoz és 
meglkiél~i, !hogy váltson IjJel nekii 100 pengőt. Ha az 
áldozat váltan,i ker~di a pénzt ,és a csaló markába 
olvassa, aklkor a osaló keu:lit egymásrfölé tartja, 
mondtván: el ne vigye a szel a pé~t. Eöz!ben az. alsó 
kewvel egy 10 peng,öst eltünt'et az ujjai 'közé. Ami­
kor az áldozat a pérwt megolvassa, ,aktkor a csaló azt 
mondja, hogy ő még vissza olvassa egyszer a pénzt, 
mert az olvrusva jó. A vissza olvasás után a pénz 10 
pengővel kevesebb, mert a 10 pengős a csaló ujjai kö­
",ött a kezefeje felőli részen a földfelé néz. Az áldozat 
ekkor l~estelli, 'hogy tévedett és átadja a hiányzó 10 
pengőt. Ha pedig raga:szkodik ahhoz', hogy ő 100 pen­
gőt olvasott át, akkor odamegy a csaló tá'rsa és azt 
mondja, hogy nincsen igaza az áldozatnak, mert ő 
látta, !hogy csak 90 pengőt olvasott át. Az áldozat 
ekkor megijed, IS a pénzt átadja, mert azt látja, hogy 
már neki úgy sem lenne igaza, mert a csalónak tanuja 
van, Ha az áldozat csendőrt hivna, a társ akkor is 
tanuskodna amellett, hogy az áldozat csak 90 pengőt 
adott át. A csendőr sem tudhatja azt, hogy a két csaló 
egymás társa. A csendőr elébe azonban ritkán kerül 
a dolog, mert az áldozat tényleg elhiszi, hogy téve­
dett. Ezt a hitet a tanu megjelenése is megerősíti 
benne. 

Pénzlocsolás. 
A tettesek ketten, esetleg hárman működnek. 

Töblb 10 pengőst szednek össze, és, a vásárban kérik a 
kiszemelt áldozatot, hOogy a pénzt váltsa efel. Ha az 
áldozat váltja a pénzt, a csaló csak félmarkát tartja. 
Mikor az áldozat a csaló markába olvassa a pénzt, 
akkor a csaló táll'sa odamegy és azt mondja a csaló­
nak, hogy "gyere máI' gyorsan, én már váltottam 
pénzt. Minek az a sok ,aprópénz. A koesi (vagy autó) 
itt hagy, ha nem sietünk". Ekkor a csaló bocsánatot 
kér az áldozattól. A 10 pengőst visszaveszi és az apró­
pénzt az áldozat markába önti. Közben a hüvelyk- és 
kisujja kezef.ejében levő izületeivel egy-két dara.b 
pengőst visszatart. Az áldozat a pénzt rendszerint 
nem olvassa meg, hanem elteszi, mivel ugy látja, 
hogy a csaló azt a pénzt öntötte vissza a markába, 
amit ő olvasott ki neki. 

A pénzlocsolást alkalmazzák a vásári árusok is. 
Ezek azt mondják az áldozatnak, hogy olvassa csak 
vissza a pénzt, hogy biztosak legyenek. Amikor az 
áldozat vissza olvassa a pénzt, akkor annak mrurkába 
töltik. Az áldozat a pénzt elteszi, mert azt ,kétsze)' 
olvasták át és mindig megvolt. 2-3 pengő az előbbi­
hez hasonlóan ebből is a csaló markába marad. 

A vásáli árusok eu:ln fajtája már úgy megy a 
vitsáI'ra, hogy igen SOok aprópénzt visz magaval. 
20 és 50 pengősből is aprópénzzel ad vi'ssza. Az 
ilyen ,csa!lók l'eleplezése nagyon nehéz, mert ba az 
áldozat a tp{lnzét megolvassa, követelődzik vagy 
csendőrt lhív, a csaló azt mondja, hogy tévedésről 
l elhet szó. A pénzt 'kie~észíti. 
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Tehéncsalás. 

A tethéncsalólk hárman, négyen mŰiködnek. Egy 
nő lllindig van köztiilk. Korán reggel a 'vá:sál1ban 
megvesznek egy mutatós tehenet és azt 10-20 pen­
gővel l,ee'lő}.eg,ezik. EldWir áJtad;Ják a csoport/ban levő 
l1őtársuJmak, Jci ,a tethenet ál'Ulja. A nőtárs, mint 
vasutasné vagy majorosné tünteti lfUJ. magát azért, 
mert erek jó teheneket szoktajk tartani. Avt mondja, 
hogy a telhén sajá.t nev'elése. Azt muszáj neki el­
adni, lIllert a !<érje beteg, vagy a leánya ,iJérjhez meJ.l t. 
A tehénwrát persze "jól" megszabja. 

Az egyik l1érfitál'S .odamegy hozzá és állandóan 
alkuszik a teheru·e. A nő nem engea semmit . .lVlaJU 
amjJ{,OJ.· a7lt látják, hogy más vevő is megy al'l'a, 
akkor a nő 'hangosan azt mondja az alkudozó ÍJárs­
nruk, hogy "menJen innen és Ihagyjon nekem Ibékét, 
allJllyiért nem anom a telhenet" . .A társ 1',agaszkodiÍl< 
a tehén megvételehe:tl . .h.l'l'e li no kijelenti, hogy ha 
nam hagy neki békét, <lSendőrt lhi'Vat. Ekkor a társ 
odamegy aJhlhoz 'az embeI'hez, akii a tehenet nézi. Azt 
megszólitja és mondja annak, hogy máI' reggel óLa 
kéri ezt a tehenet, de ez a 'vasutasné nem rakar en­
gedni. Már össze is ves:tlett vele. Közben avasutasllét 
szidja. Elmondja, 'hogy ő ismel'Í a tehenet és tudja, 
hogy az nagyon jó. MegtMri az áldozatot, !hogy 
vegye meg nelKi a tehenet. (Közben pénzt mut'at.) Ha 
meg,v;eszi, fizet iI1eki 10 pengő alkusz díjait. A'h áldo­
zat ooután odamegy a t6h:enes nOhÖ'h és alkudrui. 
l.ezd. Ekkor odwmegy a hal'lInadik társ is és kérdi, 
hogy lIllennyiért adtiák a tehenet. Majd azt néregeti. 
Az áru'ló nő ekkor 'kiijelenti, hogyeza jó emJber al-
1mszik a te'hénre. A Iharmadik társ nem tágit a te­
hén mellől. Úgy tünteti ilel a dolgot, mintha azt 
várná, hogy ,az áldozat lépjen ,félre ,és ő azonnal 
megIVeszi a te(h'enet. A pénzt a kezélben tartja. Az 
áldozat szerelmé a 10 pengőt is megkeresni, de azt 
is látja, (hogy a tEfuenet tSo]{aIl! kérik, igy gondolja 
azt, hogy 'az lIlleg'éri a pénzt, így jobban kezd ígérni. 
A telhenet megwesZlÍ, leelőlegezi, vagy e.gés1Zen ki­
fizeti. Az a társ, alki IItegkérte az áldozatot a tehén 
megvételél\e, ekkorra már eltűnik. Társaival együtt 
haszon illeti a d'<mdorlatos vásáIfuó'l. Most a negye­
diIk társon ,a sor, hiszen még járlat is kell! 

A negye,dik társ figyeli, ,hogy mikül' ké,l el a 
telhén és ha elkeit, odamegy aJh'hoz az, emlberhez" .aki­
tő'l a teIh'enet reggel megvették. Azt kifizeti és a 
járlatot magához véve, odamegy a nő társáJhoz s 
annaik átadja. Úgy tünteti 'iel maglát, mintha a nő 
férje vagy társa volna. ElőfOl'dul az is, 'hog,y egy 
ilyen leelőlegezett te'hén tulajdonosa követeli a 
pénzt és a csendőrihöz megy ,azzal, !hogy már e,z az 
emlber reggel meglVette a te!heruét ,és még millidri.g nem 
fizette ~d. Követeli a pénzt vagy a tehenet. Ha a 
csalók azt látják, hogya tehenet nerrn. tudjáJ\< el­
adni, ak kül' 'vi'SsZla adj'ák a tulajdonosának. Ilyen­
kor a nő azt mOll!dja, 'hogy ,a férj 'e llffill érkezett meg 
a pénzre l és így lliem tudja a telhenet kifizetni. Az 
előleg ilyenikor a tehén gazdájáná:1 marad. A csalók 
pedig örülnek, hogy ilyen simán megúszták a dolgo~. 

Vian olyan eset 'is, wmikor a megvételkor 10-
fizetik a csalók a tehén árát. Ebben az esetben el­
viszik tR telhenet a legközellelb'bi 'Viásárra, vagy pedig 
oda adják, ahogyan veszik. 

Az áldozat csak a!k1kür veszi észre, hogy 'be van 
esapva, amikor az árak felől ér,deklődik, vagy a 

meg1bizóját nem találja meg. Ha az áldozat ,a n;yo­
fiOZÓ k'özeg)hez megy, azzal kezdi, hogy vett egy te­
henet lés 'ezt igen dl~ágán vette. O nem !LS akart telhe­
net venni. Erre a terl1l1észetes felelet az, hogy iátta 
mit vett, miért vette meg. 

• 
Én ezeket a csalások at ismertem meg, örülnék, 

ha bajtársaim hasznát vennék ismertetésemnek. 
(Mi pedig annak öriilnénk, ha minél több ilyen csa­
lót ismertethetnénk olvasóinkkal, ezért hozzászólá­
sokat szívesen veszünk. Szerk.) 

Csendórhistóriák. 
Az aradi tizenhárom. 

Az örsiroda falán sok miniszteri és d'elügyelői 
kép volt. Hogyan, hogyan nem, éppen tizenhárom. 
A -szakácsné, söprögetéskol', el-lel nézegette lazokwt 
és egyszer tÜll.ődve azt mondj,a Farkas rorZISŐrmes­
ternek: 

- Én nem tudom, Farkas úr, nálunk a kM,ség­
házán is megvan az aradi vértanuk képe, de azon 
az egy képen rajta van valamennyi. És Damjanich 
a középen van. Az urak meg itt legszélre tették. 

Legszélen Panajott tábornok úr képe volt ... 

Mit kell tanulnU 
Nagy ujság volt, mikor élet?el~pet~ az "Ir~y­

elvek ,az örsökön való továbbkepzesre, amely lk­
kel együtt a csendőrök megkapták a Fogla1kozási 
jegyzéket. Bakos csendőr éppen a szárnyszékhe­
lyen volt elővezetésen s ott remekül m~gtap,asz­
talta, hogy mennyit és hogy,an kell tanulm a. Fog­
lalkozási jegyzmr szerint. Otthon aztán neki kez­
dett nagyhiztosan a magyarázatnak: 

- Nézzé<tek, gyerekek, ezt a keskeny, függől~­
ges rovatot. Itt fel vannak sorolva az é.ve~ 1935~tol 
1940-ig. A széles függőleges rovatban pedIg a tan~ 
anylag van. Minden évben annyit kell m,egtanulm 
a tananyagból, amennyi az évszám r~vata.val egy­
irányban van. 1935 már elmult, t~hat a Sz,utot, 
Nyutot, Nyomozástant és .a Csüszt egyáltalán. ne~ 
kell megtanulni. 1936-tól pedig fokozatosan rrundl~ 
kevesebb az anyag, úgyhogy 194(}-re csak a Hav] 
zsold marad a Osendől'sógi Zsebkönyvből ... , " 
Előhaladás. 

Kenyeres Bálint tanyája tereptárgy a máso~ik 
számban. Szereti az öreg a csendőröket, annál. lll­

kább, mert fia is csendőr. Szeret ellbeszéJ.getm a~ 
öreg. A ,fia... a ;fia... Or~ester , már a de~recem 
kerü~etnél. /Legutóbb azt uJságol,ta, hogy :fIa v~­
lami felső oskolában van Szombatbelyen. Hozza· 
teszi, hogy ha azt kitanulja, mindjárt törzsőrm~s­
tel' lesz, azután tiszthelyettes, al:hadnagy, aztan 
így följebh, följebb ... 

Tájszólás. 

Nem tudni, melyik nyelvjárás szerint, egyik 
törzsőrmester bevonultatás helyett m~ndig azt 
mondta: "bevoníttatá[':" . 

Akkoriban még meg v.olt a kutyatelep, ahon­
nan egy őrmestert kutyával együtt vezényeltek 
arra az örsre, amelyiken a tájszóló tÖl;zsőrmester 
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volt. Bevonuláskor Ő volt a legidősebb s mikor a 
kutyás őrmeBter jelentkezett nála, azt mond~a, 
neki: 

- Pajtás, bevonítiatom a kutyádat is a havi­
füzetbe! 

- Nehéz lesz, - felelt amaz némi tünőd<'s 
után, - de próbáld meg, lépj a farkám! 

A.z utazás. 

Akkoriban történt,amikor lhég lolyanoka:t JS 

felveHek a testülethez, akik előzetesen nem voltak 
katonák. 

Egy őrnagyelhaladt alaktanya folyosóján. Az 
egyik szobából erélyes hang hallatszott: 

- "Győr! Szombathely felé átszállni!" 
. Először ügyet sem vetett rá, de mikor vissza­

felé jövet ismét hallotta a fentírt szavakat a kér­
désles legénYBégi szobáMl kiszűrődni, a kíváncsi­
ságtól sarkalva belépett. 

A szobában a helyzlet a kö'vetkező volt: , 
Az ágyak félre voltak húzva. Az egyik falnál 

állt egy szekrény, szemközt egy másik :szehény, 
középen egy hosszú, kecskelábú asztal, az ajtóval 
sz,em közt pedig egy őrmester. 

- Mit csinál ön 7 
- Két svá,b emberünk et Szomhathelyre veziÉl-

n yeHék és ezeke,t tanítom utazni. ' 
-- Na, és mire jó azaz as,ztal középüttl 
- Az jelképezi Győrben az alagutat! 
- Na, hadd lássam, hogy hogyan tanítja őket 

utazni! 
- Györ! Szombathe,ly felé átszállui! - har­

sant fel az őrmester hangja, ki tudja, már hány:td-
szor. • 

IEirre kivágódott a jobboldali szekrényajtaja" 
két mene,töltözetben lérvő próbacsendőr ugrott ki 
belőle, villámgyorsan átsiklottak az adztal alatt, a 
baloldali szekrénybe bebújtak és az ajtaját behúz­
ták maguk mÖlgött. 

Másnap - mikor Győrbe ért a vonat --, a ka­
lauz kiáltotta: 

- Győr! Szombathely felé átszállni! 
Er;e kiugrott a vonatMI ft két- vitéz Atfutot­

tak az alagút alatt és be'szálltak a le,,;közelebhi ,'0-

natba. Az a vonat meg visszavitte őket. Mikor ké­
sedelmes bevonulásuk miatt felelősségre vonták 
őket, mindketten egyértelműleg azt vallották, hogy 
az őrmester nem jól tanította- meg őket utazni. 

N ehéz helyzet. 

A próbacsen,d,őrt kiküldik a községbe N. N.-hez 
azzal, hogy mondja meg annak, hogy este 7 órára 
fontos ügyben jöjjön be a laktanyába. A prób a­
csendőr gyors'an kardot köt, de közhen kételyei tá­
madnak a parancs teljesítését illetőlelg, ezért 
visszamenve atZ örsparancsnoikhoz, parancsot kér, 
hogy mi t mondjon az illetőnek, ha nem találja meg. 

Kinek van igaza? 

Erdélyünk nagy hegyei közé eldugott egyik kis 
faluhan történt ez az eseit. A szereplő hőse akkor 
fiatal járőrvezető volt, ma öreg alhadnagy, sza­
szakaszparancsnok. Nos, hát a járőr megérkezett II 
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faluba, ahol nagy kiabál(ts és szokatlan nYüzsgés­
mozgás volt. Hamarosan jelentkez~tt a felfordulás 
oka e,gy elszahadult, megv.aduH bil(a személYében, 
mely éppen a járőr felé tartoH, közben a megféke­
zesére siető néhány bátor legénrt egyszerűen fel­
öklelte. A fiatal járőrvezetőnek aimmal cseleked­
nie kellett. N em látott más választást, mint a pus­
káját. Egy biztos lövéssel lete,rFe~Le a megvadult 
állatot s ezzel helyreállította az utca biztonságát. 
1\ Gm így gondolkozott azonban a község bölcs veze­
tősége, amely szerint okos ember félreáll a meg­
vadult bika elől s így magára ves:,(1), aki bajba jut. 
A bika éppen a község-é volt s ezért az elöljáróság 
beperelte a kincstárt, hogy az ok nélkül agyonlőtt 
hika árát megkap>ja. .Jött a kiviz,sgálás s a fiatal 
járőrve·z.ető bizony izz.adt, hogy mi lesz most. N em 
lett volna-e jobb, ha pusz.ta kézze,l igyeks.z.ik meg­
fékezni az állatot, vagy pedig egyszerűen futni 
hagyja. Végre gyötrő hónapok után l1wgérkezet>t a 
bíróság ítélete: a községet a kilőtt töltény ára, fe­
jében 16 fillér megtérítésére kötelezte, II kereseté­
vel pedig elutasította. 

Emberismeret. 

A vasútállomáson szolg/tlt:don kívül megjelenö 
fiatal csendőrrel kö·zli a jegykiadó, hogy egy föld­
míves gyanus pengös,sel fizetett. .Meg is mutatja a 
kiizHlben álldogáló embert i:l annak a véleményé­
nek ad kifejezést, hogy biz,tosan a~ illető lIl~ga 
gyárt hamis pénzt. A csendőr nézi., nézi a meggya­
nusított egyszerű embert, majd kijelenti a jegy­
kiadónak, hogy: "Nincs ennek melódiája hoz,z,á". 

S~emle végén . 

Valahol az eperjesi szárnynál történt, A Lót 
a,tyafi próbacsendőr semmiképpen nem tudta meg­
tanulni a fegyverhasználati paragrafus t, se II 

Btk.-e,t. Az örsparancsnok minden vizsgáz,tatás 
után megmondta neki: " ... ki hívta magát ide1 
Nem hívta magát ide senki!" A kardvívásnál, a töl­
tényrejtsnél is kijutott ebből egynéhányszor, tán 
nem is ok nélkül. Lassan az atyafi megtanulta hi­
háU,anul: nem hív,ta ide magát senki! 

Nyugodt napokban még csak c:sendes volt HZ 
örsparancsnok hangja, de amikor szemle hírét 
hozt.a a szél, a hangjában több volt az ingerültség 
és a meggyőződés is, meg az élesség is ... 

Eigysz,e.r laztán elromlott a hírszolgálat s a ke­
rületi parancsnok úr betoppant szemlére,. Velejött 
azonban a jósz,erencse is; me'rt a szemle jól sikerült. 
S hogy most már semmi haj s·e legyen, az utolsó 
szemle telvékenységthez, akihallga táshoz kellően be­
gyakorolta még az. utolsó tíz perc alatt a legénysé­
get. A tát próbacsendőrre igen szigorúan ráparan­
csolt, hogyan és mit jelentsen, mert "jegyezze meg, 
hogy nem hívta ide magát senki s ha bajt csinál, 
hát ... " 

Az ,aHó nyílott. A legyek is e]hallgattak. Hat 
megcövekesedett em bel' állott a folyosón. Balszár­
nyon apróbacsendőr . 

EJéje lép a kerületi p'arancsnok úr. Az. atyafi 
keményen tiszteleg, csak úgy ropog a karja és je­
lenti: "Alezredes úr ... aláBan jl'lentem... nem ... 
nem hívta ide magát senki!" 
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Távollét .. . 

N agy száraz,ság volt. Az örs laktanya kútja 
igen gyéren adta a vizet, amit adott, az is iszapos 
volt. A l,aktanyatulajdonos, szokása sz,erint csak 
halogatta a kút ldtisztíttatását, már pedig ~ jó 
vízre égetően szükség lett volna. Ezért az örs elha­
tároz,ta, hogy házilag fogják a kutat kiti,sztítani. 
Tudniillik házilag mindent meg lehet csinálni - ­
nálunk. 

Az elhatározást tett követte. Két markos csendőr 
kihúzta a kútból az iszapos vizet, az örsparancsnok 
pedig nekivetkőzött, illetve egy erre n, célra igen 
alkalmasnak mutatkozó selejt vadászkalapot a fe­
jéve nyomott és1eevesz,k'edett a kútJba, hogy ott 
körülnézz,en. A nagy forróságban hűsölni akart. 

Alig volt l'ent néJhány p,e,r'Cig, meg'érk,ez,ett 
a szomszédos örs egyik járőre és a járörvezetö II 
kút kávájára hajolva lejelenteHe, hogy az elöveze­
tendő egyéneket a szolgabírói hivatalban ak'adálv 
nélkül átadta és kérte szolgálati lapjának sürgő~ 
láttamozását, mert - úgymond - megy a vonat juk. 

Az örsparancsnok utasította az egyik fiatala,bb 
csendőrt, hogy aswIgálati lapon a járőrnek az ör­
sön történt megjelenését igazolja. Ez be is ment az 
örsirooába, hozzáfogott a bevezetéSIhez, de nem ta­
lál t alkalmas j,elzőt, ,ami vel ,az örsparancsnok tá­
vollétét a legszabatos'abban kifejezlhette volna. Hosz­
szablb töprengés után végre be,írta a való igazságot, 
hogy: "Orsparancsnok a kútban: N. csendőr." 

Technikai újdonságok. , 
(Befejező közlemény.) 

Több államban évek 6ta folynak kis érletek , 
hogy különböző sllJg8Jrak s,egélyévell a felhők fölött 
láthataJtlan repülögépeket, v,agy a köd leple alatt 
közeledő hadihajókat felkutasls3;k. Ez,t a kérdést 
állítólag slkere,slen oldotta meg egy angol tiszt 
repülőgépek helyzetének pontos, megállapításánál. 

A készülék által gerjesztett infra vörös lSugarak 
ködön, füstön, felhőkön áthatolnak s mihelyt egy 
láthatatlan repülőgép a sugárkévét kereisztezi, a 
kószülék ezt halló, vagy látó jelekkel jelzi. Két ké­
szülék egyidejű alkalmazásával a repülőgép magas­
sága, irány.a éIS távolsIága is megállapítható. A ké­
szülék a légvooelmi üteggel úgy van ös,sz.ekapcsolva, 
hogy a tüzelés a célra vornatJkoztatott helyes lő­
elemekkel automatikusan k,iváltódik, ha a repülő­
gép keres,ztez.i a sugárkévét. A l'ep~lőgép sebessége 
következtében előálló időkülönbs.éget a készülék ki­
küs,zöböli s igy oa hatásos ,tüzeLés eolőfeltételei adva 
vannak. A készülékkeol a felhők felett a földtől 6 
km-re levő repülőgépek és kődben 30 km-re levő 
hajók helyzete biztosan megállapítható. 

Hasonló célt swlglál egy másik készülék, mely 
rövid hullámmal dolgozik. A sugár a hajó menet­
irányától oldalt 4{)°-45° alatt ingó mozgást végez. 
Ha útjába hajó kerül, elz;t hangszórójelzéss,el tudatja 
a parancsnoki toronnyal. HatótávoLslága 7-8 km. 

Sz,akemberek ezt a készüléket igen nagy jelen­
tőségűnek tartják, már csak azért ~s, mert ,számolni 
kell az'z,al, hogy a jövő háború repülőgépei ha.ng­
tompitóval lesznek felszerelve s így a gépek hely­
meglhatározásánál a jelenlegi fülelőkészülékek nem 
fognak me'gfelelni. 

* 
A harckocsi nagy setb ess é goo él, páncélozottságá­

nál és könnyű terepjáró képességénél fogv,a a harc 
számottevő tényez,ője, meoly hatását a géppuska­
vagy lövegtűz,zo8'l, esetleg mindkettő együttes alkal­
maZ/ásával fedti illi. 

Bizonyos helyz{>,tbcn és célok ellen újabban a 
harckocslkat Jángsz6rÓ'kffialsz,ereli:k fel. A iángszóró 
két tal'tályJból és egy v,ezető csőből áll. A:z, egyik 
tartályban nagynyomáSIú sűrített levegőt, a másik­
ban pedig alacsony hőfokon gyulladó benzin, benzol, 
kátrány keveréket helyeznek el. A keverékeot a 
sűrített levegő nyomása a vezető csövön át nagy 
erővel kb. 50-80 méterre, sugáralakban lövi ki, mi­
közben a vezetőcs'ő végére, sze'relt készülék a k'everé-
ket meggyujtja. . 

A terepre égve kicsapódó és hatalmas füstöt 
fejles.ziö lángsugár súlyos égési setbeke1t ejt és nem 
leikÍlcsiny,lendő demoralizáló hatást fejt ki. Az ola­
Slook Ja láng1szórós harckocsit a:zahesszin hadjárat­
ban igen eredmJérnyesen használták. 

A lángszórós harckocsi a terepen ,mb. 20--30 
km/óra sebességgel halad, szorosan a gyalog,sággal 
együttműködve harcol. Különösen eredméinyesoll 
alkalmazható ellenséges harckocsik elLen és főleg 
oly ellenség ellen, me,lyet géppuskatűz.zel nem lehet 
leküzdeni (mély árkokban, házakban, pincékben 
rejtőzött ellenség). A lángszórós hal'ckocsi ,a gyúlé­
kony anyagotaz ábrán látható páncélozott taligán 
von ta tj,a maga után. U gyanez.en herend8'z,ó,sse,1 a 
harckocsi tartós melstm~séges' ködö'sítésre is alkal­
mas: ez ese,tben a tartályban ködanyagot szállítanak. 

* 
Az ellen!',éges Légi e'rő bombázógépeivel szemben 

a megtámadott az elhárítás számos módját alkaJ­
mazza. A legbiz.tosabb és legeredményesebb eljárá­
sok egyikének igérkezik az ütköz,ő repülőgép alkal­
mazásla. Th a kö.zismert repülőgéptipusokkal Slz,em­
hen a kö,vetkező jelle'gzetes tnla,jdonságokat mu­
tatja,: a) fegyverz,e1te csak önvédelmi célt szolgál, 
b) a velz8'tő ülése pámcélooott és egy különleges ,szer­
ke'Ze,t Sle,gélyével a repülőgép től elválasztv,a ej tő­
ernyőv'el történő önműködő leszállást biztos.ít a 
vezetőnek, c) igen nagy sebess,ég kifejtésére képes. 

~-------------------------------------------
4. ábra. Lángszórós harckocsi. 
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Az ütköző repülőgép a bombázó t zuhanórepülés~ 
sel támadja meg. N.agy magasságból az ellenséges 
gép farka mögött választja a zuhanási irányt s 
midőn a bombázó alá ért, gépét hirtelen a magrusba 
irányítva a bombázóval alulról-hátulról összeütkö­
zik. Az ütköző repülőgép a motor homlokfalával 
valósággal lövedékwerűen éri a oombázót, mely a 
kapott hatalmas sérülés következtében az össze­
ütközés után azonnal lezuhan. 

Az ütköző repülőgép vezetője a zwhanást követő 
felemelkedéskor közvetlenül a bombázóval való össze­
ütközést megelőzően, a fentemlített szerkezetet mű­
ködésbe hozva, ülésével elválik a géptől és ejtő­
ernyővel földet ér. Ez az eljárás gazdaságos, mert 
a bombázó kb. G-10-szer többe kerül, mint a fel­
áldozott ütközőgóp és hatásos, mert ezzel az eljárás­
sal szemben a bombázó a siker kevés reményével 
iud védekezni. 

* 
A bombázó repülőgópnek ahhoz, hogy ~y célt 

bombáival eltaláljon, a cél fölé keU jutnia. Ennek 
során elkerülhetetlenül beh.\l'epül a légvédemi ágyúk 
tűZJkörletébe, vagy pedig a vadászok működési terü­
letébe. Az így vállalt kockázat jelentős csökkentését 
biztosítja a sikló bomba a~kalmazása. A sikló bom­
bá t a 6000 m. magasan repülő bombázógép már a 
céltól 20-30 km. táV'dlságI'la ledobja. Dobás után a 
már előzetesem. a cél felé irányított (bomba különle­
gos berendezés segélyével, lassú magasság,v,esztésse,l 
továbbfolytatja útját ,és a célt elérve, ott csapódik 
és robban. így a bombázó, anélkül, hogya cél köze­
lébe kerülne, megoldhatja feladatát. 

HáJtráJllya ennek az eljárásna'k, hogy lényegesen 
pOllltatlanllibb, mint a swkásos bombázás. 

* 
A többmotoJ1os 'közepes és nehéz bombázógéJpekbe 

beépített géppus'kák száma &-5. A géppuskáJkat úgy 
helyezik el, hogy awkkal a repülőgép légterét 
3600-os szögbenl l,ehet pásztázrui s így sehol sincs 
holttér. ; I , _~_ I ~ 

A géppuskáknak ez az elrendezése különös ne­
hézséget nem jelentett, azonban a gépek sebesS'égé­
nek ugrásszerű fejlődése nehéz feladat elé állított.a 
a szerkesztőket, hogyan egyeztessék össze ta gép­
pUSlkaállásdk helyes kialakítását. az aerodinamikai 
elvakkel. Ezt a kéI1dést úgy oldották meg, hogy a 
géppuskruállásokat zárt torOllyalakban építették be 
a repülő~épbe és a légellenál1<ást a toronynaJk át­
látszó Wlyaggal történő behúzásával küszöbölték ki. 
fgy azután a toronyJban levő géppuskalövés'Z a lő­
irányba sZllibad kilátással rendelkezik és a nagy 
S€ibesség (másodpercerukint 100 méter) akadályozó 
hatását nem érzi. 

.~ ; 

5. ábra. Géppuskák elhelyezé3e bombázó gépen. 

A világhá<ború bef'ejezése ót.a ,kemóny fejlődési 
harc folyik a bombavető r,epülőgépek és az elhárító 
fegyverek között. Amily mértékben nő a bombavető 
repülőgép emelkedő kéJpessége és sebess-ége, ugyan­
olyan mérvben foko,zódik az elhárítás erooményes­
SIóge. 'Deljesen új elgondoLás a bombázógép leküzdé­
sére a légi bomba, melyet könnyű építés.ű, nagy­
s~bességű repülőgépből sűrített levegővol lőnok ki. 
IDgy repülőgép több készülék aH{lalmazásával 3 má­
sodperc alatt 10 drb. · 30 kg-os bomba kilövésére 
képes. 

A~ időzített bombák a kilövés! után 100~00 m-t 
megtóve robbannak. A találat kívánatos, de nem 
fOlIltos., mert a bombázó repülőgép, .ha a Légnyomás 
40 m. körzeten belül éri, a kapott sérülés kÖIV·etkez­
tóben a további navigálásra képtelenné válik. Az 
eUenséges bombázóg,ópet töhb ilyen gép támaJdja 
meg és bombáikat rukkol' lövik ki, mikor az ellensé­
ges gép fölé kerül tek. 

* 
.Bármily pontosan áll rup ít ja is meg a légvédelmi 

tüzérség ,a repülőgép lőelemeit, kénytelen száJlllolni 
azzal, hogya. lövedék a repülőt csak a robbtanási 
téren belül és csak a robbanás pillanatában veszé­
lyezteti. 

A folyamatban levő kisérleteik szerint az ango­
lok ,a hatást más módon kívánják elérni. Ehihez 
oJ'yan tüzérségi lövedéket szerke,sztettek, mely rob­
banás után egy vékony acélból készült hálót vág ki 
a gránáttestből, mely azután ejtőernyő segélyével 
tovább l~beg a levegőben. A repülőgép légcsavarja, 
nekiütközve a hálón ak, oly sérülést szenved, hogy 
üwmképtelenné válik. 

* 
Minden állam számol azzal, hogy háború esetén 

repülő1ierei, raktárai stb. az ellenséges bombázók 
sűrűn megtámadott cé}j.ai leszneik. A hatalmas pr­
tékű, nehezen pót.otható repülőgépanyag biztonságát 
a leg,újrubb eLvek szerint igen eredménye,ssé teszi 
annak földalatti építményekben vaJó elhelyezése. 

6. ábra. Földalatti hangár. 

Az ábrán feltünteiett épHrrnélny létesítése tete­
mes összegbe kerül, de tánlliJdás eHen tökéletes vé­
deLmet lS nyújt. A biztonság fokozását szolgálja, 
hogy egyrészt a repülők a hangár tól távol szállnak 
le és innen rojtett úton jutnak el a hangárhoz, más­
részt pedig a felszálláshoz nem kell repülőtér, med 
a g.épeket a fel'járatnál elhely,ez.ett katllipult segé­
l)'lével ,a levegőbe lendítik. A földalatti han,gá.rokat 
hatalmas földtöme1g és ezen kívül a hangár és a 
föld felszíne 'közé helyezett betonréteg, gáztámadás 
ellen pedig különleges berendezés védi.. 
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Törvényszéki orvostani 
ismeretek. 

trta: Dr. BEÖTHY KONRAD egyetemi magántanár, 
törvényszéki orvos (Pécs). 

(Folytatás.) 

A sériHósek keletkez<hetnek: 1. idegen kéz ha­
tására, 2. önkozű] eg, 3. véletlen szerencsétlenség ha­
tására. 

Önkeziileg ejtett halálos sérülésekről közönsé­
gesen úgy beszélünk, hogy öngyilkosság. Hogy az 
öngyilkosság milyen gyakori, azt nagyon jól tudjuk 
a mindennapi életből. Fontossága nagyon nagy, 
mert hiszen éppen gyakoriságánál fogva oküzhat 
nagyon nagy zavart s azért, mert nincsen a sérülé­
seknek olyan fajtája, amit öngyilkos magán ne ejt­
hetne. Igaz, hogy az öngyilkosságoknak különös 
rnódjaiTól megemlékeztünk már eme Lapok hasáb­
jain, most azonban rendszeresen szeretném ezt is­
mertetni. 

A napilapok swmbati $á:mában van egy rOlVat, 
amely ama hétnek Öllgyilkos-száJlllát is feltünteti. 
Sajnos, az öngyilkosságoknak a smma 'a hálborrú után 
nagyon megnőtt, amJinek oka mindenekelőtt a meg­
rosszabbodott szociáJlis viszonyokban keresendő. A 
baleset, öngyilkosság és sz<ándékos emberölés gyako­
['iságának meglvilágítáJsána álljon itt ez a kis sta­
tisztika, amit váJlogatáJs nélkül említek meg Ma­
gyaJ'orszáJgról: 

baleset 
öngyúlkossrug 
gyilkosság . 

7 évnél fiatalalJb 7 évnél öregelih 
612 2227 

2400 
36 396 

Bbból .az összeállításból mindjárt az is kitűnik, 
hogy baleset csak valamivel van több, mint öngyil­
kosság és az, hogy rrlinden 6 balesetre jut egy gyil­
kosság. A legúja,Jjb stJatiszlJikrui rudatok soorint pedig 
Magyarországon 1936-ban 5953-an követtek el 
öngyilkosságot, kömilük 2S21-en be'lehaltak .az ön 
gyilkossági kí,sédetben, tehát az öngyilkosok 47'7 
százalék'a "sikerrel" követte el ,az öngyilkosságot. 
A legnépszerűbb es1Jköze az öngyilkossáJgoknak a 
méreg, utána az önalmsztáJs 'következik. A legtöbb 
öngyilkos nőtlen, illetve hajadon, számszerint 44 
százalék, a törvénYIesen elváltak 2.1 százaléka köve­
tett el öngyilkoc;;sáJgot. Leginkább 30-39 éves kor­
ban követik el az öngyilkosságokat, azután 20-21 
éves ko~ban. 

El,ső hallásra épúgy hihetünk bal,esetben, mint 
öngYllkossá~ban s minthogy minden 6 balesetJre 
esik egygyilkossá&. akkor általában tudjuk azt 5s, 
hogy milyen megszorítáJSsal kell fogadnunk mm­
den gyanus halálesetet. 

Ha 'a statisztikát apróbb részletére akarnók f'el­
bontani, akkor ebből az is kiderülne, hogy az ön­
gyilkosok köwtt számsz.erÍnt túlsú1yban vannak a 
férfiak, a nők között pedig a fiatalok vannmk túl­
nyomó s~ámban. Ennek a ténynek az oka pedig 
aJbban va;n, hogy a nők testileg-lelkileg gyengébbek, 
enel1g\iájuk ki s e.bb, nagyobb viszont a türelmük, lel­
kileg "fÍ!noma:lJbak" is, jobban irtóznak erőszakos 
cselek'edetek1Jől, s talán nem el,ső sOI'lb:an, mégis az 
az ok főképpen, hogy a nőknek az él,ebben, az wbhan 
folYitatott küzdelellllben csak m'ásodlagos szerepük 
van s éppen ezért az é1etnek a terhe, zl;\Narai nf;llill 

hatook l"á olyan nagy mértékben, mint a férfira, 
akit az élet kellllényebben ostromol, s éppen ez az 
oka allJllak is, hogy a bíí.nözők között is sokka1 na­
gyoblb száJmban vannak a férfiak, m:int a nők. 

A fiatalkorúak közötti öngyilkosságoknál is na­
gyobb száJmban sz.erepdLnek a férfi nemhez taJl'to­
zók, úgyhogy általá'ban 3-4 fiatalkorú férfira esik 
1 fiatalkorn nő. 

Az öngyilkosságok szám li az ,életév-ekkel egy ü tt 
nő, mégi:s leggyakoritbb az 50 év körül, amikor is az 
összes öngyilkosságok felét, - harmadát teszik ki. 
Ennek oka v,alósz<Íllűleg az a kijózanodás, amiko,. 
a férfi az e~ért eredményeket és a még várható ki­
láJtásokat szerrrbeállítja egymással 's loá;tja, hogy 
azok nem állanak al'inyban egymással, fáradalmai, 
küzdelmei nincsenek arányban az elért eredmé­
nyekkel. 

Öngyiilkosság szempontjáJból férfinél, nőnéJ egy­
aránt veszedelmes 'a 20-25 év, ahol ,szffi'le1rn.i momen­
tU'lIlok játszanak nagy szerepet (szerencsétlen srzerc­
lom), azután a szenvedélyek ,és. öSí",tönök, ezeknek 
különösen sexuális vonatkozásai. 

Nemcsak sz-eroncsétlen szerelem. hanem a szer­
vezet kritikus idejei is, mint pl. menstruatio, ter­
hesség, gyermekágy is kö~benjátszik ilyenkor. 

A serdülés korában, nál unk mindkét nemnél a 
12-15. évbEm a szervewtnek nagyon nagy átalaku­
lása megy végbe, valóságos forradalom zajlik Ic a 
testben, léleklben egyaránt s ilyen állapotban na­
gyon gyakori (aránylag) az öngyilkosság_ Porosz­
ors~ágban 488 gyormeköngyHkos közül 16 volt 10 
óven aluli. 3 éves gyermek öngyilkosságáról is tu­
dunk; 40 olyan gyermek közül, akik 14 éves korukig 
követtek el öngyilkosságot, 2 vol t 5 éves. 

Mos,tanáJban nem ritkán dlvasunk és hallunk 
arról, hogy iskolás gyermekek a bizonyítvány-ki­
osztás, intö-róvó-konferenoiai napokon otthonról 
olJbujdosnak, boss:uúlból, megvertetéstől v,aló félelmük­
ben, vagy feny'ités után abJakiból kiugranak, stb. Az 
ilyen gy,ermekek nem egészen nOl"lDálisak, sok dege­
nerált va;n közöttük s ahhez még hozzájárulnak az­
tán az után:uáJsok i~, 3!mennyiben a hasonló korna'k 
ezt megtudjrák s hasonlóké-ppen csel,ekszenek. 

])gy 10 éves gyemnek testén. aki lysolkLl köve­
tett el öngyilkosságot, számos. megvel"e,téstől szár­
mazó nyomot lehetett taJ.álni. Az anyja nem is ta-

Légvédelmi gyakorlat volt Kaposváron is. Figyelőőr a 
csendörlaktanya tetején, (CsáSZár aJezr. felv.) 
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(Lenti József thtts - Gyönk - felv.) 

gadta, hogy gyermekét időnként megverbe, mert 
fia hazudooó és to1vaj volt. 

12 éves fiúgyermek rossz bizonyítványa miatt 
lőtte .agyon magát, majd meg ugyanezen a napon 
két másik gyermek 'akasztotta fel magát. 13 é:vos 
fiú leugrott az. emeletl"Ől, majd meg egy katonatIszt 
13 éves leánygyermeke lőUe· agyon magát remén y­
tden sze.relem miatt (!). Másik 13 éves l.eány édos­
apja pis,ztolyával homlokon lőtte magát. 8 éves. fiú 
azért kísérelte mog az öngyilkosságot, mert amIkor 
a többiek már hazwmentek. neki büntetésből még az 
osztályban kellett maradn~a. Ez a gyermek leugrott 
a II. omeletró1. de sz.erenc'sére él,etben maradt s ön­
gy ilkossági kisédete okáina:k azrt hozta fel, hogy 
bosszan!~{Odott a bitntetés miatt s azért tette, hogya 
taní tónak 81bből keUemetlonsége származzék. 

:IDgészon I'endkívüli volt 1894-ben két gye:mnek­
nek a páros öngyHkossruga: egy 12 éves leá~yé és 
egy 9 éves fiúé, akik ros·sz biz~:nyítványu~ ml,att ? 
Dunáha ugrottak. A leány az oke>t gy.anutlanul kl­
sérő egyik loonynak a ke~ébe kis cédulát nyomott, 
amire az volt írva: "kedves Emilia, nagyon köszö­
nöm Neked a kíséretet, mondd meg auyáJmnak, hogy 
l· gaz kérem őt boosáSlSQn meg nekem, Anna." A 

" . l leány ka.Lapjában volt egy másik oMula IS, wme y-
ben az állott, hogy közös elhatározással mennek a 
Dunába. " "itt és itt lakom... kérem, adják ezt a 
cédulát anyámnak." Látszikelblböl. .hogy mindent 
te,rvszern'OIll olkészítve, előre megfontolt an készül­
tek az öngyilkosságra. 

Altalában egéS'z.en kicsiny'es okok azok, amelyek 
ezek a gyormekeket öngyilkosság ra készt,etik. Gye­
rek·es hiúság, sértett önérze,t, az a vágy, hogy a 
szülőknek. a tanítónak bosszúságot, kellemetlenséget 
okozzanak, kép.telenség arra, hogy az i,skola követel­
ményeinek meglfel elj enek, honvágy, rossz bánásmód, 
rossz iskolai bizonyítvány, biintetéstöl való félelem 
stb. Egy esetben 9 éves gyermek a7)ért lett öngyil­
kos mert krunári madara megdöglött. Ilyenkor az 
okoknak nem az általános jel,entöségét bíráljuk, ha­
nem azt néz.zük, Ihogy az ok a gyermekre milyen 
hatás,t gyakorol, mert hiszen felnőtt sz,omében a még 
olyan nagyon csekélynek látszó ok is a gyermeket 
gyors elhatá:wzásra és cse'lekedetekre sarkalhat ják, 
különÖiSon ideges gyermekeket. Nem is lehet mon­
dani, hogy ezek buta gyermekek, sőt, nagyon jó-

eszű intelligens gyermekek ezek, akikre a városi 
mozJk aZ olvasmányok hatnak rontóIag. A gyer­
mekek egy része tolvaj, hazudozó, rosszindulatú, ál­
latkínzó, tehát társadalmi értel'elllben véve hiányo­
sak. A fiatalok öngyilkosságának következménye 
aztán ·az., hogyatanítót, iskolát sok jogtalan táma­
drus éri. 

Felnőttek öngyilkosságánál a halálnemnek meg­
válas'ztása nagyon különböző. Vann.ak azonban olyan 
öngyilkossági fOI1mák, amelyek a többiekkel szem­
ben gyakrabban szerepelnek, s ezen az arányszámon 
a háború serm sokat változ,tatott. 

GyakOl'i,ság szempontjá.ból az öngyilkossági for­
mák a következők: almsztás, lö,vés, víZlbefúlás, mér­
gezés, gázoltatás, magasból való leugrás. 

A magas.ból való leugrás csaknem egész.en jel­
legzü<tes:en asszonyi módja az öngyilkosságnak s csak 
ezután követkeúk asszonyoknál, illetve nőknél az 
akasztás. Lőfegyverrol elkövetott öngyilkosság is 
meglelhewson ritka asszonyoknál. A véres öngyil­
kossági formák nál a féTfiak szel'epelnek nagyobb 
számmal. 

Vannak az.tán helybeli és időbeli különbSégek 
is: Bajoror8~ágban az agyonlövés mindig több vol t, 
mint Poroszors.zágban, Olaszországban az, akasztás 
mint öngyilkossági forma ritka, Dániában nagyon 
gyakori, viszont itt meg az agyonlövés ritka, Angol­
országban leggyakorílJbak a szúrt és metszett sérü­
lések, Szerbiában úgy a férfiak, mint a nők között 
nagyon gyakori a lőfegyverrel elkövetett öngyilkos­
ság. Budapesten gyakori az asszonyok köwtt az al­
tatószerekkel és a világító gázzal vlVló öngyilkosság. 
Az akasztásos és a vízbeugrásos öngyilkosságnak a 
magyarázata libhan van, hogy nem kell hozzá sem­
miféle különleges előkészület és segítség, nagyon 
könny·en meg lehet csinálni, a halál bekövetkezése 
arányl'ag a legbiztosabb és fájdalmatlan. A töibbi ön­
gyilkos,sági módra különböző befolyások é rvényesek; 
mérget gyaluan orvosok és gyógyszerészü<k használ­
nak, magukat olyanok lövik agyon, akik fegyveI'll'el 
dolgoznak, katonák, eI'dés.zü<k, vadá.szok, stb. Dc 
nem minden katona fegyverrel lesz öngyilkos: 327 
öngyilkos (idegen) katonának a statisztikája: 242 lő­
fegyver, 46 önakasztás" 3 vízbefúlás, 11 magasból 
való leugrás, 11 mérgezés, 5 elgázolás, 7 metszett és 
szúrt seb, 1 zsinegelés, 1 szegbeverés a fejbe. 

A méreggel való öll'gyi'lkosságoknak a gyakori­
ságát az magyarázza, hogy múreghez. könnyű hoz,zá­
jutni, leg1al.áilJb is nagyvárosban. AJhol pedig világí­
tás van, ottan gyakori az ezz'el való öngyilkosság. 
Újabban a villrumosárrumot is fe}használják önJgyH 
kossági célokm. Természetesen felnőtteknél sem 
szrubad figyeLmen kívül hagyni az utánzásnak a sze­
repét úgy az öngyjlkosság:i mód, mint a he>ly meg­
választását illetőleg. Pécsett rövid egymásutánban 
növény.i élősdiek ellen ha'sznált tiszta nikotinoldat­
tal mérgezte meg magát 3 ember, azelőtt nemcsak, 
hogy Pécsett, de Baranyában, MagyaI'országon de még 
a világirodalomban sem nagyon találkoztunk ezz·el az 
öngj'lilkos.sági móddal. Most rövid idő alatt 3 ilyen 
öngyilkosság történ t s egész.en bizonyos, hogy ezeket 

Ki tudta? 
A dopping versenylovak teliesítmén~ének foko?-ál!(/ 

izgatószerek alkalmazása (arzen, koffem stb.) altal. 
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még követni fogja egy má:sik sorozat is. U gy,anígy 
vagyrunk .a cyannal is, különösképen pedig a here­
sóval. Éppen ezért indokolt volna az, hogy az újsá­
gokban sohase jelenj.ék meg az, hogy milyen módon 
lett valaki öngyilkos, mert "egésZlen biztos, hogy utá­
nozni fogják - eredményesen, -épúgy, mint a helyet 
lS, alhol 'az öngyilkosság történ:t. TJ tcá:.k, szállodákban 
bi:wnyos számú ,szobáJk vrunnak, ahol gyakoriak az 
öngyiilkosságok. 

É'l"dekesek a páros öngyUkoSlságok, Leiggyakmb­
ban sz,e,relmcSt prurok halálnelllle ez, s még nagyon 
flÍataloknál is előfordul. Ritkáiblb házastársak között. 
Két egynemű s~emélynek az öngyilkossága ritka, ds 
mégils előfordul. Elgy íZlhen anya és három leánya, 
majd két ba,rátnő, az,tán két kp,reskedő testvér lütt 
öngyillms, eme utóhbi esetben a szomszédban csak 
egy dörrenést lehetett hallani, amiből arra lehet kö­
vetkeztotni, hogy adott jelre sütötték el fegyverrii­
ket. Ritka az, hogy páros öngyilkosságoknál más 
es:;r,közt hasznár a nő és mást a férfi. 

Az orvost nem, de a csendőrt annál inkább ér­
dekli az öngyilkosságoknak az. oka. Az öngyilkoslsá­
gok egyik részét elmebajosok köv·eltik el, mégis té­
ves dolog volna azt hinni, hogy öngyilkosságot csak 
elmebajra lehet viStszavez·etJ1li. Azonban mégis azt 
kell mondani, hogy ha nines is kifejez,etten elmebaj 

Ki tudja? 
. Ki ' nevezte gróf SzéchenJli Istvánt a legna.oyobb 

magyarnak és ki Deák Ferencet a haza bölcsének? 

(Lengyel László fhgy. felv.) 

jelen mindegyiknél, de taM1unk valamit, a nOJ'lIIlá­
listól eltérőt ezeknek a viselkedésében. Hogyan ma­
gyaráz1z,uk mégis azdkat az ese teket, amikor egész­
ség,es emberek hideg megfontoltsággal ölik meg ma­
gukat, ha másképen a maguk teTemtette kellemet­
len ihelY?ietből szaJbadulni nem tudJ1ak~ Mint pl. 
szlélhámoslok, csa'lók, általáJban a bűnöliők~ Bizonyos 
dolog, hogy vannak zavarok az ember hangulaMJba.n. 
amelyek fenná~llásuk alatt mind jol)ban és jobban 
svoríthatják az embert s al'ra sarkalják, hogy Vles­
sen vége,t életének. Igy van az a vérbaj okozta tHr­
j 1edő, hüdécses el mez.av:arnál , annak kezdeti szaká­
ban, a;ddig, rumíg az embernek a beláiJása, intelLigen­
C!iája megt1artott. N agy zöme az, öngyillkosoknak az 
alkoih'Olisták közül km-,ül ki, majd hisz,tériás, rolba­
mou(, 'Üis.kÓl'IOIS rohamr·k alatt, báTgyúakná.l, löre~l{üri 
elmezlavarnál. Altalában ismeretes az, hogy elfajult 
cs'aládoknál milyon gyakoriak az öngyi1koSlságok. 
Neim Titkán szerenc'jétlensé'g, vagyon olvelsz1Jés'(1, 

nYOllTIasztó gondok. fenyegető elfogatás, fogság, he­
",es kedély,i megrázkódtatáJs, csrul'ádi viszályok, bün­
tetéstől való féle}em, be0süle,tvesz1:lés. re'In'énytelen 
szell'elem az oka az öngyilkosságnR k, de háború a la ft 
gyakori volt ez a katonaságtóL harctéri nélkiilöz,.p­
sektől, hadifogságba jutástól való félelem miatt is. 

U gyanígy szerepelnek az öngyilkosság okakén t 
tosti bajok, mint Pl. láz'as megbetegedések, tüdőg:vu­
ladás, hasrihagymáz, (typhus) különüsen gyógyítha­
tatlannak hiU, fájdalmas meghetegedés,ek, maj ,l meg 
syphilisÜJs fertőz'és. AJmikor valaki közvetlenül nő' 
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Reggeli torna. (Bálint Géza őrm. felv.) 

sülés előtt lesz öngyilkos, nagy valószínűséggel ab­
ban leli magy;arázatát, hogy tisztességérzetböl nem 
nősült meg, 'hanem inkább öngyilkossáJgot követett 
ol, m!e;rt jövendőbelijét nem akarta meg,f,ertőzni, s 
csak így tudott menekülni lelküsmeretfurdalása 
elől. 

Awn gyaruunkat, hogy ·tesrtJi fájdalmak is sar­
kalhatnak öngyi'lkosságra, mut'atják awk a bonco­
lási leletek, amiket találihatunk. Mi meg vagyunk 
győződve arról, hogy ezeknek a beteges clváhooások­
nak nagy szerepük lehet az öngyilkosságnál. Nem is 
kic.sinYíeljük Il'e .azokat az elváltozásokat, amit 'a szer­
vezetben találunk, de még azokat a természetes ál­
lapotokat is :lii,gyelembe vesszük, amiket nőkön talá­
lunk, mint pol. a havivérzés, terhesség, gy'ermek­
ágy, tb. 

Különösen brutális formái vannak az öngyil­
kosságolrn'ak elmebajosoknál, akiknek cselekedetét 
a sz.ívósság és kitart~s, annak kivitele, gYlakori tá­
ma;dás swját teste ellen jeHemz.ik. Éppen azéu.-t vesz­
nek el minden eszközt az elmebaj osoktól, hogy rész­
bon saját mrugukban, részben másokban kárt ne te­
hess nek. ffirre vonatkozólag hivatkozom lapunknak 
1936 júniusi szJáJmában közölt "Különös öngyilkossá­
gok" c~m alatti esetekre. KöztudomáJsú az is, hogy 
rt komoly öngyilkos, 'ha egyik kísérlete nerrn sikerül, 
sokswr is megpróbálhatja tervét. 

Elmebajosok öngyilkoSlSágánál gyakran felme-

rül a hiányos felügyelet kérdése. Az, aki clmebajo­
sok~al foglalkozik, nagyon jól tudja. azt, hogy mi­
lyen ntméz minoon ldöpon1iban felügyelni az elrrne­
bajosokra, mert ha minden eshetőségre mindenkor 
készen kellene állaniok az áJpolóknak, úgy · minden 
egY'~s olmebajos mellé egy külön ápolót k'ellene 
a;dni. Ez pedig egyszeruen kivihetetlen. 

A legtölbb öngyilkoS&ág a legs1z'Cibb évsza:kbm1', 
májusban és júniusban történik, míg novemberben, 
dec.emberiben és j'a;nuárban a legkmneseobb. Egészen 
bizonyos, hogy az öngyilkoss'ágOlknak v,a;n valorumi 
közük a hőmél'séklethez, az időjáfiási viszonyokhoz, 
különösen ideges emibeI'eknél. Tudjuk ezt jól ma­
gJunkról is, mert pl. mcleglben nagyon sok ember 
kedvetlen, semmivel ninc.Slen megelélgedv:e, míg II 

hidegben az ember felirigSlÜlv·e érzi magát. Ugyan­
csak az idő váJltozásával kapcsolaiJhaJll észleljük azt 
is, hogy rejtett elmezav.arok gyakr'alblban lépnek fel 
s hogy hirtelen naláJ.esetek is nagyobb számm'al fo'r­
dulnak elő. 

N a;'Pszak szerin t: tobb az öngyilkosság na;pp·al, 
mint éjjel. Legtöbbször titokIban, EmlJber nem jáJrta 
helyeken, p3idlásokon, árnyékszéloon, belülről elzárt 
helYíeken, n/é'ha azoI1ba:n n yilváno.<;;l3;ll , azzal a szán­
dékkal történik az öngyilkosság, hogy e'gy1oon feltii­
nést is keHsenek, sétányokon, Sí'Jilveszterkor, sZlÍn­
há~n, templomban. Néha "szépen" csinálják az 
öngyilkosságot, szeretnek "szépségben" meghalni, 
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mint pl. akkor, amikor a revolvert virágfüzérrel dí­
szítik fel, va,gy feltŰllő ruhában, minden t előké­
szítve, l,ooetöleg menyass.zűllyri rulháJban végeznek 
magukkial. N em ritka dolog az, hogy az öngyilkos 
szeméilyazonosságát, holttestének feltalálását lehe­
tetlenll!é a:karja tenni, úgy, hogy pl. követ köt ma­
gára s úgy uglrik vízbe, hogy a víz ne vethesse fel, 
Yagy v,asa,lóvasat dug zs ab eibe, vagy más nffileli.ék­
kel látja el magát, stb. Vannak aztán olyanok, aki.k 
az öngyilkosságot mint olyat eltitkolják, s ha ilyen­
kor nem hal meg, akkor az esetlegesen elszenvedett 
sérüléseket vagy a mérgezésnek a tüneteit elhall­
gatja, vagy az öngyilkosságot úgy tünteti fel, mintha 
az véletlen szerencsétlenség vOIlna. Annak az oka, 
hogy valaki öngyilkosságát eltitkolja, sokféle lehet. 
Lehet, hűgy hátramaradottait akarja a pletykától 
megóvni, szociális s' anyagi károkat akar távolt ar­
tani, nyugdíj át, biztosítási összegét nem akarja el­
veszteni, vagy attól fél, hogy nem temetik cl. Ugyan­
ezen Ok9k késztetik a hozzátartozókat is arra, hogy 
az öngyilkosságokat eltitkolják. Sok olyan eset is­
meretes, amikor a hozzátartozók csa:k akkor mon­
dották meg a valódi tényállást, amikor a gyanus 
haláleset miatt őket letartóztatták. Ugyanígy történ­
nek eltitkolások akkor, amikor valaki kórházban 
vagy klinikán követ el öngyilkosságot: az ok az, 
hogyafelelősségrevonás ne történjék meg. Halálos 
lősérülésnél, vízbefulásnál, . magasból va:ó leugras­
nál szokták véletlen szerencsétlenségnek feltüntet ni 
az öngyilkosságot. Ilyenkűr a valódi tényállást 
csakis a helyszínnek alapos ismerete és bon COlI ás 
megejtése után lehetséges megállapítani. 

A hévízi parkban. 

11.11 ••••• 
39. ;Ki\rdés. A gyanusított szándékos embeTölést követelt 

el. A n\,omozás sOTán kétséget ldzáró megállapítást 1!yert, 
hogy jogos védelemben cselekedett s bizonyosnak látszik, 
hogy őt a bíróság ezen a címen fel is fogja menteni. Köte­
lps-e őt a jdrőT elfogni s ha szökést lcíséTel meg, használhat-c 
fcgyvel't ellene? 

Válasz. ASzut. 3]2. pont 1. alpont ja szerint a csendőr 
elfogni köteles azt, aki olyan büntettet követett el, amelyre 
a törvény halálbüntetést, életfogytig tartó vagy öt évet meg­
haladó sZ!lbadságvesztés büntetést rendel. A szándékos ember­
ölést a Btk. 279. ~-a tíz évtől tizenöt évig terjedhető fegy­
házzal bün1eti, sőt, ha enyhébben, erős felindulásban elköve­
tettnek minősítjük a cselekményt, akkor is tíz évig terjed­
hető fegyház a büntetése. 

A jogos védelem beszámítást kizáró okként szerepel. Azt 
azonban, hogy ilyen beszámítást kizáró ok fennforog-e vagy 
sem, a esenr/őr még a legnyilvánvalóbb esetben sem állapít­
hatja meg, mert ez jogkérdés, amit csak a bíróság hivatott 
eldönteni. A csendőrnek ki kell ugyan nyomoznia és be kell 
jelentenie minden olyan ténykörülmény t, amelyből a jogos 
védelem fennforgását a kir. ügyészség és a bíróság elbírál­
hatja, de a csendőr ebben a kérdésben állást nem foglalhat. 
Annál kevésbbé teheti ezt, mert aSzut. 386. pont 3. bekez­
dése szerint: "A bűnvádi eljárás megindításánál a büncse­
lekménynek a büntető törvényekben megállapított minősítése 
irányadó. Azokat a körülményeket, amelyek következtében 
a büntettet vétséggé kell átváltoztatni, csak az ítélethozás ­
nál veszik teikintetbe, ez,cik teháta csendőr joga1t 6s kötelf's­
s<lgei,t nem befolyásolják". A Szut.-nak ez a rendellkewsc 
elsooorban az enyhítő körülmémYeikre 001 oz, de tormészetsze­
rűen ugyamez áll a be.száJIníitást Jci2'Járó okokra is, amelYl'k 
'}setleg a gyannsított. felmentését eredménye,met~k. 

Az elmondottakbólI folyik, ho·gy az utasítás s2'Javai sze­
rint a csendőr azt iS' szándékos emberölés tettesének kell 
hogy teikintse, aki jogos védelemben oselekedett, tehát őt a 
312. pon t 1. .alpootja aJapjú:n el kell fognia. 

A valóságbam azonban mégsem kell őt fel ·tétleniil '11-
fogni. Az utasí:tás 312. pontjánaIk bevezető szav'ai azt rende­
lik ugyan, hogy a csendőr elfogni "köteles" azokat, aki,k ott 
fel vannak .sorolva, de az elfo,gás tekintetében a esendörnek 
most máJ' bizonyos m6rlege~ési jogot bli:zJtosít az 1935 szep­
tem/ber H-én kelt 19891'res. VI. b. 193';). számú belü gYII1lin i sz­
teri rendelet, amely szerint, ha a csendőr előtt kétséges, hogy 
v·alakit elfogjon-e vagy sem, a kir. iigyész'séghez fordulhat 
útbaigazításért. MikoT lehet a esendő·r előtt kétséges, ho:ry 
va1ak1t elfogjon-e vagy sem? Két esetben: 1. ha a gyanúsí­
tott nem követett cl olY'an cselekményt, amely halállal vagy 
életfogytig tartó fegyház2ial büntetendő (e>b'ben az esethen 
ugY1anlÍs a vizsgáJlati fogság elrendelÓS<l kötelező, tehát az 
elfogás sem mellőzhető) és a szökésétől nem kell tartani és 
2. ha nylilváJlvaJóan beszámítást k.izárÓ olk (pl. jOgos véde­
lem, elmebeteg.ség stb.) látszik fennforogni. Ilyen a pé,ldú­
ban felhozott eset is: ha az ör.sparancsno'k az ügy kÖl'ülmó­
nyeit a kir. ügyészségne'k távbeszélőn bejeleJlJti és részletezi 
a tény!k!örÜJlményeiket, amelyc,k a jogOS védclem fcnooorgását 
nyilvánvalóvá teszik, igen valószínű, hogy a kh-. ügyész· 
f>ó>g az elfogás mel1ől'Jése mellett fog dönteru. 

AIDIi a szökés esetében alkialmawndó fegyverhasznáJ.at 
kérdését Hleti: ehben a teikintetben a gY'annsított egyéniHége 
és másO'kra V'aló veszélyességténeik foka méIitékadó. A mene­
külő V'elSoolyes gonosztevő ellen a fegyvel'hasznruat kötelező 
ugyan, de kérdés, hogy mindenki veszélyes gonosztevő-e, aki 
pl. szándékos emberö1ést követett eU Nem, mert aSzut. 339. 
pont 2. bekezdése szerint: "Ves2iélyes gonosztevő rendszel'Ínl 
az, aJki ·a törvény soorint haJállal, életfogytd,g tartó fegyház­
zal ",agy öt évnél hosszaJbb tartamú szabadságveszté&sel bün­
tetendő cselekményt követett el, .. " stb. Itt a "rendszel'int" 
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szó azt jelenti, hogy a felsoroltak az esetek túlnyomó részé­
ben · veszélyes gonosztevők ugy'an, de azért lehetnek kivéte­
lek is. Helye;; volna-e pL veszélyes gonosztevőneik minősí­
teni egy kőztiszlteletben álló ~az.dM, akit a részeg bérese 
va'sVlÍHával megtáJmadott, meg,sebesített s aki a2l életét ,csak 
úgy tudta megmenteni, hogy a tá.rnadóját bo,ttal megfut'ötte, 
amibe ez belehalU A törvény betűje szerint a gazda szán­
dékos emberöl<és,t követett ugyan el, de azért őt gonosí'Jtevő­
nek s hozzá még veszélye.,- gonosztevőnek nem lehet minő­
síteni. 

Arrruint látjU'k tehát a veszélyes gonos2ltevő fogaimünak 
meghatá:rozásához nem mindig elég csak az áH'ala elkövetett 
hüntetendő cselekmény súlyát mérleget!:ni, hanem néha tekin­
tet.be kell venni ,azt is, hogy vajjon az illető az egyénisége 
folytán is olya,n veszélyt jelent-e a közlös'sélgre, hogy a meg­
szökését, tehát a szabadlábra kerülését akár fegyverhaszná­
,lat árán is meg kell a csendőrnek akadályoznia1 El kell is· 
mernünk, hogy ebben a te,kintetben aSzut. 3309. pontjának 
2. bekezdése nem elég hajlékony; ha ,az u;(.asítás áldolgo­
zásra kerül, célszerű lesz benne a fent kifejtClttClke.t is kife­
jezésre juttatni. Ezt érezte egyébként az utasítás sze,rkes"tőde 
is akkor, am~kor a 339. pont lábjegyzetében nó,gy bűncselek­
ménny61 kivételt tett, de helyesebb lesz m égis ali egész be­
kezdést átfogrulmazni, hogy minden előfO'l'duló esetre köny· 
nyebben legy,en alkalmazható. 

Nem valószínű, hogy olyan val <l1ki, aki ártat';'a)Jságának 
tudatá ban van, a csendőr elől megszökjék. Ha azonban a 
t.állgya1t példában szereplő gyanusított mógis megtennó, a 
csendőr fegyverhas2l:ná:lata aSzut. mO'8t érvényben .Jevő, ren­
derkezósei szerint jogOS volna, felté,ve termószetesen, hogy a 
jogosság egyéb feltételei is fennforognak. 

40. Kérdés.. Az örsállomáson levő egyik füszeTkereskedő 
feljelentést tett az örsön, hogy egy másik, ugyanabban az 
utcában levő fűszerkereskedő az üzletében, ahol több vev(J 
volt jelen, rá vonatkoztat'va a következő kijelentést lelle: 
"Finom mb' lege van annak!" Van-e büntetendő cselekmény 
s ha igen, milyen? 

Válasz. A cseJekmény az 1933:XVI1. t.-c. 20. §-ába ütköző 
hHelrontás vótsége. A :törvény szerint ngyani,s nemcsak az 
büntetendő, aIDi verseny céljából valótl:an tényt állít vagy 
htresztel, hanem az is,alki "vrulamely tényre utaló" olY'an ki­
fejezést használ, amely al1kal.rnas arra, hogy valamely ver­
senywÍlNalat hitelét v,agy jóhírnevét ve.szélyeztes'se. Oly,an ho­
máJlyos, burkoH, 'Sokat sejttető célzáiSo·kat ért ezen a törvény, 
amelyek nem tényállítások ugyan, nrogis gy,anusrtanak, mert 
alkalmasak arra, hogy ,az~al sz,emben,alkivel szemben alkal­
maztáik, kedvezot,len '7:ílemónyt keltsenek. Igy pl. ha vwl'aki 
azt állítja a verseny társáról, hogy nem szokott a mórósnél a 
magJa kár,ál'a tévedni, igazat mond ugyan, mert az illető' ver­
senytárs ,"alóban nem szokott a maga kál'ál'a tévedni, de a 
kdfejezésben benne Van a bur,kolt gyanusíitás, hogy ,a vevő 
kállára viszont tévedni szokott. Vagy: ha egy helysógben 
két-há.rom hentes van és az e;gyiJk azt áil lí1j a, hO/gy az ő kol­
bászáJban nincs döglött disznó, a má,sik kót hentes joggal for­
dul ellene hitelroJJtás mi'aitt, mert e~ben az állításban benne 
v,an a bur,kolt gyanusítá,s, hogy ,a másik két heníesében vi­
szont ",an. A cselekmény J'Őlma,gánvádra üldözendő vétség, 
telté've, hogy a tette,s nom volt ÍJlyen cselekményért két éven 
belül hünJtetve, mert aklkor magán1ndítványra üldözendő 
bűntett. 

A tJisztességtelen verseny céljlÚJból ei'követett hHelrontás­
tól meg kell kihlönböztetni az 1914:XLI. t.-c. 24. §4ába ütköző 
hitelrontást. Ez k!özel áH a l'ágalmazáshoz és aikJkOl' forog 
fenn, ha a cselekményt nem verseny,társ, nem tJi'sztességtelen 
üzleti verseny céljáJból követi el , ltllJIlem pl. a sértett hara­
gosa, aki magánszemély és ,a sértettel üzletileg nem ve'rstJ­
nyez. Ez .az utóbbi vétség magánindítványra üldözendő. 

41. Kérdés. Mely lakáspénzosztály szerint jár alakáspénz 
ct nyugállományú és mely szerint a várakozási illetmény ek­
kel szabadságolt csendőregyéneknekf 

Válasz. A nyugáUományú csendőregyének lakáspénzére 
nézve érvényes rendelkezéseket az l,gZ4. évi 5600/M. E. számú 
rendelet IV. fejezete, az 1931. évi 5880/M. E. számú rendelet, 
az 1934. évi L t.·c. 8. ~-a és az ennek végrehajtására vonat­
kozó 1630/1934. M. E. számú rendelet tartalmazza. 

- E rendelkezések eltérő módon szabályozzák a nyugdíjasok 
lakáspénzre való igényét a lakáspénzosztály szempontjából, 
aszerint, hogy ki, mikor került nyugállományba. E tekintet­
ben három időszakot lehet megkülönböztetni: 1. az 1923 má­
jus hó elseje előtti, 2. az 1923 május hó l-től 19314 febru:ír 
hó 17-ig terjedő és 3. az 1934:1. t.-c. hatálybalépése, aza;?: 193-1 
február hó 18. óta fennálló időszakot. 

1. Az 1923 ma,us hó elseje előtt nyugállományba helye­
zett csendőregyén részére a lakáspénz annak a lakáspénz­
osztálynak megfelelően Jal', amelybe tartozik az a város 
vagy község, ahol a nyugdíjasnak 1923 május hó l-én állandó 
lakóhely>B volt vekirutet néJikül arI1a, hogy a téuyleges :illo· 
mányban utoljára hol szolgált. 

2. Akik 1923 május hó l-jével vagy ez után kerültek 
nyugállományba, azok a lakáspénzt aszerint a lakáspénz­
osztály szerint kapják, amely lakáspénzosztályba tartozik az 
a helység, amelyet a nyugállományba helyezéstől számított 
egy éven belül végleges lakóhelyül választottak és ahol tény­
leg le is telepedtek. 

3. Az 1934:1. t.-c. hatálybalépése, azaz 1934 február hó 18. 
óta a nyugállományú csendőregyének lakáspénze lakáspénz· 
osztály szempontjából vagy az utolsó állomá,ghelyhez, vagy 
U'l. egy éven belüh letei1epedés he~yéhez igazodik. 

Az uto,Jsó állomáshelynek megfelelő la,J{;áspénzoszt,ály sze­
rint jár a lakáspénz azoknak a nyugdíjasoknak, akiknek a 
t.óny].eges szoJgálRtb<l1ll az utolsó á.llomásltelye, tisz,teJrnél és 
hasonló rangúak nál az 1., a II., vagy a III. lakáspénzosz­
tályba, legénységi állományú egyéneknél (alhadnagy tól le­
felé) ,az 1., a II., a III., vagy alV. lakáspénzosztályba tar­
tozik. Ezeket tehát az 5QOO/M. E. számú rendelet IV. fejezete 
2. pontjának (2) bekezdésében megállapított egy éven belüli 
lakhelyválasztási jog többé nem illeti meg. Ezért letelepedé­
süket nem i,s kell igazolniok, mert nyugállományba helyezé· 
sük utá.n bármikor és bárhová is költöznek, ebből kifolyól,a'g 
lakáspénzük nem változik meg. 

Ha a nyugállományba helyezett tiszt (hasonló rangú) u 
tény,Leges ,sZQlg.ál:atba:n lltoUá:ra a IV., az V., vagy a VI., 
illetve legénységi állományú egyén (alhadnagy tól lefelé) az 
V. vagy a VI. laká,spénzosztálybu tartozó állomáshelyen 
szolgált, részére a lakáspénz a ' nyugállományba helyezésétől 
számított egy év,en belüli végle,gos leot'E'le'pedési helyéneik ITI!J'g­
felelő lakáspénzosztály szerint illetékes, azzal a korlátozással, 
hogy ily okból a lakáspénzt akkor s em lehet tiszteknél a 
UI-i'knál, legénységi állományú egyéneknél a IV-iknél maga· 
sabb lakáspénzosztály ,szerint megállapítani, ha a nyugdíjas 
pnnél magasabb lakáspénzosztályba tartozó városban vagy 
községben telepedett is le véglegesen. Pl. N. N. ny. tiszt · 
h elyettes a tényleges szolgálatban utoljára Cinkota község­
ben szolgált, mely az V. lakáspénzoszt"lvba tartozik. A 
nyu.gállományba helypzéséWI számftott PQ'V évpn heliil vég· 
legespn az T. lakáspénzosztályba tal·toz" BudaDestpll telepe­
dett le. Részére tehát a lakáspénz a IV. Jak:\spénzoszt~ly sze­
rint jár. Ha azonban ugyanez a tiszhelvettes Budapest h e­
lyett például a VI. lakáspénzosztályhil tartozó Sajókaza köz­
ségben telepedett volna le, úgy részére a lakásp tl llz a VI. 
lakáspénzosztály szerint járna. 

Annak a esendőregyénnek. akit áthelyezése után helyez­
Ilpk nyugiillomiinyba, dc új állomáshplyét hetl'gség miatt IWIll 

foglalja el, korábbi állom:Jshelyét kell utolsó állOllHíshnlynck 
tekinteni. Ra azonban áthelyezése után uj állomáshelyén 
jelentkezett, még ha ott nem lakott is, az új állomáshelye 
tekintendő utoLsó sZO'lgállati állomáJshelynek. 

Mindaddig. míg a nyugdíjas letelepedési helyére át nem 
költözik. llZ utolsó állom:\shelye szerinti lakáspénzosztálynflk 
megfelelő lakáspénzt kapja. 

Ha a nyugdíjas egy éven bpliil többször Változtatja 
állandó la.kóhelyét, lakáspénzét ennek megfelelően - az em­
lített kOl'l,átozásS'a.'1 - vagy felemelik , Vla,gy '].eszál1ítják. A vé@,'­
lpg-es laká8pénzére az a mérvadó, hogy hol van az állandó 
lakóhelye a nyugállományha h'llyezésétől számított egy év 
végén (az év utolsó napján). Lakáspénzét véglpgesen emlE'k 
megfelelően kapja és ez már többé nem változik akkor sem, 
ha az egy év l<'ltolte után más lakáspénzosztályba tartozó 
helységbe költözik. 

A végleges letpl'medést mindig- h ojyhatósági bizonyít­
vánnyal (és nf>m lakhizonyJatt:d\ k ~ lJ igazolni. A hizonyít­
ványnak tartall1lRZnia hll fl lptelepedés (ii tk öltözés) évét, 
hónapját és napját. továhbi azt, hogy érdekelt ingóságaiv3.l 
együtt költözött választott letelepedési hf'lyére. 

Az UJ lakáspénz mindenkor az átköltözést (letelepedést) 
követő lakbérnegyedtől kezdve jál', ha azonban ez a nap a 
I akbérnegyed első napja, úgy a felemelt vagy leszállított 
lakáspénz már ettől a lakbérnegyedtől kezdve illetékes. 

Az 1932. évi január hó l-től kezdve, az engedéllyel kül­
földön tartózkodó annak a nyugdíjasnak, a:kinek az I-V. 
la káspénzosztálynak megfelelő lakáspénzre van igénye, kiil­
földön tartózkodása alatt csak az V. lakáspénzosztály sze· 
rinti lakáspénzt lehet folyósítani. Ha pedig a nyugdíjas kij]­
földről visszaköltözik Magyarorsz~gba és helyhatóságilag 
i~azolja , ho~y itt á,.11an dóml lí*,h~pede'ttl 'a ll:él'Chl1eelő~er· 
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jesztését követő lakbérnegyed első napjától kezdve annak a 
lakáspénzosztálynak megfelelő lakáspénz jár részére, amelyre 
igénye volt közvetlenül a külföldre történt távozása előtt. 

A várakozási illetményekkel szabadságolt csendőregyének 
lakáspénzosztály szempontjából a tényleges szolgálatban 
levőkkel esnek egyenlő elbírálás alá. Lakáspénzüket annak 
az állomáshelynek megfelelő 13Jkáspénzosztály szerint kap­
jálk, ahO'I utólj.áro szolg'wHJa.k a téinyll,eg;es á1lományban. Ez a 
lakáspénzük a várakozási iHe<tméillYJ€tk.kJe!l va1ó sz-abladságo.Jás 
alatt nem változik, bárhová is költözzenek, mert nincsen 
lakhelyválasztási joguk és letelepedési helyük nincs befo­
lyással lakáspénzükre. Abban az esetben azonban, ha a vára­
kozási illetményekkel történt szabadságolásuk alatt netalán 
más állomáshelyre helyeztetnének át, úgy lakáspénzük is 
megváltozik az új állomáshelynek megfelelő lakáspénzosztály 
szerint. 

Ha a vál'alwzási iUe,tmény'ek,k;eIl SZ'llJhadsá.gollt e'gyének 
ebből az állományból nyugállományba helyeztetnek, ettől 
kezdve lakáspénz tekintetében reájuk nézve is a nyugdíja­
~okra vonatkozó rendelkezések érvényesek. 

42. Kérdés. Mely lakáspénzosztály szerint jár a lakás­
pénz a nyugállományú csendőregyének özvegyének? 

Válasz. A csendőregyének özvegyének lakáspénzét szabá­
lyozó 5600/1924. M. E. sz. r.-ben az 5880/ 1931. M. E. sz. rende­
letben, az 1934:I. t. -c. 8. §:-ában és az ennek vé.grehajtásáról 
szóló 1630/1934. M. E. sz. rendeletben foglalt rendelkezések 
szerint az 1923 május hó elseje előtt elhalt csendőr egyén 
özv,egyo aSz,erillt a l,ruk,á,spénzosz,t~ly SZIeIrint kllJpja II lla~­

pénzét, amelyikbe tartozik az a helysé.g, amely 1923 május 
hó elsején az özvegynek állandó lakóhelye volt. 

Az 1923 május hó 1. óta elhalt csendőregyén özvegyének 
lakáspénze tekintetében különbség van aszerint, hogya férj 
a tényleges szolgálatban, vagy a nyugállományban hal,t-e 
meg. 

Ha a férj elhalálozása a tényleges állományban követ­
kezett be, özvegyét ugyanolyan lak,helyválasztási jog illeti 
meg, mint a nyugállományba helyezett csendőregyént. 
Vagyis özvegye részére alakáspénz .annak a la'll:áspénzosz­
tálynak megfelelően jár, amelybe tartozik az a hely,ség, ahol 
az özvegy az özvegységre jutástól számított egy éven belül 
végleg letelepedett és ezt helyhatósági bizonyítvánnyal iga­
~olta. A végleges lakóhelyre való átköltözésig alakáspénz 
a férj utolsó szolgálati állomáshelye szerint illetékes az 
özvegynek. 

Ha a férj a nyugállományban 'halt el, az öz.vegy a férj 
utolsó álJ,andó llakólwlye sZlerint kJllJpj'a a lakáspéaIZ:t. 

A tényleges szolgálatban elhalt férj özvegyének az 1934:1. 
t.-c. hatálybalépése óta az özvegységre jutástól számított egy 
éven belül csak akkor van lakhelyálasztási joga, illetve a 
lakáspénzét csak akkor kapja letelepedési helyének meg­
felelően, ha férjének utolsó állomáshelye tiszteknél a IV., V. 
vagy VI., legény,ségi állományú egyéneknél az V. vagy a 
VI. lakáspénzosztályba tartozik. De a tiszti özvegy akkor 
sem kaphat a III-iknál, legénységi özvegy a tV-iknél maga­
sabb lakáspénzosztály szerinti lakáspénzt, ha letelepedési 
helye ezeknél magasabb laká.spénzosztályba is tartozik. Az 
egy év letelte után az özvegy lakáspénze nem változhatik 
meg abból kifolyólag, hogy más lakáspénzosztályba tartozó 
helységbe költözik át. Pl. N. N. tiszthelyettes, utoljára a Vr. 
lakáspénzosztályba tartozó Lovasberény állomáshelyen szol­
gált. Özvegye egy éven belül véglegesen Székesfehérváron 
telepedett le, mely város a III. lakáspénzosztályba tartozik. 
Az özvegy részére a lakáspénza IV. lakáspénzosztály sze-
rint jár. ' 

Ha az elhalt fé'rj a tényleges szolgálatban utoljára tisz­
t.e!IDI1é1l az L, a II. v,agy a III., leg~nységi állományú egyé­
neknél az 1., a II, a III., vagy ·a IV. lakáspénzosztályba tal'­
tozó helyen szolgált, özvegyét lakáspénz tekintetében lak­
helyválasztási jog nem illeti meg, hanem részére a lakás­
pénz a férje utolsó állomáshelyének megfelelő lakáspénz­
osztály szerint illetékes és ez nem változik meg, ha az 
özvegy bármikor és akárhová is költözik. 

A nyugállományban elhalt férj özvegye részére ·a lakás­
pénz az 1934:. t.-c. hatálybalépése óta is a férj utolsó állandó 
lakóhelye szerint jár, azzal a korlátozással azonban, hogyha 
a férj utolsó állandó lakóhelye magasabb lakáspénzosztályb:l 
t.M·tozik, nlint 1IItO['81Ó tényJewes szo1gáliati ,áHomá.sheJye, :l 

lakáspénz csak ez utóbbinak megfelelő lakáspénzosztály sze­
rint illetékes. Ha pedig a tiszti férj utoljára a IV., az V. 
vagy a VI-ik, a legénységi állományba tartozó férj utoljára 
az V. v.agy a VI-ik lllJkáspénzoszltályha tal,toz-ó állomás­
helyen szolgált és utolsó állandó la'kóhelye ezeknél magasabb 

lakásjJénzosztályba tartozik, 11 tiszti özvegy a lakáspéuzt a 
III-ik, a legénységi özvegy a lakáspénzt a IV-ik lakáspénz­
osztály szerint kapja. Példák: 1. N. N. ny. csendőrezredesnek 
utoásó tényU1eges SQ;o.Lglá1lruti ál10másihelye Sroeged (II. Iaká,s­
pénzosztály). A nyugállományban utolsó állandó lakóhelye 
Budapest (I. lakáspénzosztály) volt. Özvegyének a II. lakás­
pénzosztály szerinti lakáspénz illetékes. 2. N. N. ny. csendőr­
alezredes utolsó állandó lakóhelye Budapest volt. A tényleges 
szolgálatban utoljára Mátészalka állomáshelyen (V. 1. o.) 
szolgált. Özvegye részére a laká.spénz a III. lakáspénzosz­
tály szerint jár. 3. N. N. ny. csendőrtiszthelyettes utolsó tény­
leges szolgálati állomáshelye Kecskemét (III. 1. o.), utolsó 
állandó lakóhelye Mi,skolc (II. 1. o.), az özve.gyi lakáspénz a 
III. lakáspénzosztály szerint jár. 4. N. N. ny. törzsőrmester 
utolsó állomáshelye Mohács (V. l. o.), utolsó állandó lakó­
helye Szekszárd (IV. l. o.), az özvegyi lakáspénz a IV. lakás­
pénzosztály szerint illetékes. 5. N. N. ny. csendőr utoljára 
Cegléden (IV. l. o.) szolgált, utolsó állandó lakóhelye pedig 
Alpár község (VI. l. o.), özvegye a lakáspénzt a VI. lakás­
pénzosztály szerint kapja. 

A fentiek szerint járó lakáspénz nem változhatik abból 
kifolyólag, hogyha az özvegy utóbb más lakáspénzosztályba 
tartozó városba (községbe) költözH!:. 

Az 1932. évi január hó l-től kezdve, az engedéllyel kül­
földön tartózkodó annak az özvegynek, akinek .az I-V. 
lakáspénzosztálynak megfelelő lakáspénz jár, külföldön tar­
tózkodása alatt csak az V. lakáspénzosztály szerinti lakás­
pénzt lehet folyósítani. Ha pedig az özvegy külföldről vissza­
'költözik Magyarországba és helyha.tóságilag igazolja, hogy 
itt állandóan letelepedett, a kérelem előterjesztését követő 
lakbérnegyed első napjától kezdve annak a lakáspénzosztály­
nak megfelelő lakáspénz illetékes, amelyre igénye volt köz­
vetlenül a külföld re távozása előtt. 

43. Kérdés. Kiknek a nyugdíja esik most is szanálás'i kor­
látozás (levonás) alá és kiknek a nyugdíja mentes ez alólf 

Válasz Az 1924. évi 5100/M. E. sz. és az 1926, évi 5600. 
M. E. számú rendelet szerint azoknak a nyugdíja esik most 
is szanálás alá, akiknek a nyugállományba helyezésük ide­
jén tizenöt évnél kevesebb beszámítható szolgálati idejük 
van. Ezek nyugdíj fejében a különben járó összegnek csak 
a 60%'-át kapják. 

Ennélfogva az a nyugdíjas, akinek a beszámítható szol­
gála ti ideje 

10 év 
II év 
12 év 
13 év 
14 év 

40%! helyett 24-0%í.át, 
42% 25·2%~át, 
44%1 26·4%r-át, 
46% 27·6%-át, 
48% 28·8/,í-át 

kapja nyugdíj cÍmén a beszámítható javadalmazásának. 
Nem esilk SZlll!láll·ási korlátm~álS (,1evoJliá,s) aJá azok nyug­

díja, akik 1. sérülési pótdíjat élveznek, vagy 2. hatvanadik 
életévüket betöltötték, vagy 3. közhatósági bizonyítvánnyal 
igazolják, hogy semmiféle keresettel vagy jövedelemmel nem 
bírnak és teljesen munka- és keresetképtelenek. Az 1. és 2. 
alatti esetben a szanálási levonások megszüntetése hivatal­
ból történik olyképpen, hogy az érdekeltek nyugdíj át újból 
állapítják meg, még pedig az első esetben a sérülési pótdíj 
odaítélésének napjától kezdve, második esetben a hatvanadik 
életév betöltése napját követő hó-, aki pedig a hó l-én szüle­
tett, úgy e hó l-től kezdődőleg. Célszerű, ha érdekeltek II 

hatvanadik életévük betöltése előtt egy-két hónappal születési 
anyakönyvi kivonatukat felterjesztik a belügyminiszter úr­
hoz (VI-b. osztály), az őket nyilvántartó csendőr gazdasági 
hivatal útján. 

A 3-ik esetben a szanálási levonások me,gszüntetését kérni 
k<ell a m. kiir. belügymiJruisz'Í€\l· ÚJ-tó1. A kérvé/nyt a nyihnán­
tartó csendőr gazdaSági hivatalnál kell benyujtani és csatolni 
kell ahhoz II ,kereset és jövedelem teljes hiányát igazoló köz­
Thwtósági bizOIIlyitvá.nyt. A ooljes mll'nki3- és 'urOO8Jtképtetlen­
ség megállapítása ilyenkor az illetékes csendőr osztály­
parancsnokságnál egy külön e célra összeállított felülvizs­
gáló bizottság által történik. A felülvizsgáló bizottság a kér­
vényező munka- és keresetképességi fokáról jegyzőkönyvet 
vesz fel. Abban az esetben, ha a bizottság megállapítja a 
teljes munka- és keresetképtelenséget, a jegyzőkönyvet a vo­
natkozó kérvénnyel és közhatósági bizonyítVánnyal, vala­
mint az összes előző felülvizsgálati iratokkal együtt a gaz­
dasági hivatal jelentés kiséretében a belügyminiszter úrhoz 
terj eszti fel. A szanálási levonás a teljes' munka- és kereset­
képtelenst\g megállapításának napját követő hó ' l-vel szíí­
nik meg. 
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Gyilkosság kiderítése. 
trta : BECZE SANDOR nyug. csendőrtis~thelyettes 

(Pestújhe,ly). 

1914. évi. december 'hó 12-én reggel 6 óra(Jwr a 
Ihuny,a:dmegyeci. bu'kovai örsön, az öl'slköTletlhez tar­
tozó FelJ.sabancár község ISw~ezsán J'Uon· nevü má­
sod'bírája megjel'ent s ott ,előadta, hogy megelőző 
éjjel ismeretlen tettes özvegy Zigu Mária ott-ani la­
kosnőt meg'öl1Je. A holttest jeLenleg is 'a köz'ség utcá­
ján fekszik. E sorok írója, mint örsparancsnok ma­
gát és Kovács Ádám csendőrt vezényelte ki az eset 
nyomozáJs~ra . Azörsá1lomástól 6 kilométer távol­
ságlban 'fel,vő -helysz,ínen gyQfsan megjelent, meg­
állapította, 'hogya \holttest ,a Hunyad -és Kr8lSsó­
szöDény vármegyeket összekötő, nagyrészben V'Ölgy­
s>"oroson és FelsObancár kozségen 1s átvezető, jókar­
han tartott .országút déli sz,élén feksZlik, fejjel kelet 
:r'elé, al'ccal a d1öldre fordulva, Popescu SerafLn ottani 
lakos kwpujátóI 20 méter tá,volság,ra. 

A hulla <érintése nélkül helyszíni szemlét tar­
tott. A :hulLa ihátán a b alJ. l Illpock a alsó táján a rulha 
út volt szúrva és erősen véres v-olt. A járőr véle­
ménye szerint a SZIÚrás a román férfiak által állan­
dóan tüszőjükben hordozni szokott késsel, hátulról 
történhetett, mi a szívet is megsértlhette s azonnali 
halált okoz!hatott. A megtfagyott jeges talajon a 

• Neveke t megváltoztatjuk. (S?el'k.) 

. (v Uéz Balázs-PiTi Gyula alezr. felv.) 

hulla közeleoou nem sikerült nyomokat vagy bűn­
jeleket talJálni. 

Az 'esetet a járőr a dévrui kir. ügYlés2Ségnek tele­
fÓllJon bejelentette. A ibizottság kiszállásáig" illetve 
annak intézkedéséig a hulla el-ed<eti állapotiban sér­
tetIJ.,en aneg'őTz-éséről, a a~özségii elöljáróság útján in~ 
tézkedlett. MiV'el a tettes !kilétére a helyszíni szemJe 
nem sz,01gáltatott útbaigazító adatot, a járőr a nyo­
mozást a sértett mult jára és a cselekmény előtti 
időben tanU!sított anagatartására vonatkozó pulha­
tolással kezdte. 

Ekö2Jben megtud ta, hogy éjjel Behr AdoLf ottani 
lakos kocsmájáJban táncmul,atság volt, ott a megölt 
nő is je.I.en volt, de hogy az onnan mikor és mily 
módon távozott ,el, senki nem tudta. E vidéken a 
tállicTendez,és aJb'ból állt, ll::uogy a kocsmáros a íható­
sági engedély beszerzése után egy kürtös t foga­
dott lel, ez pedig kürt jével a korcsma nagy helyisé­
gé'ben oláh táncnótákat fújt. A mulatságon nem- és 
korkülönbség nélkül mindenki megjelenhetett, s az 
ehfogyasztott és kifizetett sok pálinka mellett más 
belépti díj nélkül regg.elig mulatJhatott. Azt is megr 
tudta a járőr, hogy a megölt 40 léves illŐ 22 éves 
kOTá'han öZlvegy maradt és azután állandóan Po­
peS0U Szer rufin ottani laJk:ossa:l, sZlereImi 'V1iszonyt 
I]olytatott annyira nyi,lvánosrun, Ih.ogy a :férfi, illabár 
törvényes nejével és az idők-öZlben felnőtt 20 éves 
Petru és 18 év-es J uon nevü fiáNal -Lakott, ünillep­
ségen vagy más mulatságokon nem a törvényes fe­
leségével, hanem a megölt Zigu Máriával jelent 
meg és ezáltal családi életükben sok kellemetlenség­

nek volt okozója. Azt is tölbb'en kö­
zölték a járőrrel, Ihogy Popescuné 
ismételten hangozt-atta, (hogy a férje 
csá!bítóját és családi életük megl'on­
tóját majd fiaival eltéteti lábalóil. A 
köség lakossága k'öl'l(fuen Popes0uné 
e kijelentése kÖZltudomásúvá vált, 
úgy hogy a köziVéleanény a Popescu 
firúkat jelölte aneg tettesként. Ezt 
hangoztatta mindenki a járőr előtt, 
de ellfogadlható és felhasználható 
bjwnyítékokat előadni seDÍki sem 
tudott. E család minde, tagja tőbh 
íz-ben és részletesen ki II tt k,érdezve. 
POPCS0U Ibe!1srrOOrte, hogy la megölt 
nővel kÖl"Ülfhelül 17 éwn át bizal­
mas visronyt 'folytatott és e miatt 
csaláJd i életükben sok Ibajt okozott. 
A nőt nagyon 8'ajnálja, a megölésé­
ról nem tud semanit. Popescuné is 
beismerte, hogy igaz, bogy ő több­
ször mondta elkeseredéséIben azt, 
hogy a Zigu Máriát fiaival eItéteti 
lábalól, de ezt csak azért mondta, 
hogy az illető nőnek tudomására 
jusson és akilwr talán megrszakítja 
lérj,ével a toválbbi viszonyt. 

A járőr a Popescu fiúk ellell 
aZlouban semmilyen 'hizonyítóadatot 
nem talált lés így azt a feltevést egy­
előre félretéve, a nyomozást más 
il'ányiban folytatta. Azt almrta meg-
tudni, hogy Popescu a megölt 
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nőn k ivül ;más nővel nem folytatott-e bizalmas vi­
szonyt. Kide r ült, h ogy Popescu az utóbbi időben 
özvegy Kuk A nuca ottani lakosnővel is szerelmi vi­
szonyban van. Arról is értesült a járőr, hogy a már 
említett t áncmulatság alkalmával éjjel 3 órakor 
P lugar Dumitru nőtlien fiatalember azt mondta 
Zigu Máriának : "Menj haza, minden becsületes nő­
,nek ilyenkor odahaza a helye". Midőn a j árőr az 
iránt érdeklődött, hogy az illető mi célból használ­
hatta a nővel szemben e felszólítást, a kocsmáros és 
,nások is azt mondták, az semmi, nincs sem;mi je­
lentősége, ilyen és hasonló k ijelentés mulatság köz 
ben máskor is előfordul. Különben is Plugar Du­
mitru akkor éjjel többnyire Zigu Máriával mula­
tott és táncolt, az ellene irányuló gyanú e miatt 
sem lehet helytálló, inkább tovább is a Popescn­
fiúk személyében kell keresni a tettest. 

Megállapítást nyert, hogy Plugar a szüleivel la­
kik ugyan, de több ízben dolgozik K uk Anuca, PO­
lJescu másik szeretője, felsőbancári lakosnál min­
denféle gazdasági munkát. A járőrtJ semmi ellenkező 
nyilatkozat vagy közlés nem térítette el a más­
irányú elhatározástól és a Plu'garék lakásán meg­
jelent. A fiút nem találta odahaza. Szülei azt adták 
elő, hogya. fiú reggel, amikor a táncmulatságból 
hazajött, rövid i.dő mulva a mintegy 12 kilométer 
távolságr a fekvő Bisztra nevű erdőrészre ·erdei mun­
kára távozott. Arra a kérdésre, hogy a munkába­
távozást együtt határozták,e ,el és mikor, azt felel­
ték, hogy anagy hideg miatt nem volt szándékuk­
ban ez a lkalommal fiukat a z. erdőre m unkába en­
gedni, de az minden, ellenkezésük dacára, mégis el­
;ment. A j árőr a megnevezett erdőrészre ment, ott 
az illetőt feltalálta és a kés ének felmutatására szó­
lította fel. PIugar egy vadonat új kést és késtokot 
mutatott. A régi kését állítása szerint elvesztette. 
Az elveszés módját, helyét és idejét oly zavarosan 

--------------------------------
és ellentétesen adta elő, hogy a járőr még inkább 
gyanusnak találta Plugart. Az erdőről a községben 
lakó szülei lakására hivta Plugart a járőr, hogy 
ott az elveszettnek jelzett régi kés és késtok, esetleg 
véres ruhadarabok után kutatást tartson. A helyi­
ségek nagyrészének eredmény nélkül való átkuta­
tása után a járőrvezető észrevette, hogy az egyik 
gazdasági épület (istálló) a földtől körülbelül 3 mé­
ter magasságban levő zsupszalma fedeiének alsó 
szélén, alulról felfelé két helyen kissé be van 
,nyomva. A fagyos talajon semmi nyom nem volt 
látható, mégis azt tételezte fel a járőrvezető, hogy 
oda az utóbbi napok valamelyikén létra volt tá­
masztva. A fedél szélén látható benyomásokra vo­
natkozólag a gyanusHott és hozzátartozói nem tud­
tak, vagy nem akartak felvilágosítást adui. A j árőr 
Plugarék létráját, amely a telek másik részén állt, 
odahozatta és felmászva, közelebbről szemügyre 
vette a tetőn megfigyelt gyanus helyeket. A benyo­
mások odatámasztott létra nyomának bizonyultak. 
A sértetlennek látszó szalmafedél közé behelyezve, 
a járőr egy darab, helyenként vérfoltos kést, késto­
kot és egy darab véres zsebkendőt talált. E tár' 
gyakat a járőr őrizetbe vette. 

A 22 éves, nőtlen gyanusított a talált bűnjelek 
láttára később beismerte, hogy özvegy Zigu Máriát 
ő ölte meg az a lább leírt módon. A kérdéses éjjelre 
Zigu Máriát a mulatságon állandóan figyelemmel 
kisérte és midőn fél 4 óra tájban egyedül a kocs,má­
liól hazaindulni látta, a kocsma ellenkező kijáratán 
át az udvar felé ő is távozott, a nő után sietett, azt 
utólért e és felajánlotta, ihogyhazakíséri. Az özvegy 
.örömmel fogadta az ajánlatot és így bizalmas be­
szélgetés közben haladtak egymás mellett. A korom 
sötétben, alkalmasnak vélt pillanatban, kését az asz­
szony hátába szurta, mire az minden jajszó nélkül 
arccal a földre 'bukott. A fejét még rövid ideig a 
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földrenyomva tartotta s mikor meggyőződött, hogy 
~llár nincs élet benne, a körülbelül 500 méter távöl­
ságbian lévő korcsmába, azon az úton, amelyen eljött, 
anélkül, hogy valakivel találkozott, volna vissza­
szaladt és tovább mulatott. Innen 6 órakor haza­
ment, szülei akkor még aludtak. A cselekmény el­
követésénél használt kést, késtokot és a zsebkendőt, 
mellyel a véres kést megtörölte, arra a helyre rej­
tette, ahol azokat a járőr megtalálta. Később az el­
követett bűn súlyától hajtva, szülei tiltakozása elle­
nére erdei munkára távozott. AkoresmáJban 3 óra 
tájban az említett hazamenésre való figyelmeztetést 
barátságos hangon azért használta a nővel szemben, 
,mert attól tartott, hogy az reggelig marad a kocs­
,mában és ő a szándékolt cselekményt rajta ne,m 
tudja végrehajtani. Azért mulatott és táncolt több­
nyir,e Zi gu Máriával, hogy ezáltal az esetleges gya­
nút magáról elterelje. A cselekményt azért követte 
el a Popescuék lakása közelében, mert ismerte a 
községben keringő mende-mondákat és arra számí­
tott, hogy mindenki a Popescu-fiúkat fogja gya­
nusitani. 

A cselekmény elkövetésére ezelőtt öt héttel öz­
vegy Kuk Anuca felsőbancári lakosnő bujtatta fel, 
.midőn annál gazdasági munkával foglalkozott. Az 
elkövetésért 100 koronát igért. A vérdíj at még nem 
;fizette és nem is fize th ette ki, mert ő az erdőbe me­
nekülése miatt a cselekmény elkövetése óta még 
nem találkozott vele. 

Özvegy Kuk Anuca 42 éves felsőbancári lakos 
az .esetre vonatkozólag sokáig tagadni próbált, de 
azután a felbujtást ő is beismerte azzal, hogy mivel 
Popescu úgy vele, mint Zigu Máriával is bizalmas 
viszonyt folytatott, vetélytársnőjétől meg akart sza­
badulni s a féltékenység indította a bűn elköve­
tésére. 

A hat napig tartó nyomozás után a tettesek a 
bűnjelekkel együtt tényvázlattal a dévai kir. ügyész­
ségnek átadattak, hol később az ottani kir. törvény­
szék a tettest 6 évi fegyházra, a felbujtót pedig 2 évi 
börtönbüntetésre ítélte. 

A nyomozó csendőrnek hidegvérét és tárgyila­
gosságát minden körülmények között meg kell őriz­
ni1e. Feltűnéstkeltő bűncselekményeknél gyakori, 
hogy a közvélemény egyenesen megjelöli azt, akit 
a tettesnek tart. Így történt ez itt is. A járőr bárkit 
~{érdezett, mindenki csak a Popescu-fiúk elleni gya­
nújánakadott kifejezést. Gyanúokok voltak is, a lát­
szat tényleg ellenük szólt, de bizonyítékot nem sikl> 
rült produkálni. Ez gondolkodóba ejtette a járőrt. 
,Dicséret0s, hogy a járőr nem került ennek ahatal 
,mM szuggesztív hatásnak a befolyása alá és mit,; 
irányban, más feltevésből kiindulva is folytatta a 
nyomozást. Ennek köszönhette az eredményt. 
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boroollhaló lrogépek tökéletes kivitelben, messzemenő jótálIsssal 

FORBAT" és Rivisz 

I Bud.pe.l, V., B6Iv6nW-u. 2&. - Tel.: 1·102·1. 
Am. klr. o8endőrség tagjainak árengedmény és kedvező fizetési feltételek 

KOl'lnányZló Úr Ö Főméltósága születésnapjának 
meg ünneplése. Június l8-án, Kormányzó Ur O Fő­
méltósága hetvenedik születése napját az egész or­
szágban bensőséges szeretettel ünnepelték meg. 
A Budapesten állomásozó esendő tiszti és altiszti kar 
istentiszteleten vett részt. Istentisztelet uán a buda­
pesti csendőrlaktanya udvarán a kivonult díszszá­
zad, az összes tisztek és legénység jelenlétében vitéz 
Falta László altábornagy, a m. kir. csendőrség fel· 
ügyelője feldíszítette a kitüntetett tiszteket. Utána 
,13 órakor úgy a tiszti társalgóban, mint az altiszti 
étkezdében díszebéd volt. A tiszti ebéden vitéz SáraV 
F'erenc ezredes, a belügyminisztérium VI-c. osztály 
vezetője, az altiszti ebéden vitéz Sasvári József aloz­
,redes köszöntötte fel ŐFőméltóságát. 

J ·ó.zsef királYi herceg a 2. honvédgyalogezred 
tulajdonosa. Kormányzó Úr (j Főméltósága június 
18~án a következő hadparancsot adta ki: "HAD­
p ARANCS. Mélyen átérezve annak a különöscll 
érdemdús tevékenységnek jelentőségét, amelyet J ó .. 
zsef királyi herceg tábornagy úr Őfensége a világ ­
háború alatt hazánk érdekében kifejtett, Magyar­
,ország hálájának kifejezéséül a m. kir. "József Nú­
dor" 2. honvédgyalogezredet József királyi herceg 
tábornagy úr Őfenségének magas tulajdonába ezen­
nel átadom. Horthy s. k . Rátz s. k." 

NyilVántartó vizsga. Június l7-én a nyomozó osztály­
parancsnokságánál v itéz Doóry László tábornok úr elnöklete 
alatt folyt le a nyomo?,6k nyilvántartói szolgálatára elkészült 
altiszLek vizsgája. A vizsgabizottság tagjai vitéz Sáray Fe­
j'ene ezredes, a belügyminisztérium VI. c) osz b ly": nak vez etője , 

vitéz Bátky József alezredes, a belügyminisztérillm VI. b) osz­
tálya vezetőjének helyettese és vitéz Sellyei Vilmos alezredes, 
nyomozó osztályparanesnok voltak. Csikesz István törzsőrmes­
ter, Horv áth Lajos V. tiszthelyettes, Horváth Sándor lll. tiszt. 
helyettes, Kaposi Pál őrmester, Mácsai József törzsőrmester, 

Sághi Antal tiszthelyettes , Solti Dezső tiszthelyettes kiváló, 
vitéz Gál Pál tiszthelyettes, Hev esi Imre törzsőrmester, K ecs­
k em éti Mihály tiszthelyettes, Mt5s záros Guszt áv tiszthelyettes, 

I!!I!!II!!!!!II!!!!!II!!!!!II!!!!!II!!!!!II!!!!!II!!!!!II!!!!!II!!!!!II!!!!!II!!!!!II!!!!!II!!!!!II!!!!!II!!!!!II!!!!!II!!!!!II!!!!!II!!!!!I 

órára, ékszerre, alpakka evc5készletre 
van szüksége, kérjen költségmen-
tes bemutatást. Ó rá I m é rt, 
ékszereimért legmesz-
szebbmenc5 jótállást 
vállalok, 

Alaplttatotl: 
1870. 

NEUBART SÁNDO 
Oklevéllel kitüntetett órásmester 

FEHI!RVÁRI NÁDOR-U. 21. 
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M onori Pál törzsőrmester, vitéz Seres János törzsőrmester, 
Szabados Zsigmond törzsőrmester, Várnai József tiszthelyet­
tes, Veres András ll. tiszthelyettes igen jó, Barta István 
tiszthelyettes, Lenvári Ad'ám törzsőrmester jó és Baczlcó 
György tiszthelyettes megfelelő eredménnyel vizsgáztak. A 
vizsgázók közül első Csikesz István törzsőrmester, második 
Kaposi Pál őrmester. 

Dicséretek. A budapesti r. kerület parancsnoka dícsérő 
okirattal látta el Antal Ag'IJStOlft szv. tiszúhelyettest éS' Tóth 
Béla törzsőrmestert csendőrségi szolgálati idejük alatt álta­
lában, de különösen irodai s,egédmunkási minőségben tel­
jesített igen értékes és hasznos tevékenységükért, valamin t 
példás magaviseletükért; DrxíJk Albert, Földesi Pál, Révész 
(Radics) Dénes, Nagy Gy'örgy Ferenc, Csató István és Bacsa 
Lajos törzsőrmester V.-t hosszú csendőreégi szolgálati ide­
jük alatt általában, de különösen örsparancsnokihelyettesi 
minőségben teljeSített igen huzgó és hasznos szolgála taikél't., 
valamint példás magaviseletükért, Feloete József III., BO,T­
bély János, Balog Lajos, Gombás (Galabics) Gyula, Gulyás 
Sándor törzsőrmestereket és Bús Mihály őrmestert esendőr­
ségi szolgálati idejük alatt a kö<',biztonsági szolgálat telr-én 
kifejtett szorgalmuk'ért, eredményes és hasznos tevékeny­
€égükért, valamint példás magaviseletükért, SzilWai Ferenc, 
Hazafi Pál és Zólyom (Zablanszki) János tiszthelyetteseket 
hoss<',as csendőrség i IS<',olgálati idiJ.jük alatt általában, d(l 
különösen örsparancsnoki minőségben teljesített igen értékes 
és hasznos szolgálataikért, az alárendeltek fegyelmezése. 
oktatása és nevelése terén kifejtett buzgalmU'kért, valamint 
példás magavÍ<ieletükért, PapI[) János IV. törzsőrmestert 
több örs területére kiterjedt sorozatos lopások' kiderítése és 
a tettesek elfogása körül, lllint járőrvezető céltudatos' és 
igen ered'lllényesen kifejtett s:wlgálatáél't, Kovács Béla törzs­
őrmöstel't és Kézé1' Kálmán ől'mestert C6endőrségi szolgá­
lati ideji.ik alatt ar közbiztonsági szolgálat terén kifejtett 
eredményes és hasznos tevé,kr;:mységiikért, valamint példás: 
magaviseletükért, Iglódi (Iváncsik) József és SzalagYi And­
r-ás tiszt'helyetteseket csendőrség i szolgálati idejük alatt, d:e 
különösen örsparanesnoki minőségben teljesített igen érté­
ke.: és hasznos IszoIgálataikért, az alál'endcltek fegyelme,wso. 
oktatása és ellenőrzése terén kifejtöU buzgalmukért, lJIani 
JÓZs,ef tönsőrmester v.-t, Lőrinc Jámos és CSOlftka Mihály 
törzsőrme.:tereket csendől'ségi szolgálati idejük alatt, de 
különösen örsparan0snolcltelyettesi minőséghen teljasített. 
igen értékes és hasznos szolgálataikél't, valamint példás ma­
gaviseletükél't, BarIJliJó János bö'r2Jsőrmestel't csendőrségi szol­
gálati ideje alatt a közhiztonsági szolgáI.at.ban és irodai 
segédmunkási minőséghen teljesített értékes és hasznos sMI­
gálataiért, Nagy Géza törzsőrmestert csendőrségi swlgálati 
ideja alattálta,lában, de kiilönösen, mint a nyomozó alosz­
tályihoz beosztott nyomozó, ,a vagyon és ,az ember élete 
clleni biincselekmények ,kideritése" iklÖriil ,k iJ'ej tett szakszerű 
és i.gen eredményC6 müködéséért, Bálint Géza őrmestert 
esendől'ségi szolgálati ideje alatt általáhan, de különösen, 
mint a nyomozó alosztályhoz beosztott daktiloszkópus és 
[€>nY'ktéipész, kiváló buzgalommal és nagy szakképwttségg'el 
teljesített igen értékes és hasznos szolgá,lataiért, valamint 

~óJ~~" 
~~~ ~ ~~~~~~~ 

Egyéb IRODAI gé pek 
nagy vála s zt é kban, 

kedv e z ó f izetés i f e ltéte lek k el. 

VASS JANOS 
BUDAPEST, IV., IRANYI-U. 4 . 
T E L E F O N : 1 8 3 - 6 2 8. 

VÉRTES ÉS TARSA BARTA 
CSENOŐRSÉG I S Z AKOZL ET 

BUDAPEST, VII., KIRALY-UTCA 93. SZ. 
TELEFON : 1- 436- 51. 
Kedve. 6 fi.etéli feltételek I Min61égben el16rangú. Mintaclomagot 
bérmentve vételkötele.e" "ég nélkül küldünk. 

pHdás maga:vistlleté-ért, Ba,ri IS'tvCÍJn őrmestert c<'i'endő'rségi 
szolgálati ideje alatt általában, de különösen, mint a .nyo­
mozó alosztály'hoz beosztott nyomozó, 'a politikai és s'llektá­
riánU6 mozgalmak felderítése körül kifejtett s<',akszerü és 
igen érték~s müködéséért, valamint példás' magaviseletéért; 
nyilvánosan megdicsérte Aranyi Imre törzsőrmestert, Már­
ton (Karip) Pál és Deák (Divicsin) János őrmestereket, Ho­
molai Sándor és Zoltán István törzsőrmester v.-t, Pm'jés'i 
(PoJuímfka) Gyula és Dóczi Gyula őrmcstereket, Ignácz Fe­
renc, Kiss István, Horváth József IV., Molnár Lajos, Rajna 
László, Tóth Jámos VI., Kliss Vendel és Soltész Sándor 
csendőröket, Pajor István őrmestert, K~ss Andras és BOtros 
Lajos cs.:mdőröket, CsáSzár' Miklós, Tömöri Gyula őr meste­
reket, H o!fválth BékJ, és Tevely J ózS'ef csendőI'ök'et csendőr­
sági szolgálati id13jük alatt a közbiztonsági szolgálat terén 
kifejtett eredményes és hasznos tevékenységükért. 

BeutaIások Balatollfül'cdl'e. A belügyminiszter úr a folyó 
évi III. gyógyidőszakra a balatonfüredi esendőroogi gyógy­
házba a következőket utalta be: A tényleges csendőr-tiszt 'i 
állománYból: Beőthy Kálmánné őrnagy felesége és Kálmán 
fia, VU'fxlvúry Kálmán g. 'Százados, felesége és Olga leánya. 
yi iéz Lenkey Imre g. százados és Imre fia, Simenszky Ele-, 
mórné, alezredes felesége, Ádám fia. és Erika leánya, Sasady 
Arturné, alezredes felesége és Edith leánya, fáji Fáy Gyula őr­
nagy; felesége, Zsuzsanna és Katalin leányai, dr. Endrődy Bar­
nabás őrnagy, Nemesmonostory Jenő őrnagy, felesége és Egon 
fia, dl'. vitéz Kecské", J ,ózsef ő'rnagy hadbíró, felesége, Kla­
rissza. Anikó leányai és József fia, vitéz Kovács Ist~án őr­
nagy, fele"óge és Judit leánya, nemes Szentoléry Rikárd 
alezredes, felesége és Judit leánya, vitéz Bátory Géza őrnagy, 
felesége, László fia és Katalin leánya, dr. vitéz Bács.vál'Y 
Péter I. o. főtörzsoTvos és felesége, Ágo.ston István őrnagy. 
felesége, István fia és Mária leánya, Kun László főhadnagy 
és felesége, Balo.gh BMa alezredes éi felesége, vitéz Marssó 
Pál alezredes és felesége, Draskóczy Jenő őrnagy és felesége, 
Micskey Kálmán őrnagy, felesége és Kálmán fia, vitéz 
Paksy-Kiss Tibor alezredes és felesége, Raskó Alfréd alezredes, 
felesége és Marianna leánya. Az ellátást élvező csendőrtisz­
tek, tiszt'i özvegyek és árvák közül: Goreczky Vilmos ny. áll. 
tábornok, J ablonkay Sándor ny. áll. alezredes és felesége, 
Gidófalvy Elemér ny. áll. ezrede,g és felesége, nemes 
Nemessányi Lajos ny. áll. ezredes, özv. kézdiszentlé­
leki Voloncs Istvánné ezredes özvegye és Pál fia és dr. 
'l'orkos Béláné ny. áll. százados felesége. A m. leir. honvédsélJ 
ellátást élvező tisztjei, tiszti özvegyei és ár-vá i közül: özv. 
Csányi 'Volnhoffer Emilné ny. tábornok özvegye, özv. 
Kesserü Béláné I. o. fő törzsorvos özvegye, Kaszás Antal r. o. 
főhadbiztos és felesége, özv. Polgár Rezsőné ny. tábornok 
özvegye és Irma leánya, dl'. Sc'hmitz Rudolf ny. áll. tábornok­
hadbíró, özv . .seoifó Ottóné ezredes özvegye és Magda leánya, 
Zsifkovits Illés ny áll. ezredes és özv. Zauner Ferenené ezre­
des özvegye. A tényleges csendőrlegénység'i állományból,­
Fogarasi József tiszthelyettes és felesége, Árkosi Gyula al­
hadnagy, felesége és Klára leánya, Kóka András szv. alhad­
nagy és felesége, vitéz Ambró András tiszthelyettes, feleségE', 
Irén és Irma leányai, Kozma Istvánné tiszthelyettes fele-
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sége, Kovács Lajos III. tiszthelyettes, felesége és Irén leánya, 
Török Lajosné tiszth elyettes felesége. Az ellátást élvező 
csendő1"legénységi állományú egyének, özvegyek és árvá!.: 
közül: Bacsa Imre ny. áll. tiszthelyettes és felesége, Komora 
Péterné ny. szv. tiszthelyettes felesége és Norbert fia, Sza­
mosi György ny. áll . tiszthelyettes, felesége, Erzsébet, Irén 
és Klára leányai, Simon Gézáné ny. á ll . tiszthelyettes felesége, 
Urósz István és Szalinka Pál ny. áll. t iszthelyettesek és Sán­
dor Ferenc ny. áll. tiszthelyettes fia. 

B eu talások Hévízr e. A belügyminiszter úr a folyó évi 
III. gyógyidőszakra a hévízi csendőrségi gyógyházba a követ­
kezőket utalta be: A tényl eges csendőrtiszti állományból: 
Szütsy Imre ezredes, felesége, Vidorka és Melinda leányai, 
Benedek Mihály százados, vitéz Sáray Ferenc ezredes és fele­
sége, dr. Levente Nándor alezredes-hadbíró, dr. Endrődy 
Barnabásné őrnagy fe lesége, Gádory J ózsefné alezrede-s' felc­
öége, J ózsef és Tihamér fiai, Varga Fer enc főhadnagy, Ber­
tényi Jenő főhadnagy és felesége, vitéz Joórend Gyula őr­
nagy és felesége, dr. Papp J ános alezredes, felesége és Nóra 
leánya. Az ellátást élvező csendőrtisztek, tiszti özvegyek és 
ál'vá!.: közü D: Buday Andor ny . . áll. ezredes és felesége, Ter­
genyey Gyula ny. áll . ezredes, felesége és Ilona leánya, 
kricsfalusi Kricsfalussy Jenő ny. áll. ezredes és felesége, 
Vasady Béla ny. áll. ezredes és felesége, Rutkay Arnold ny. 
áll. ezredes és felesége, Tomory E ndréné ny. áll. ezredes fele­
sége és Izabella leánya, K irlényi Béla őrnagy fia, dr. Kon­
koly Iván ny. áll. százados és felesége, Szlatinay-Szopkó 
GyőzŐ ny. áll. ezredes és felesége, Ambrózy Gyuláné ny. áll . 
tábornok özvegye, Magda és Agnes leányai. A m. kir. honvéd­
ség tényleges tiszti állományából : dr. Damásay Kamil alezre­
des-hadbíró és felesége. A m. kir . honvédség ellátást élvező 
tisztjei, tiszti özvegyei közül: Balla Károlyné ny. áll. alezre­
des felesége . A tényleges csendőrlegénységi állományból: 
Ivácson József alhadnagy, felesége és Erzsébet leánya, Bánát 
István fegyve r szaki tiszthelyettes és felesége, Hadnagy 
Adámné és Szepezdi Gáspárné tiszthelyettesek feleségei, vitéz 
Kerese József tiszthelyettes, Pap Istvánné törzsőrmester 
felesége, Havasi István tiszthelyettes és felesége, Horváth 
J ózsef III. t iszthelyettes és felesége, Csapó Albert törzsőrmes­
ter., v., Palotás Ferenc törzsőrmesteJ', B erta: Kálmán csendőr, 
Pozsonyi J ózsef alhadnagy, felesége és Ilona leánya, Hal­
mos András tiszthelyettes és felesége, Lenti József tiszt­
helyettes és felesége, Gyimesi Imre t iszthelyettes, Puskás 
Antal törzsőrmester és, fe lesége, Bódi János törzsőr­
mester, Perei Györgyné a lhadnagy felesége, Madaras 
Gábor tiszthelyettes és felesége, Kovács Istvánné szv. tiszt­
helyettes felesége, Lukács Lajos törzsőrmester és Fábián 
Dénesné tiszthelyettes felesége . Az ellátást é>lvező csendőr­
lrrténységi állományú egyének, özvegyek és árváTc közül: 
Silló András ny. áll. törzsőrmester, Tóth Pál ny. áll. törzs­
őrmester, Zrim János és Szigeti János ny. áll. tiszthelyette­
spk, Szigeti J ánosné ny. áll. tiszthelyettes felesége, Kőmives 
J ózsef ny. áll . tiszthelyettes és fe lesége, Herczegfalvi Ferenc 
ny. áll. tiszthelyettes és felesége, özv. Lehőcz Pálné tiszt­
helyettes özvegye ~s Margit leánya. 

B cuta lások a galyatetői Turista-szálIóba. Belügyminisz­
ter Ur a folyó évi H. gyógyidősza1ua a galyatetői 'rurista­
s7,állóba beutalta dl'. vitéz Dam'alSY Farrkas ezredest, felesé­
gét és Andl"ea leányát, Lemhényi Gabor Péterné alezredes 
feleségét és J udJit leányát. Nagy Jenő őrnagyot, Györkös 
Károly őrnagyot éG felesé~t. 

B eutalások a Csevice-forrás i űdülőbe. Belügyminiszter 
Ur a fo-Iyó évi II. gyógyidősza:klra a Csevice-forrásnál lCIVő 
Osztafin-pcnz,ióba beutalta Magyar Miklós tö'rz,sőrmestert és 
fPleségéf. 
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"TAKARÉKOSSAG" 
R. -T. DEBRECEN 

FELVILAGOslTAST, vAsAR­
LAsI UTALVANYOKAT KÉSZ-

BEVÁSÁRLÁSI RENDSZERE 
110' fizletben nyujt vásárlási lehetö~éget. 

1 helyen jelent fizetési kötelezettséget, a 
havonta megújuló továbbvásárJlls jogával I 

SÉGGEL NYUJT A KÖZPONTI IRODA DEBRECEN, DE AK FERENC-U. 6 . 

F egyv('rhaszná lat. A kiskundorozsmai örs állomáuyába 
tartozó Nagy J ános II. tiszthelyettes, örsparanesnok Jumus 
IG-án 22 órakor lakásán tartózkodva, az utcáról nagy lármát 
hallott. Kardot kötve, az utcára sietett, hol három verekedő 
legényt talált. Igazolásra szólította azokat, mire azok Nagy 
tiszthelyettessel szembefordultak, Balogh István kiskundo­
rozsmai lakos nekirohant IS mielőtt védekezhetett volna, ököl­
lel vállon ütötte. Balogh a támadást ismételni megkí~relte 
s ezt m~gakadályozandó, Nagy Itiszthelyettes kardfegyvert 
használt. Balogh a fegyv,er'használat következtében a balkéz 
hüvelykuj j án és bal arcán 8-10 nap alatt gyógyuló sérülést 
szenvedett. A kivizsgálás folyamatban. 

A csendőrségl jutalmazási alapra felajánlott j u talékok. 
A budapesti I. kerület állományából: Harmath István törzs­
őrmester 2 p 98 f, RomhánYi András csendőr 2 P 98 f, Finta 
Kálmán tiszthelyettes l P 66 f, Bakóczi István őrmester l P 
66 f, Sisa Mihály csendőr 75 f, Farkas Ferenc és Hajdó Már­
ton tiszthelyettesek együtt 9 P 94 f, Böjthe Albert alhadnagy 
és Dobó István csendőr együtt 8(} f, Takó Ferenc törzsőrmester 
94 f, Horváth Ferenc csendőr 94 f, Boros István tiszthelyetteS' 
83 f, Korponai István őrmester 83 f, Madarász Béla törz3-
őrmester 24 P 63 f, Bődi Alajos csendőr 24 P 63 f, Kerekes 
Pál törzsőrmester 7 P 46 f, Bődi Alajos csendőr 7 P 46 f, 
Finta K álmán tiszthelyettes l P 85 f , Kaszás Dezső csendőr 
l P 8'5 f, Molnár Mihály őrmester 4 iP 97 f, Gaá~ Gyula 
csendőr 4 P 97 f, Zoltán István csendőr 93 f, Boros Lajos 
őrmester 93 f, Galló Mihály törzsőrmester 2 P 26 f és 2 P 07 f, 
Gerencsér IillJ'e csendőr 2 P 07 f és 2 P 26 f, Finta Kálmán 
tiszthelyettes l P 86 f, Kocsis Benő csendőr l P 86 f, Molnár 
Géza őrmester és J uhász Miklós csendőr együtt 2 P 55 f, 
Irsányi András és Gál Gyula őrmesterek együtt 88 f, Majoros 
Jmre őrmester és Szomoriai Ferenc csendőr együtt 2 P 56 f, 
Mezős József csendőr 2 P 70 f, Biró Balázs őrmester 2 P 70 f, 
Lukácsovics István prb. csendőr l P 50 f, Gaál Pál tiszt­
helyettes 2 P 45 f, Németh János csendőr 2 ,p 45 f, Gaál Al­
bert csendőr l ,p 99 f, Nemes Pál csendőr l P 99 f, Bolya Já­
nos' törzsőrmester l P 30 f, Csaba Gyula törzsőrmester l P 
30 f, Győri Péter őrmester és BácsTrtii József csendőr együtt 
5 P, Zoltán István törzsőrmester és Hódos János - csendőr 
együtt 5 P; a székesfehérvári II. kerületben: KőváTi János 
őrmester 3 P 46 f, HOI'váth István törzsőrmester 2 P 49 f, 
Németh Sándor őrmester 2 P 49 f, vitéz Vaiay István tiszt­
helyettes 67 f, Szabados József csendőr 66 f, Gazsi András 
törzsőrmester l P 67 f, Kesztlwlyi Gyula csendőr l P 67 f, 
Iker Gyula törzsőrmester 99 f, Erdélyi István őrmester 99 f, 
Szabó Imre őrmester 2 P 50 f, Vázsonyi Vencel csendőr 2 P 
50 f, Szabó Mihály törzsőrmester l P Ol f, Hordós István 
csendőr l P 51 f, Molnár Ferenc törzsőrmester 4 P 05 f, Sipos 
Imre csendőr 4 P 05 f, Izsáki József, Gazsi András törzs­
ől'mesterek, Takács Károly csendőr és Nagy Béla prb. csendőr 
e,gyenként 3 P 73 f, Zalka János csendőr l P 99 f, H ercze.fl 
István csendőr l P 99 f, Molnár Ferenc törzsőrmester 7 P 47 f, 
Halmos Ferenc csendőr 7 P 45 f, Molnár Fereine törzsőrmester 
2 P 25 f, Sipos ~mre csendőr 2 P 25 f, Szél J ános őrmester 20 P 
21 f I ker Gyula törzsőrmester 2 P 45 f, ErdélYi István őr­
mester 2 P 45 f, IkeT Gyula törzsőrmester 12 P 29 f, Erdélyi 
I~tván őrmester 12 P 29 f, néhai Somló István tiszthelyettes 
L4 P 90 f, Sipos Kálmán törzsőrmester 2 P 67 f, Horváth Fe­
renc csendőr 2 P 67 f, Bodó Imre törzsőrmester 2 P 96 f, 
I(orláth Ferenc őrmester 2 P 96 f; a szombathelyi III. kel'ü­
letben: Illés 'Bándor törzsőrmester 2 P 48 f, Németh Ferenc TI. 
csendőr 2 P 48 f, Dános Ferenc törzsőrmester l P 49 f, Szép­
l (lTd Ferenc csendőr l P 49 f, Tóth Ferenc csendőr 12 P 37 f, 
Bognál" Pál csendőr 12 P 37 f, Várhegyi József tisztehelyettes 
4 P 98 f Marton József őrmester 4 P 98 f, Csarmasz Dezső 
őrmester '4 P 98 f. Németh Géza őrmester 4 P 97 f, Szabó Jó­
zsef őrmester 4 P 97 f, Süveges Sándor törzsőrmester 9 P 
97 f, Márton József törzsőrmester 9 P 97 f, Varga Kálmán 
csendőr 5 P, TÖI'ök Ferenc őrmester 24 P 85 f, Kenessey Fe­
renc őrmester 24 P 85 f, Szegő Miklós tiszthelyett es 9 P 94 f, 
](arczagi Ferenc tiszthelyettes 2 P 84 f, Szalai György 
c,~endőr 2 P 84 f, Biró János csendőr 4 P, Horváth Sándor 
csendőr 4 P, Halmos István törzsőrmester 80 f, Dér Ferenc 

A vld~kl csendörsélt elönyösen Ismert szálUtója 

SANDOR REZSŐ 
órásmester, ékszerész, N Y • R E G Y H A Z A 
Elsőrendú márkás órák 5 évi jótá"ással, ékszerek 
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csendőr 79 f; a pécsi IV. kerületben: Domonkos Kálmán tiszt­
helyettes 2 P 50 f, Herczeg József csendőr 2 P 50 f, Szilágyi 
Ferenc tőrzsőrmester 24 P 85 f, vitéz Mohácsi József törzsőr­
mester 24 P 85 f, Galambos Mihály csendőr 2 P 48 f, Tölgyesi 
János csendőr 2 P 48 f, Szakács Sándor törzsőrmester 2 P 
39 f, Kiss János I. őrme·ster 2 P 38 f, Tóth János törzsőnnes, 
ter 30 f, Hargitai István csendőr 30 f, Ta/cács József L törzs­
őrmester 45 f, Tóth Gábor Ill. törzsőrmester 45 f, Balogh 
József törzsőrmester 37 f, Kovács János csendőr 37 f, Horto­
bágyi Béla csendőr 7 P 04 f, Lórányi Vilmos tiszthelyettes 
10 P, Kovács István V. törzsőrmester 10 P, Csapó János törzs, 
őrmester 8 P 45 f, Vida József csendőr 8 P 45 f, Jeles Ferenc 
törzsőrmester 7 P 45 f, Lippai Jenő csendőr 7 P 45 f, Madaras 
S1Índor törzsőrmester 7 P 44 f, Csató János csendőr 7 P 44 r, 
Farkas Sándor törzsőrmester 7 P 44 f, Kapitány J áno~ 
csendőr 7 P 44 f, Alagi József tisztehelyettes 2 P 50 f, Vas­
vári Lajos próbacsendőr 2 P 50 f, Szepesi Imre cs ~ndőr 2 P 
70 f; a szegedi V. kerületben: Ridegh Mihály törzsőrmester 
és Sarkadi József csendőr együtt 10 P 40 f, Bel'eczki Mihály 
tiszthelyettes 4 P 90 f, .Timá,' ,István őrmester és Józsa Sán­
dor őrmester együtt 2 P, Szikes András tiszthelyettes és Lu­
kács Imre csendőr együtt 2 P 08 f, Dékány Sándor törzsőr­
mester 50 f, HOI'váth András törzsőrmester és Kálmán Józs<lf 
csendőr együtt 5 P, Tl'ombitás Ferenc tiszthelyettes és Mo­
hácsi Balázs törzsőrmester együtt 5 P, BaI'talus László törzs­
őrmester és Szántó János próbacsendőr cgyütt 25 P 04 f, Juhász 
Péter törzsőrmester és Szántó János próbacsendőr együtt 
1 P 23 f, Kovács József törzsőrmester 8 P 29 f, Kiss István 
törzsőrmester, Horváth Lajos csendőr, Fülöp István tiszthe­
lyettes, Antal József törzsőrmester, Bagi Balázs törzsőrmes­
ter és Sallai Ferenc csendőr együtt 10 .p 36 f, Köteles Zsig­
mond tiszthelyettes és Tóth István őrmester együtt 8 P 80 f, 
Lukács Sándor törzsőrmester és Utasi László őrmester együtt 
5 P; a debl'eceni VI. kerületben: Cs. Nagy Lajos törzsőrmes­
ter 25 P, Zombo1'i Pál törzsőrmester 25 'P, Hegedüs István II. 
tiszthelyettes 9 P 63 f és 1 P 86 f, Madai Bertalan tiszthelyet­
tes 62 f, Acs Domokos tiszthelyettes 3 P 43 f, Ziolafalvi György 
törzsőrmester 11 P 07 f, Huszti Imre törzsőrmester 1 P 85 t 
Kópi8 József törzsőrmester 31 f, Katona Péter törzsőrmester 
30 f, Farkas István törzsőrmester 62 f, Aradi József törzs­
őrmester 1 P 20 f, Fejes Imre törzsőrmester 3 P 43 f, Fülöp 
J ózsef L törzsőrmester 10 P 15 f, Czin ege János törzsormester 
10 P 15 r, Tarjányi József törzsőrmester 5 P 53 f, Vm'ga Gá­
bor II. őrmester 1 P, Somogyi Mihály csendőr 1 P, Zsadányi 
László tiszthelyettes 52 f, BOI'bély Viktor tiszthelyettes 5 P 
25 f, Karikás György törzsőrmester 5 P 25 f, Tamás Géza 
tiszthelyettes 2 P 50 f, Tóth János III. csendőr 2 P 50 f, 
lVagy Lajos tiszthelyettes 1 P 97 f; a miskolci VII. kerület­
ben: Adonyi József törzsőrmester 2 P 87 f, V. Sipog János 
('sendőr 2 P 86 r, Nagy Károly törzsőrmester 1 P 29 f, Vargr! 
Lajos csendőr 1 P 29 f, Lakatos Sándor törzsőrmester 83 f, 
Arvai Bernát őrmester 82 f, Mezei András őrmester 1 P 31 f, 
.4rvai István őrmester 1 P 30 f, Hama,' László törzsőrmester 
4 P 9:í f, Illés Dániel őrmester 16 P 48 f, Nemes András őr­
mester 16 P 49 f. Baráti János törzsőrmester 1 P 10 f, Sós 
Sándor csenrlőr 1 P 24 f. Sóvál'i István csendőr 4 P 28 r, 
Szabó András I. törzsőrmester 2 P 98 f, Javitás Károly 
tiszthelyettes 7 P 17 f, Juhász János tiszthelyettes 7 P 38 f, 
Ballók Lajos csendőr 7 P 38 f, Kovács Imrc UI. tiszthelyet­
ks 1 P 32 f, Füle Vince csendőr 1 P 32 f, Hangodi István 
tiszthelyettes 77 f, Mokány Mihály tiszthelyettes 1 P 25 f. 
NafJ.lJ János csendőr 1 P 25 f, Fenyő János őrmester 5 P, 
Horváth S,índor csendőr 5 P, Kövesi Dezső csendőr 2 P 50 f. 
BOI'os István csendőr 2 P 50 f, Németh Dániel csendőr 2 P 
50 r, Fazekas Sándor csendőr 2 P 50 r. Tohi/' Györg-y törzs­
őrmester 52 r, Tóth Endre csendőr 52 r, Homonnai And";lH 
tiszthelyettes 4 P 16 f, Kállai Sándor cRPndőr 4 P 16 f, Ko­
l>rícs Imre ITI. tiszthelyettes 16 P 56 r. Ducza Istvúll töni!­
nnnester 16 P 57 f, Szaniszló Dániel törzsől'lne,~ter 16 P 57 f, 
El1drl'fal1,i Andnís törzsőrmester 2 P 20 f, Kolozsi István 
csendőr 2 P 20 f, Miklós Mihály törzsőrmester 2 P 50 f. Tóth 
:1Ilihály csendőr 2 P 50 f tettenérői és feljelentési jutaj{'kban 
részesültek. A jutalékot valamennyien felajánlották a csend-

BÚTOR- ÉS TEXTILKERESKEDELMI RT. 
B fJ D API<;ST. VI . K E R ., LI S ZT F E RENC·TÉR 5. SZ. 

EGY HELYEN - EGY SZAMLAN 
teljes lakberendezés ek, egyes bútorok, 
kárpi/ozoff bútorok, szőnyegek, kelengyék, 
6 · t ó124 hóna pig terjedő r észletIIz e t és. 

Á R.JE GY Z É K ET D t.J TA LANUL K t} LD t} N K 

őrségi jutalmazási alap javára. A felajánlott összegeket a 
beliigyminiszter úr elfogadta. 

Kérelem. Horváth Ambrus ny. őrmester, dénesfai lakos 
kéri Nyul Sándor, Tuboly János, Berkovics József és Kövi 
László csendőr bajtársait, akikkel a világháború alatt a volt 
130. gy.-dandúrnál együtt volt beos7.tva, hogy címűket vele 
közöljék. Azokat az örsöket, melyeknek területén fentneve­
zettek laknak, kéri, hogy közöljék ezt a kéreimét a kereset­
tekkel. 

E ladó egy keveset használt 9/12-es duplakihuzatú, 4.5 
objektív fényképzőgép táskával, 3 darab kazetta, filmpackka­
zetta és állvánnyal. Ára 80 pengő. Érdeklődni lehet [(ovács 
GábOI' tis:bthelyettesnél Budapest, L, Böszörményi-út 21. (Közl. 
és híradó alosztály.) 

Csendőrség' tagjainak belépése a Légvédelm i Ligába. Am. 
kir. Belügyminiszter úr 1938 május 16-án kelt 157.4?:lfVI-c. 
1938. s:bámú rendeletével megengedte, hogy a csendőrség tény­
leges állományú tagjai a Légvédelmi Ligábct tagul beléphes ' 
srnek. 

E ladó. Budlapesben, XIV., 'Dapló-utca 3. szám alatH egy, 
szobás, hál6d'ülkés, részben .alápineézett, adómentes, előkerte8 
családi ház villamos, autóbusz és piac közvetlen közelben. 
Ára 9.500 pengő. 6-7000 pengővel átvehető, a többi törleszt­
he.tő. Érdeklődni lehet a helysz.ínen, vagy Budapest, I., Bö­
szörményi-út 21. Mádi Gyöl'gy tiszthelyettesnél. 

Cse,ndőrségi tollforgó t á rusít, köt, javít Várfai rVlahina) 
,Mihály ny. szakaltiszt, Budapest, XIV., Újvidékköz 5., fsz. 
2. (69-es villamossal Amerikai-útnál leszállani). Dél József 
ny. thtts, Rákosszentmihály, Matild-utca 11. sz, . Fekete Imre 
ny. törzsőrmester, Új-Hatvan, Toldi-u. 2. Árak és munka­
díjak : szép, új dísztoll, válogatott t.olIból 10 P, szolgálati 
tollforgó nagyság szerint 5-6 P, régi toll átkötés e 1 P, pót­
lással 2 P, beküldött új toll vágása és megkötése pótlás nél­
ki.il 3 P, pótlással 3 P 50 fillér. A postaköItséget a megrendelő 
viseli. - Papp Ferenc ny. törzsőrmester (Hajdúböszörmény, 
Szilágyi Erzsébet körút 35.) kappanfal'okból különleges gond­
dal készült toIIforgókat 30, 25 és 20 P-ért árusít. Megtekin­
tésre vételkötelezettség nélkül küld tolIf.orgót, az esetleges 
visszakiildés postai költségét azonban az érdeklődőknek kell 
vjselniök. 

SZEMF.I~YI HIREK. 
t'j szakaszparancmokok. A székesfehérvári ll. kerületben 

FöldváTi András tiszthelyettes, a pp,csi IV. keri.iletben Zom­
bori János tiszthelyettes, ·vitéz Vm'eczkei István tiszthelyettes, 
a debreceni VI. kerületben D . Hegedüs Jáno8 tiszthelyettes. 

Új örsparallcsnokok. A budapesti I. kerületben VörÖ8-
mUirty J ózsl'f tiszthelyettes, a székesfehérvári II. kerületb~n 
Bogná,· József törzsőrmester v., NagJJ J(á1'Oly I II. törzsőrmes­
ter v .. Hannati István törzsőrmester v., Raj/ci József törzs­
őrmester v., Sziklai Gergely törzsőrmester v., a pécsi IV. ke­
rületben Palotás János tiszthelyettes, Csapó József tiszthe­
lyettes. 

Házasságot kötöttek. A budapesti I. kerületben Fodor 
Sándo'r főhadnagy Roszberger lIfríl'ia-Katalin úrhölg.gyel Bu­
dapesten, Süve,lJes József törzsőrmester v. Sebestyén Ilonával 
Ta,tán, Hevesi Gábor törzsőrmester Festő-Szabó Ilonával Bn­
dajenőn, Galambos I stván törzsőrmester Rónyai l1'én-Gizellá­
val Budapesten. Galambos Antal őrmester Gulyás Innával 
Ujkéeskén, Irinyi András törzsőrmester Pető Juliannával Vá­
mosmikolán, a székesfehérvári II. kerületben Soós Gyula 
törzsőrmester Tóth Irénnel Csornán, a pécsi IV. kerületben 
Tóth István V. törzsőrmester Balla KrisztinávalOkécskén, a 
rr.iskolei VII. kerületben Bányai János törzsőrmester Balázs 
Rózával Tasson, Harmat József törzsőrmester Demény Mal'­
gittal Jászárokszálláson, Dobó József törzsőrmester v. Vitéz 
Ilonával Verpeléten. 

B e g e d ti, Harmonika, Tárogató, 
Gramofon, Rádió 
és a z összes hangszer ek legjobb ak 
itt a magyar gyárban kaphatók 
t:sendőrUknek r é szletre ls 

MnGYOftÓSSY HANGSlEftMESIER 
únd.pest. VIII., R4k6ezl.llt 7L ÁrJeos6k IDU_D. 
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Családi hírek. Született: a budapesti I. kerületben Zá­
honyi Ar'zén főhadnagy feleségének Katalin-Mária leánya, 
Horváth Lajos r. /törzsőrmester v. feleségének Lajos-LászlÓ' 
fia, Bérczes László tiszthelyettes feleségének László-József 
fia, Mátyás Ferenc tör~sőrmester feleségének Edit-Ilona leá­
nya, Kiss Imr'e törzsőrmester feleségének Katalin-Mm'git leá, 
nya, Havas György törzsőrmester feleségének Ferenc-József 
fia, Szabó Károly II. tiszthelyettes' feleségének Vilma-Márta 
leánya, Fenyővári Kár'oly tiszthelyettes feleségének Mária­
Magdolna leánya, a szé·kesd'ehé'rvári II. kerületben Farkas 
Mihály r. tiszthelyettes feleségének László-Mihály fia, Hor­
váth Imr'e tÖ.rzsőrmester feleségének Endre-László fia, Feny­
'ves József törzsőrme'ster feleségének Róbert-M ilclás fia, Sel­
meczi József tiszthelyettes feleségének Julianna-Erzsébet leá­
nya, Pinté!' István tiszthelyettes feleségének István fia, Ta­
IM József feleségének István-József fia, Dóra József törzs­
őrmester feleségének Katalin-Erzsébet leánya, Siklósi István 
törzsőrmester feleségének István-Ferenc fia, a szomba,thelyi 
III. kerületben Lór'ánt István törzsőrmester feleségének Ma­
rianna leánya, Varga Dénes törzsőrmester feleségének Haj­
nalka-hén leánya, Va,dász István törzsőrmester felelségének 
Ilona leánya, Németh István törzsőrmester v. feleségének Ist­
'ván-Jázsef fia, Nagy Gyula tiszthelyettes feleségének Gyula­
Ál'pád fia, Horgos GYÖ1-gy .törzsőrmester feleségének Györ­
gyike-Mária leánya, KemTws Antal tözsőrmester feleségének 
Attila-Fer'enc fia, Hor'váth Mihály I. tis:?/thelyettes feleség-é­
!lek Mária-Valéria leánya, a pécsi IV. kerületben Szabar/os 
Györ'gy tiszthelyettes feleségének Ilona-Rozália leánya, Czilli 
József törzsőrmester v. feleségének Etelka-Zsuzsanna leánya, 
Papp Lajos I. őrmester feleségének Sándor-Lajos fia, Soós 
Ferenc törzsőrmester feleségének Róber·t-Ferenc fia, Bér'czes 
Sándor törzsőrmester feleségének Berta-Ibolyka leánya, Takr,cs 
Péter törzsőrmester feleségének Mária le'ánya, a debreceni VI. 
kerületben Galgóczi Albel't tiszthelyettes feleségének Já'YWs 
és Sándor fiai (ikrek), a miskolci VII. kerületben Molwh' 
Elek törzsőrmester feleségé·nek Elek-János fia, Zétényi Mi­
hály törzsőrmester feleségének Sándor' fia, Sóti János őrmes­
ler feleségének Ilona-Jolán leánya, Szőke Sándor őrmester 
feleségének Eclit l~ánya, Har'mat István szv. tiszthelyettes 
feleségének Julianna-Magdolna leánya, Lantos István törzs 
őrmester v. felesé,gének István-László fia, Ragó Miklós tÖl'Z R' 

őrmester feleségén~k ilona lcány,a, Nemes Józ~et őrmester 
feles.égének Mária leánya. 

Halálozás. Tasonyi András tiszthelyettes Sára leánya. 
Kiskunhalason, Viola Lajos ny. áll. törzsőrmester Bánkon, 
Mar'ton Ká1'oly ny. áll. törzsőrm~sü.h· Kapuváron, Czili GyÖTgy 
törzsőrmester v. Imre-Károly fia Halásziban, Ur Mihály törzs ­
őrmester felesége Kiskunmajsán, Felsnel' Lipót ny. áll. tiszt­
t1elyllttes Szekszárdon, Lénárd Sándor ny. áll. tiszthelyettes 
Putnokon, Vadas Mátyás ny. áll. tiszthelyettes Miskolcon, 
Kovács József r. ny. áll tiszth~lyettes FeIdebréSn, Mayer Já­
nos ny. áll. tiszthelyettes Szekszárdon, Simon István ny. áll. 
l.Örzsőrmestpr Ma.l,ón. Rezd6n Kálmcin ny. áll. tiszthelyet,te ~ 
Szegeden, Kaposi György ny. áll. tiszthelyettes Szegeden, 
Ilcícz János tiszth~lyettes Géza Zoltán fia Szegeden, Szilágyi 
Sándor I. törzsőrmester felesége Tornyospáleán elhunyitak. 

Előlépett. A székesfehérvári II. kerületben Samu Vince 
csendőrőrmesterté. 

csendőraltisztek kedvelt letelepedési Jlelyén, K e sz til e ly e D 
260 négysztlgöles villatelek, város központ jától 12, part­
fürdőktől 5 percnyire kedvező fizetési feltételekkel eladó, 
Cím: FODOR NÁNDOR erdömérnök. Zalaapáti. 

Újrendszerü bútorhitel ! 
Lakását berendezheti bútorral, szőnyeggel minden csendőr 

EL6LEG N~LKOL 

harminc egvenlö havi részletre, 
vagyis minden P 100.- után 3.33 pengő havi részletre. 
Egy éven belüli tőrlesztésnél a kamatokat visszatéritjük. 

KARDOS TESTVéREK 
Budape5t. VII •• We .. elényl-a. t8. Kazinczy-u. mellett. 

Olvassa e1, mie1őtt ír nekünk l 
I{özleményt nemcsak a csendőrség tagjaitól, hanem bár­

kitől elfogadunk, de tizenöt gép- vagy kézírásos hasábnál 
hosszabbat csak előzetes megegyezés után. A közlemények 
fogalmazási átcsiszo~áJsának és ha szükséges, tartalmi módo­
sításának, val'amint a tÖ7'lés és kiegészítés jogát fenntart juk 
magunknak. Aki azt akarja, hogy közleményét változtatás 
nélkül közöljük, írja rá a kézirat oldalára piros irónnrtl 
"Szószerinti közlését kérem!" A kéziratot kérjük a papíl'nak 
csak egyik olda'lára, félhasábosan, írógéppel, kettes sortávol­
ságra, kézírással pedig jól, olvashatóan és nem túlsűrű sorok­
ban íl'ni. OCvashatatlan kézirattal nem foglalkozunk. A kézira­
tokban semmiféle rövidítést nem szabad használni. Kéziratot 
rsak akkor küldünk vissza, ha a szerző megcímzett és válasz­
IJélyeggel ellátott b'orítékot mellékel. Kéziratok sorsáról szer­
kesztői üzenetben adunk választ. Fényképfelvételek beküldése 
alkalmával csatolni kell a felvétel készítőjének írásbeli nyilat­
Twzatát, hogyafelvételeTc a szokásos tiszteletdíj ellenében 
való közléséhez hozzájál'Ul. A megjelent közleményeket tisz­
teletdíjban részesítjük, de tulajdonjogunkat fenntart juk, azo­
kat tehát beleegyezésünk néll.ül nem szabad másutt közölni, 
sem pedig utánnyomatni. A nyomdai korrektúrát mi végezzük, 
Tcorrektúratevonatot csak kivételes esetben adunk. Szerzői nk 
különlenyomataikat közvetlenül a Stádium-nyomda igazgató­
ságától (Budapest, V., Honvéd-utca 10.) szíveskedjenek meg­
rendelni, mely azt velünk kötött szerződésének árszabása 
szerint köteles elkészíteni. Minden hozzánk intézett levélre 
válaszolunTc, de csak szerkesztői üzenetekben; magánleveleket 
aTckor sem írunk, h'a abeküldő válaszbétyeget mellékel. Minden 
levelet teljes névvel és rendfokozattal aM kell irni és az állo­
máshelyet is fel kell .tüntetni: Névtelen levébe nem válaszo­
lu.nk. Hozzánk intézett levelet szolgálati útra nem terelünk, 
azok tartalma vagy beTcüldőilc kiléte felől senkinek sem adunk 
felvilágosítást. JeligéüI legcélszerűbb kisebb helység nevét 
vagy ötjegyű számot választani. Annak, aki jeligét nem jelöl 
meg, nevének kezdőbetűi és állomáshelye alatt válaszolunk. 
KözérdeTcű kérdésekre nem szerkesztői üzenetben, hanem a 
"Csendőrlexikon"-rovatban válaszolunk. Elöfizetést csak a 
csendőrség, honvédség és az állami rendőrség, továbbá a bíró­
ság ok, igazságügyi és Tcözigazgatási hatóságok tényleges és 
nyugá~lományú tagjaitól fogadunk el, mástól nem. A csendőr­
ség tényleges és nyugállományú legénységi egyén ei évi 10 P 
előfizetési díjat fizetnek. Legkisebb előfizetési idő: félév. Az 
előfizetéseket kérjük pontosan megújítani, mert felszólitást 
nem küldünk. A nekünk szán!(; pénzkiildeményeket kér jük a 
Csendőrségi Lapok 25,342. számú postatakarékpénztári csekk­
számlájára befizetni. Címünk: "A OsendlJrséoi Lapok szer­
kesztőségének, Budapest, l., Böszörményi-út 21. szám." 

Ma2var 2vdrtmdnv! 

Cipők, csizmák, szíjaz:atok, 
nyergek, töltény táskák, 
pisztolytáskák fényesítésére 

és ápolására. 
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Cs. I. őrm. Mór. Az erdőkről és a természetvédele'lllről 
nem az 19'.lil: XIX. t.-c., hanem az lWl5: IV. t.-c. intéZikedi.k. 
Az e tÖl'vény 258. § 1. pontjában említett "faanyag"-on az 
álló és 'a döntött fáJn kívüleso egyéb fát ,értün<k. HYffil pJ. a 
lehullott szál'az galJy, kiásobt fatuskó, stb. Aki az erdő,ből 
4 q legallyazott száraz ágfát jogtalanul kocsira rak és el­
v,isz, erdei Jdhágást követ el. A og.etlekmény csruk a,kkor voJna 
vétség, ha a fa, értéke l'egalil-bb 100 pengő volna, feLtéve, hogy 
l1em forog fenn oJy>an !körülmény, amely a cselekményt az 
eltulajdonított dolog érték,ér,e való tekintet néLkül bűntetté 
minősíti. 

Balaton 333. Az eset úgy, ,amint leírba, nrun csalás. Ha a 
t1uót a vevő megbízottai 1,t;\nH~rték és azután kifizették 
vagyis ' szabálytalanul átvetté.k, az eladó gazda részérói 
sernmiféle olyan Iondorlaoto,t nem lehet megallapítani, ami 
n csalás miJatt való IeJjelenté&ét indokolná. KüJöuösen nem 
csaJás a silányabb tinó szállítása marhakereskedővel szem­
beu, ,akinek megvan a szükséges sza:kértelme ahhoz hogy 
csaK olyan m1nöségű áLlatot v'egyen át, amilyet ann,ak' idejen 
llIegv-ásárolt. Leg1eljebb polgári perrel ifordulllat az eladó 
gazda ellen, de a leÍl't kih'ülmények mellett anna:k a kimene­
tele Js kétséges. EZZJel nem a.karjuk ,azt mondani, hogy a 
g,azda, helyesen jál·t el, sőt, csunya dOtlog voJt ,tőle, hogy pál' 
plJll1gÖlly.i haszon miatt a magyar á:il<atkivitel iránt való küJ­
lü!di bizalmat rontotta. Csak azt urun értjük, hogy akkor 
uliért vette át tőle a vevőt tA :k:öZJölt adatokbÓL nem tudjuk 
megállapítani, hogy ,a kiviteli ellg'8d.ély körüJ történ't-e vissza­
élés v1agy sem; ha az ft1J.atoka,t '.vMólJan azok szállították, 
aJ.::ikuek nevél'e az engedélY ,szólott, visszaélés nem forog 
fenn rukkor sem, ha a vasúti szállítást ténylegesen nrun ök 
bonyoJ.ították is Ie. Ha azonban a nyomoz,áis adatai bűncse­
lekll).ény gyanuját eredmány,eznék, jeJentsék be la tényállást 
részletesen a kir. ügyésZJségnek és !kérjenek onnan felhívást 
a további tO'nniv<alókra. 

Hédervári. Nincs előírva, hogyajárőrnek hány bűnjel­
cí.mJk.ét kell szoJgál,atba viunie. Jegyz~ket \hatot keLl ViUlli; 
miután ebből egyszerr,e három példáJnyt tkell kiálUtruni, ehhez 
arányítv'a fejeIl:k:int egy zöld és öt-hat foo,ér (bűnjelcímke 
(és ugyanannyi IkéregpapírJap) rendswrint elegendő. 

Premeditál. 1. Az örökbefog.adás:nak nem akadálya, !hOgy 
a kislány nem magyar állampolgár. Az ,eljárá,s a követtk:lY..Iő: 
Kösse meg közjegyző előtt az lörökbefog'/lJdási szerződést a kis­
korú törvényes .képviselőjével; mindegy, hogy itt kötik-e 
Illeg, vagy odaát. (A szerződésre vonatkozó tudnivalókat 1. 
az 11928. évfolyamun,k 719. olda.lá.n.) A megkötött sze~'ződést 
II ,gyermek szüJei mulassáik be az illetékes cseJlszlovák járás­
bíróságnak, amely .ott a gyámhatóság tennivalóit végzi. A 
jóváhl!lgyási tkél'éshez csatolni tkell: 1. az örökúefogadó szüle­
tési anyakönyvi kivonatát; 2. ha nős, a házassági anya­
könyvi tkivonatát; 3. -állampol.gárságát és 4. községi idetőségét 
igazoló hl1atát. Tová.bbá az örökbefogadandó: 5. születési 
anyakönyvi tkivonatM, 6. szülein€tk: házasságl,eveLét, 7. szülei­
nek állampolgársági és 8. tköZJsÍ\gi iljet~égét igazoJó iratát. 
A cseh járásbíróság, ha az lörökbefogadási sze.rződést jóvá­
hagyja, azt diplOdl1áciai úton megküldi megerősítés végett a 
magyar igazságügyminisztériumnak. Ez azonban rendswrint 
hosszú időt vesz ~gény,be, azért jobb, haa jóváhagyást a csoo 
járásbírósáJgtól il,öv.id úton elkérik és Ön terj,eszti fel meg­
erősítés végett az igazs.ágügyminisztériumba. Közvetlenül is 
feJ terjesz bheti, llen! kell f>zolgálati úton tennie. Az örö~be­
fogadási szerződést Önnek és nejének, val.amint - ha őlnek -
az örökibe!'ogadandó mindkét .szülőjének la.l-á kell íroia. - ~. 
Ön a saját Jtet.tkét olyan mag,as tke])~téssel veheti körül, ami­
lyennel lIJk.aorj.a; a ISzomszédjának ebbe nincs beleszólása. 

Regéci vár. l. Az i~yeu átutalásokra különleges rendeJ­
kezések vannalk. (Menjen be az mető alkalmilag az árvaszékre, 
ott útbaigazít ják, hogy mit kell tennie. 2. Az utasítás nyolc 
hetet mond, nrun két hóuapot, tehát a leportyázást az örs 
átvéteJének na.pjáJtól kell számíta,ni. Baj nem származitk 
ugyan ,ab'bM srun, (ha két !hónap alatt portyázza le hiszen a 
két időta.xtanl között legfe1jebb 5----ij napi !különbség lehet, 
de a.z.ért - ha küJönÖ!s iIndOtk nincs az eloté,résre - az utasí­
táshoz pontosan keH IlrlkJa.lmazkodni. Az ilyen ki,s részletelk-

ben va:ló pontosság is hozzátartoz'i'k a ,testület hagyományos 
rendjéhez. 

P. I. ny. őrm., Heves. A kérvény t a belügyminiszter úr 
hoz (VI/b. osztály) !keH beadn La. 

1'akarék. 892. Utánajártunk a dolognak de sajnos semUli 
jóval nem biztathat juk. A "Budapest SzékeSfővárosi Taka­
r~kszövetkezet" csődbejutott s nagyon \"alÓ6zínű, hogy a be­
tetesek pénze odavész. Kár, hogy ,anOO!k idején lllIÍelőtt a 
s7,övevkezetbe be1épett, nem kJél1t tőlü.nik tanácsot; mi bizo­
nyára lebeswtük volna. A szövetkezet egyéiIJként IIUlgánvál­
lalkozá.s volt, a fővál'osnak semmi köze hozzá. Ugy tudjuk, 
me?, ie. változtatta az eJnevezését úgy, hogy a "szé\kesfövá­
rosl" kIlmaradit belőle. Egyelőre nem ajánljUik, hogy a végre­
hajtást meglldsérelje: ha a sZJövetkezet va,gyontalanságát ki­
mutatjálk - anli valószínű - csak újllJbb, hiábav<a:ló költsé­
get Oikoz IIUlgáIlJUlk: vele. Az volPla jó, ha a betétesElk valami­
ilyen formában tömörülhetnének, így, kÖ7lösen taLán mb~ 
menithetnék, ami menthető. SZOlllorú tanulság a dologból: az 
cmlber jól nézw meg, hol helyezi el a pénzét. Nem szabad 
nagyhangú körlevelek után indulni; az anyagi megalapozott­
ság a fontos, semmi egy~b. IrataH vi'ssza,küldöttii1k; őr,izz.e 
meg, talán méig szüksége lehet reájuk, amit jó szívvel kí­
vánunk Önnek. 

Sió. Semmit sem képez a cselekmény. 

99S. 1. Nrun írta meg, hQgy a gyümölcs- és zöldségkeres­
kedők a gyümölcsöt és a J:öldséget eladják vagy vásárolják-e 
iparigazolvány néLkül. A hetivásárokon, V'al:a'lllmt az Ú. n. 
napi piacokon ugyanis élelmiszeretket, kerti és mezei termé­
ket, valamint házi iparcikkeket bálrki áruba bocsáJth.at, ehhez 
nem szükséges iparigazolvány. Kerti és mezei terményeket 
- tehát gyümölcsöt és zöldség~t - eladás ooljából össztwá­
sárolni csak annak szabad, a:kinek éIelmi.szerekikel Vlaló ke­
reskedésre szóló iparigazolválly>a v,an. Ipall1igazolvány né1kül 
lrereskedés az 1922:XII. t.-c. 127. §-ába ütköző kihágás. 
"AmennyÍ!ben a cselekménye súlyosabb büntető rendelkezés 
a,lá nem esik, k,ihágást ~övet el és hatBzáz pengőig terjed­
hető pénzbüntetéssel büntetendő: l. a®i e törvény rendel'ke­
zései ellenére valamely ipar gyakorlását megJkeooi vagy va­
Lamely ipart önálloon űz." 2. Nincs olyan jogsz/lJbály, amely 
a fűszer- és szatócsüzletek tisztántartását elrendelné. Ha erre 
törvényhatósági Vlagy helyhatósági szabályrendelet sincsen, 
nem lehet ellenük eljárni. Legfeljebb a vevőközönség tartóz­
koditk az ilyen helyen vMál·lástó1.. 3. ASzut. rende1kezései 
nem bi1Jalmasak, az utasítást bárki megszereZJheti. 

Duna. Ma.i számuruk ].exikonrovatában [,etlelünk. Ahhoz 
még hozzátesszük, hogy kérdezett esetben az ápolási költ­
ségeket a kincstár viseli, kérni kell a megtérítést. 

999. Lexikonban felelünk. 

Vidéki bank. Alaposan megkopasztotta ez a "takarék­
szövetkellet"! A csalogató hl!lvi 3 pengős bef,iwtése!k, a kamat­
igéret s a kölcsönJl.ehető.ség sok embern€tk: elvesziik a nyugodt­
ságát. Önnol is ez törtónt. Ma már biz.tosan - mag1a kárán 
tanulva: - tudja, hogy legjobb befektetés, kamat- és kö!csöu­
lehetőség a tallrn.réikbetétkönyvben v'llJn. Régi jól bevált in­
tézmény. Nemróg máJsik bajtálrsunk járt hasonIóan - bizto­
sítási esetével. Pedig en~ek ie legjobban, legbiztOSiabban a 
takarékbetétek - a m. kir. postánál - feleltek volna meg. 
ügyével most .fogt.a~kozunk, türelmet lreriink. 

Szebb jövőért. Eljön az ideje aJZ ilyen áldozatoknak is. 
Öröm látni, hallani és olv:asni, hogy mily sokan vann8lk, akik 
a hazáért minden Mdozatr,a késZEik. 

Tisza. A szerződést csak egyszer keIl feJ.terjesz,teni a ke­
rületi parancsno'ksághoz. Természetes, hogyilJJa évente újít ja 
azt mcg s IlJbban lényeges váJto,zás van, fel kell terje.szteni 
mindannyiszor. A lényeges változás ai1atta béil1ös'szeget kell 
tekinteni, hiszen a felterjesz,tés célja nem más, mint ezúton 
tudomására adni előljároonruk. Azt a vJszonyi, amelyet vala­
kivel kötött, ami viszont azért szükséges, hogy a csendőr 
megóvassék alaptaloan vád- és gyanusítústól a,bban a vonat­
kozÚ19ban, hogy "túlkedve:/jménycs" viszonyba kerüJt magá­
nosOlkJlrol. Ezt akarja aSzut. 72. pontjában írt és hivatkozlltt 
rendelkezés elérni. 

Kerékpár1 a ki!ünően l?evált, legn~gyobb strttpát!s kibiró "Turán" gépünket 
gyár! garanClával 12 haVi részletre szállitjuk a csendl'lrség tagjainak. 
PANNONlA, VI., HA.lOS-UTCA tS. 
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P . M. th. Haraszti. Hleté'k,es 'hiely'en szóvátettüik. Ha az, 
akinek a "kerete71ésre sem volt pénze", nem hallJ.gat az Ön 
észrevételeire, vajjon annak elöljárói is így gondolkodnának! 
Ezer és egy alkalma van beszélgetés során ezt azok előtt 
szóv,átenni. V'agy ha nem ezek'nek,akkor más, j óé'rzé'sű köz­
sé·gi emberek elő'ÍÍ . Az Ön állomáshelyén beforryásos, tekinté· 
lyes emberek l aknalk, akik már csaik ~öZlségülk tekintélye 
miatt sem hagyják majd ela,ludni az ügyet. P róbálja meg ezt 
a l ehetőséget is. 

MI ls leszünk még t ílzharcosok. 1. A bolgár hábo,rús 
emlékérem kiegészített megszerzési feltételeiről a Cs. K.-ben 
rendelet jelenik meg. 2. Az osztrák háború s emlékérem ki­
ad,ása 6zünetel biwny,ta].an ideig. 

44.<144. Nem kérhelti vÍl5smvétielLét, mert időkö1Jben meg­
nősÜllt és ezért hiába Is mondana le a csa1á1di pótlékról. 
LakÓIhelye változása folytán mvst a ·budapesti r. osztály gaz­
dasági hivatalához tartoziJk. 

Brassó. 'I1ess,ék tÜI'el'emme.I lenni. Leve!.e la,punik lezárása 
előtt 2 nappal érkezett ; igen sOlk utánjá.rás'Í kív,ánó loordé­
eeireezért nem tudunk - kiváns,ága szerint - már e szá­
mum'ban fe,lelni. 

5555. Édes'apja anY'al~önyvi 'be'j ,egyzéseiből megtudha!.ja , 
ki volt annak az apj·a és az anyja s azok hol Laikta'k, hány 
évesek voltak. Ez rulapon megkeresi az Ön na·gyapja s:llüle­
tési helyén az anyak,1}nyvi hiv,allalt vagy a lelkészi hivatalt. 
Ott hasonló adatok ra talál s ezt így keN folytatni,a - vissza­
felé. Ez úton - előre jelezziik - esetleg nem fog messzJre 
jutni, mert sok vészen, pusztuláson ment át ,az ország s 
egyes vidékek ebben sokszor elpusztultak, persze ekkor el­
tüntek bizony az írások, felljegyzé's'eIk is. Lehe,t, ho,gy az Ön 
ősei is ilyen vidék takói volt'alk. Megjegyzendő, hogy a vár­
me,gyei leViéltá,ralk őrJznek l1égi okmány;dkat, feljegyz.éseket, 
eze.kből is a:kiad ' n~ha útmutató v,a,gy igawló írás. Allami 
any\alkönyvek 1895 okt. 1.-e óta vannalk, azelőt,t egyházi ható­
ságok vezeHék azokla t. 

}{ardkötők viselése. ,Az 1937. évi Osendőrségi Zseihkönyv 
353. oldalán tal1ál újjba:i~azitást a Imrdokról, a 361. és 362. 
oldalon pedig a kardbojtokról. Az öItözeti táiblázatban vé·gül 
arról is, hogy miJkor milyen k,ardot v,iseLhet. 

KÉZIRATOK. 

Baglyas. Köszönjük, jÖThll'i ,fOg. Bár minél több ily·en gya ­
korlJatias any;agdkat kapnánk. A képek s~pek, igen jól Nle­
nek acikiklbe. 

f' . P . J . Miut:án ,tarta,lmi'I.ag na'gyon huso[}<lít e,gy, a 
'közelmultban közö1t vershez, nem köz,öIjülk. 

S. L, próbacsendőr. Gondo,l,atait, érzéseit tisztel'jük, de a 
verset nem közöljük. 'Bzívesen adjuk azt a bajtársi tanácsot, 
hogy ebben a fia:tal r,eudfokozatba.n inkáJbb a Szut.-M és más 
könyveit olvasgassa, sőt tanuUa, egészen biztos, hogy tabbre 
megy vele, mintha idejét versfamgásra fordítja. 

Fegyel '4m. S. O. S. Dunapart . P . K. törzsŐrm. Megfelel­
nek. Sorozatban közölj.üIk. 

U .38G. Ismételten írbunka tkérdés,ről, nem is k,eU me,ss,ze 
vi.ss7lalapozni,a, rlÍJtJallál. ElismerjiÜJk örömmel, hogy ügyesen 
ír. Szeretnénk, ha hosszú szolgálatJa tapa,s:llbalatairól írna. 
Nem is kell, hogy ilyen ügyesen, majd mi simi:tunk és fésü­
lünJk rajta, hla kell. Mai száJmunkban Ignéczi thUs. egyi'k 
eikkét 'közöljük - örömmel, mert a közbiztonsági SZOllgála­
tunk egyik igen fontos kérdéséről közli velünk a tapasztala­
tait. Ilyenek kellenek. 
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MERCEDESIROGEP 
megbízhatósága vitán felül áll. A m. kir. csendőrség 
tagjainak k e d v e z ö f i z e t é s i f e l t é t e l e k k e l. 

Ve zérké p vi se le t : 

Bemutató terem : 
1 1 I 
IROGEP BEHOliTILI RT. 

V" Nádor-ulca 15, Budapesi, V" Hidor-u. 24. 
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Zúg az erdő. 
(Reg ény.) (23) 

h-ta: NYÁRY ANDOR. 
Mária gondolkozott. 
Jász ,suba Gáspár megértette a . leány aggodalmát, rámo­

&olygott Máriára: 
- Majd elmondok mindent, - mondta bizakodó hangon. 

- Most csak menj. Ne sokat késs. Ha megjöttél a parancsnok-
tól, mindent megtudsz. 

Mária megnyugodott. Jász Suba Gáspár megölelte a 
leányt, hosszan nézte az arcát, mintha örökre a szívébe akarná 
szívni mosolygó képét, aztán megcsókolta és gyorsan kiment 
II szobából. 

Mária utána nézett, aztán öltözködni kezdett. 

LI. 
J ász Suba Gáspár elővette a tonat, a kalamárlst, a hosszú, 

fphér papírost, leült az asztal mellé" aztán írt: 

Tekintetes katourui Parancsnokság! 
Sz·abó Márton ártatlan, soha összeesküvésben részt nem 

vett, csak azért fogatta el a parancsnok, hogy ,a, mátkámat 
vallomásra bírja. Az összeesküvŐ' én vagyok, én szőttem az 
összeesküvést. Rajtam kívül más bűnös nincs a f.aluban! 
Fogjanak el. .csak arra ~érem a tekintetes Parancsnokságot, 
hogy még máma intézkedjen Szabó Márton ügyében, mivel· 
hogy az az ember napszámból él, három ágrólszakadt kis po­
ron ty a van és a parancsnok úr holnap hajnalban fel akarja 
akasztatni." 

A levelet aláírta, borítékba teHe, megcímezte, majd a 
keritéshez ment és átkiáltott Ta'kácsék portájára: 

- J ózsi ! 
A mindenes gyerek ,a kerítéshez ment. 
- NyergeId föl a csikót . . Bemész a városba. Elviszed ezt 

a levelet a katonai par.ancsnokságra. 
A lev6!et átadta amindenesnek. 
- Úgy menj, ahogyan csak a csLkó birja. Ha ideJében 

érsz, életet viszel, ha elkésel, halált. 
Megfordult és vüsszament ·a házba. A mindenes megfor­

gatta a levelet, kibetüzte a címzést, aztán a zse,bébe tette és 
bement az istállóba. 

LII. 

Mária belenézett a tükörbe. Az ünneplős ruha fehéren fe­
szült a v:állán, mintha márványból öntötték volna a testét. 
Fehér volt a ruha, fehér volt az arca, csak a s,zeme volt 
kék, csak a gyöngykaláris volt kék, amely ötsorosan simult 
a nyakára, mintha szerelmes lett volna a márváI\Yos nyakba. 
Összeremegett, mintha fázott volna. Mintha sötét foltn varju 
rebbent volna a szeme előtt. 

Aztán kihúzta magát. A szemében fény csillant. Á szép' 
leányra szép leány mosolygott vissza, csak az arcáról hiány-

44 éve a világot uraló eredet i angol The Champion kerék­
pá, l'Okat havi P. 20.- és saját készitésü kitünö Roya l S t a r 

kerékpárokat 180.- P -érthavi 14.-P . 
részletre, kerékpiralkalrészekel 
NAGYBANI GYÁRI ÁRBAN. 

LÁNG JAKAB ÉS FIA 
kerékpárnagykereskedés, Buda pest , 

VIII .. József-körút 41. Képes árjegyzék ingyen. Alapitva 1869. 

/ 
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zott a két rózsa, csak az ajkáról hiányzott a szerelmes nóta 
és sietve megindult a parancsnok irodája felé . .. 

t>rő! 

Szimeon lélekszakad va rQhant az irQdába: 
- Jön a leány! 
A parancsnQk felkacagOott: 
- NQs, mit mQndtam, Istráte PáveU 
Istráte Pável elszégyelte magát: 
- Nem hittem volna. 
- Mert nem ismered a szerelmet. A szprelem hatalmll~ 

Istráte Pável sötéten bólintOott: 
- Csak egy hatalmasabb erő van nálánál. 
- És azt 
-- A gyűlölet. Én attól tartOottam, - szólt Istráte Pável 

és Szimeonnal együtt belépett a fülkébe. 
_. Iga?Jad van! - vill,ant fel a j)arancsnQk. - A gyíílö­

let nekünk maradt. 

LIII. 

Jász Suba Gáspár körül,nézett a szobában, vállát a szek­
rénynek vetette, a szekrényt kissé félretQlta, a kQnyhából 
baltát hozott, a szekrény helyén felfeszítette a padlót, s a 
támadt résből ~lőhúzott egy csomagOot. Kibontotta ... Nézte. 
Szürke, kopott, vászQntarisznya VQlt, sáros, úgy, amint vala­
mikor Qd,atette a szekrény p'adlój,a a lá, amint meghQzta a 
messz.o Doberdóról, 'amikor aZQn a villámos éjszakán meg­
érkezett. A kenyerestarisznya. 

Régi jóbarát. Jász Suba Gáspár megsimogatta a kQPQtt 
tarisznyát, régi édes-bús ,emlékek szakadtak szívéből, diadal­
mas csaták, egekig csapó hurrá-kiáltás, lobogós háromszín ü 
zászlók, pattQgó tábortííz, idegenbe szakadt honvéd gyere­
kek hazavágyó, bús ,nótája ... Jász Suba Gáspár szemében 
megcsillant a könny, rásóhajtott a megvénült tarisznyára: 

- K!enyeres tarisznya. Jó kenyeres tarisznya l ... Hej, 
do n'agyQn is megcsúfOolt bennünket a hatalmas Isten! 

A tarisznyából lassú vjgyázattal kiemelt egy papirosba 
göngyölgetett cSOilllagot. A csomag nyele kikukucskált a 
papirosból, a teste gömbölyű volt és tömzsi, a gyomrában 
gQlyók vQltak és dinamit. 

Jaj a.nnak, akit ez talál! Kő kövön nem marad ott, ahová 
ej! levág! 

Jász Suba Gáspár 'az asztalra tette a kézi,gránátQt, aztán 
a kemencéhez ment és begyujtQtt. Megvárta, amíg a láng 
magasr.a csapOott, akkQr a kenyeres tarisznyát összegyömö­
szölte és rá:tette a lolbQgó lángokra : 

- Isten áldjOon, kenyeres tarisznya! Pusztulj el. Magyar 
voltál. Nem sZQlgálhatsz idegen gazdát! 

A láng belek,apQtt a tarisznyáJba, a vászon hullámzOott, 
minthla vonaglQt,t vQlna, aztán össurQskadt, csak marQ'lmyi 
hamu szürkült a helyén. 

Országos Ruházati Intézet RI. 
Budapeal, v .. E61v6a-16r 1 . Telefon: 18-48-31, 18-48-3:? 

Mint a hQnvéd jóléti alaphQz tartQZÓ vállalat, 

• súmt 12 havi gh. levonás mellett: egyen- ., 
ruhát, polgári rulu\t, fehérnemüt és minden 
felszerelést. • Vidéki megblzollak I 

'------

B (I T O R T Steiner és Franknál 
J<edvez6 fizetési feltételek I KAPOsvAR, fÖ-UTrA lZ 
A leaegyslerúbb 68 leadíszesebb, kiYitel elsóreftdú miftös6gbeft. lu tá ft J os á r ak. 

I. ONTOS MÁRKÁS -= ZSOLDOS GYULA 
É 

órásmester, ékszerész és I~t~erészmester 
ARANY KSZEREKET, NAGYKANIZSA, FÖ-UT 8. 
ALPAKKA EVÖESZKÖZT, alatt! elsőrangú szakli"letében. 
níSZTÁRGYAKAT, SZEMÜVE- A ID. kir. csendőrség tag. aInak ked­

vező fizetési feltételek. - Preciz gé-
GET, vásárolhat bizalommal pekkel felszerelt kitt'lnő javító mlihely . .. ~~~==~~~~ 

Jász Samu Gáspár a hamu közé vájt, a hamu szerteszállt 
~ a hamuval együtt elszállt szívéről az áIQm . .. elszállt arcá­
ról 'a multak mQsQlya, elhalt fülében az ,idegenbe swkadt 
hQnV'édek nótája. 

Megállt a szoba körepén, ,a szeme tüzet szórt. 
Megint ő vo.lt, ő, Jász Suba Gáspár, aki megesküdött, 

hQgy 'addig nem v'ezeti mát.káját az apai házba, amíg a há­
rOomszínű zászló nem IQbog a f,alu tQrnyán, amíg meg nem 
hQsszulta Jász Snba Istvánt, az édesapját. 

A kézigránátQt a zsebébe rejtette, aztán kiment a SZQbá­
ból. Sötét VQlt, csillag nem volt az égen. Jász Suba Gáspár 
felnézett az égre. A felhők közül kibukkan t egy apró, pa­
rányi csilLag, pislantOott, ,aztán eltünt. Jász Suba Gáspár 
n'l1gyot sóhajtott és megindult. 

LIV. 

A parancsnok az asztalnál ült, MárÍla vel,e szemben. Má­
ri,!'. nyugQdt VQlt, mint11a szíve jéggé dermedt vQlna, mintha 
nem érezne, nlintha meghalt vQlna lelkében a hit, mintha 
nem s tudná, miért V'an az irQdáJban és miért iil szemben 
po ]>anancsnokkal, akit annyira gyűlölt. 

A parancsnok mohó vággyal leste a leány arcát: 
_. Beszélj, mQndd, nevezd meg az összeesküvőket. 

Mária nem felel,t. Egész utQn - amíg az irQdáig ért -
fQlytQn szedte emlékeiben az összeesküvö magyarQk neveit, 
hogy minél hamarább elsQrQlhassa, hogy mÍJUél hamaro,bb 
túl legyen a rettenetes VlallomásQn, amelynek elmondásál\a 
csak azért vállalkQzQtt, mert Gáspár így parancsQlta és Gás­
párban úgy bízott, mint senki másban... És most, hogy 
szemben ül a parancsnQkkal, mQst, ,amikQr beszélnie kellene, 
elszQrul a tQrka, nem fak,ad szó az ,ajkán, nem tud beszélni, 
mintha egy hatalmas erő rátette vQlna markát a torkára ~s 
összeszQrítaná, hQgy jajdulni szeretne, hQgy könnyítsen 
sz,envedésén. 

A parancsnQk türeLmetleniil sürgette: 
_. Beszélj! ... Hát miért nem beszélsz! 
Mári'a megborzadt. 
Amint a par,ancsnokra nézett, lángoló szemében akasztó­

fákat lá:tQtt, SQk-sQk ak,asztófát és az akasztófán fulladó 
magy,arok rángatóznak, Jlyögtek, vQnaglottak. 

A parancsnQk feláEt, a szava mindinkább pamncsQlóvá 
vált, s a véres vágy mindjQbban ráiilt a szemér~. 

-. Beszélj!... Beszélj! 
Mária ijedten hátrált. MegtántQrQdott ... Tekintete az 

asztalra esett. 
Au, író'asz,talon lustán nyujtóz.ott a ni'kkel Qlló. 
Márda szíve megdQbbant, a keble lázasan lihegett. 
.A parancsnQk vadUil orditotta: 
- Beszélj! 
Mária f,e,lkapta az ollót és magasra tartOotta a karját: 
- Sátán! - és 8ZÚrni akart. 
A függöny mögül Is-tráte P,ável hQssZiÚ, szőrös keze elő -

nY :.l1t és megunal"lkQlta a leány kezét: 
- Az ördög gondQlta, hQgy ennyire tüzes ez a 1eány. 
A parancsnok rekedten tQmbQlt: 
- Vigyétek! AkwsszátQk fel! BiJtang bestia! - És l"Ugta éli 

ökléve,l ütötte a leányt. 
Az irQda ajtaja kinyílt, J ,ú z Suba Gúspár a szobába 

lépett: 
- BoCS/ánatQt. kérek, ötször js 'kQpogtam ... 
Mária f,elsikQItQtt és ájultan össooroskadt. 
A parancsnok zavartan nézett hoo a legényre, hQI a7. 

J.poJ&.t S z I V A R K A H Ü V E L Y 35 F I L L É R 

;Xl%~.~$~~f;<.~l\ó~l\ó"'jv.x>l\r.ö/I)(; .. "w.~~",." 

J.pOJ&.t S Z I V A R K A P A P l R t O F [ L L É R 

MERCEDES íROGEPEK J 
L E R A K A T A. T E L E F o N: 27-SS. D E C S 
ElIsmerten D;legbízható s~akllzlet. ALKATRÉ- J."Z 
SZKK, KELLEKEK, JAvíTAS, KARBANTARTÁS 
A alIIlIrsit Ilgjaiuat ir_miny és tldY1!zD !iulis! feJtiIllet. D E A K - U. 
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ájultan heverő leányra, hol a hunyorgó Istráte Pávelre. Mély, 
döbbentő csend következett. 

A parancsnok magához tért, sötét gondoLat cikázott a hom· 
lokán. Jász Suba Gáspár felé fordult és rámutatott Máriára: 

- A ,szeretőd bevallott mindent ! 
(Vége következik.) 

I E 

lU tudja megmondani ? 
versenyfeladatunkra, - melyet a f. évi 10. számunkban 
küzöltünk, - sok jó feleletet kaptunk. A feltett kérdésekre a 

helyes felelet a következő: 
1. 2000 millió, 
2. 10,000.000 halott és két· 

szel' annyi sebesült, 
3. Európában a Volga 3600 

km, Ázs,iában a Jeniszej 6220 
km, Amerikában a Missouri· 

MisIsisippi 6730 km, Afrikáb.an 
a Nilus 6500 km, Ausztráliában 
a Darling-Murray 3,490 km, 

4. E urópában a Mont-Bianc 
4810 m, Ázsiában a Csomo­
lu ngma (Mont-Everest) 8862 lll, 

Északamerikában a Mt. Mac 
Kinley 6240 m, Délamerikában 
az Aconcagua 7035 m, Afriká· 
ban a Kilimandzsaro 5893 m, 
Ausztráliában a Mt. Victoria 
5100 m, 

5. 0.0015 m, 3.5 m, 20- 30 m, 27 m, 300,000.000 m. 
Jó pályázatot küld tek be a következők : Abonyi J ános 

őnn. (Nagykőrös), Aranyi I mre törm. (Püspökladány), Bat­
d6cz Arpád cső. (Hódmezővásárhely-Központ), Balaton J6zsel 
tő1'm. v. (Szeged), B6di Sándor cső. (Nagykőrös), Bőti Alajos 
cső. (Tura), Csat6 J 6zsef törm. (Méhkerék), Csikesz I stván 
törm. (Budapest), Dinga János thtts. (Kajár), Dob6 I stván II. 
cső. (Nagykőrös), D ombrádi Imre őrm. ~Solt), F agyal J6zsef 
őrm . (Püspökladány), Fal-kas Károly törm. (Püspökladány), 
Gazdag Mikl6s prb. cső. (Méhkerék), Gulyás András II. törm. 
(Gara), H orváth I stván II. őrm. (Úcsa), I vácson J 6zsef alhdgy. 
(Budapest), Kathi Sándor tőrm. (Méhkerék), Kálmán Gyula 
prb. cső. (Bodajk), Kispál J ános thtts. (Budapest), Kovács lúí-
1'01y cső. (Egyházasrádóc), Kozma Gábor cső. (Himód), Lévai 
J ános cső. (Mezőkovácsháza), Mázsári Mihály cső. (Méhkerék), 
Nagy Lajos thtts. (Tiszacsege), Németh Sándor II. tőrm. (An­
docs), Papp Lajos thtts. (Nagykőrös), Papp Mihá ly törm. v. 
(Püspökladány), Pelényi J ános cső. (Csemő) , Szab6 J 6zsef 
tőrm . (Salgótarján), Székely Sándor őrm . . (Alsódabas), Sz'in­
nyai Lászl6 őrm . (Rákóczifalva), Szőke J 6zsef törm. (Nagy­
kőrös), Ujfalussy J ános őrm. (Debrecen), Varga I stván cső. 
(Ricse), Varga I stván cső. (Méh kerék), Vass Ferenc cső. (Csol­
nok·Augusztatelep), Vámos Bálint tőrm . v. (Püspökladány), 
Végső thtts. (Pácin), Vörös Ferer/.c cső. (Tárnok) . 

Sorshúzás útján a n yertes B ardócz Árpád cső. (Hódmező­
vásárhely-Központ), övé a jutalom. 

A csendőr-levelezőlap ok szépek, múvésziek. Ma­
gunkat becsüljük meg, a magunk népszerúségét és 
tekintélyét emeljük, ha Ízléstelen cifl'llSágok helyfltt 
a magunk levelező-lapjain üdvözöljük rokonainkat 
és ismerőseinket. 

IR~OIGÉP (WANDERER - CONTINENTAL) 
ALKAT RÉSZ, KELLÉK, TÖLTŐTOLL.lMA· _ ...... ___________ K Ö N YV STB. 

DUKESZ PAPlRKERESKEDÉSBEN 
cégt. Z ALÁ N FERE N C 

SZOMBATHELY FŐTÉR 
A m. k I r. c s e n d 6 r 8 é g t a g j a I n II k kedvező fizetési feltételekkel I 

BúTORT LEGJOBBAN az évtizedek óta k6z1smer t 

M bútoráruházban VI., VILMOS CSÁSZÁR­OG. IL ÚT 48. vásárolhat (BátllOry-u1cával szemközt). 
Hálószobák, ebédlök és kombinált bútorok nagy 

választékban . - Olcsó árak I - K I v á n a t r 1\ f j • e t é s j le e d v e z m é n y 

Szép SOl·ok. 

(Pályázat.) 

Ismertebb tíz költemény kezdő sorait kÖZÖljük alább ki 
tudja megmondani a költemény címét és szerzőjét ~ , 

1. Hová szivem, lelkem mindig, mindenhonnan 
vissza-vissza vágyott, 

Ujra látom, láttam végre születésem földjét., 
a szép Kis,knnságot. 

2. Virágot ültettem 
Anyánl sirhalmára, 
Harmat nem is kell, mert 
Könnyem csorog rája. 

3. Három árv,a sír magában, 
Elhagyott sötét szobában. 

4. Szilágyi Örzsé,bet 
Le.velét megirta, 
Szerelmes könnyével 
Azt is telesÍrta. 

5. Lement a nap. De csillagok 
Nem jöttenek. Sötét az ég, 
Közel s távolban semmi fény nincs. 

6. Magyar vagyok. Legszebb ország hazám 
Az öt világr·ész nagy területén. 

7. Egyedül hallg.atom tenger mormolását, 
Tenger habja felett futó szél zúgását. 

8. To vagy a legény Tyukod i pajtás, 
Nem olyan, mint más, mint Kuczuk Balázs. 

9. Hiszek egy Istenben, 
Hiszek egy hazában ... 

10. Vitézek, mi lehet, 
E széles föld felett, 
Szebb dolog a végeknél. 

A hibátlan megfejtést szép a jándéktárggyal jutalmazzuk. 
Megfejtést csak a legénYSég köréből fogadunk el. Megfejt ést 
1938 augusztus 15-ig kell beküldeni hozzánk. 

• 
Seg'ítettem-e? 

(Pályázat .) 

A csendőr a falu életének vezetői között áll minduntalan 
találkoz·ik tanácskérőkkel az őrjáratban ép. úgy, ~int az örsölI . 

A június l-i számunk 369. oldalán Csepi százados a nem­
zetvédelem egyik feladatának nevezi, ha a csendőr bajbajutott 
embertár,srun útbaig.azítá,ssal, tanáccsal segít. Ezt a nemes és 
nem annyira szolgálati, mint magyar sorstársi munkát ,sze· 
retnénk olvasóink életéből kiemelni és megmutatni a lap nyil­
vánossága fényében. N em hiv,alkodásul, hanem okulásnI. 

Pályázatot csak a legénység köréből fogadunk el s azt, 
akinek l.einá;sábólazlt fogjuk látni, hogy az adott viszolnyoikllolZ 
képest leghasznosabban tett eleget e nemzetvédelmi kötelessé­
gének, emléktárggyal jutalmazzuk. Irják meg olvftsóink tehát, 
bogy ki volt az, akit bajában megs'egítettek, hogyan tették 
ezt, mi v olt támogatásuk eredménye. A szereplők ne,vét el is 
lehet hallgatni. A pályázó nevét, ha kívánja, a leírásból el · 
hagyjuk. 

A pályázat hatá,T'ideje : 1,938 augusztus 15. 

A szerkesztésért és kiadásért felelős: 

MOHACSY LAJOS százados. 

Stádium Sajtóvállalat Részvénytársaság, Budapest , 
V., Honvéd-utca 10. - Felelős: Győry Aladár igazga tó. 

KA R D B O J T ~~S MÁS FFLSZEREL~S[ CIKKE!'!' 
SZEREZZE BE KÖZVETLEN 

Kal'dnikkelezést, aranyozást, 
ezüstözést o l c s ó n vég-zelc. 

PERLIK JÁNOS 
CSEHDORstm ts mOHAI fELSlEREltSI UlEMtTOL 
PESTSZENTIMRE. (Postafiók) 


